Instituto Guatemalteco de Seguridad Social
Departamento de Abastecimientos

COTIZACION DA No. 090-1GSS-2021

EL INSTITUTO GUATEMALTECO DE SEGURIDAD SOCIAL
(IGSS)

CONVOCA A TODAS LAS PERSONAS INDIVIDUALES O
JURIDICAS, NACIONALES O EXTRANJERAS INTERESADAS EN
OFERTAR LO RELACIONADO CON LA:

AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS
SOLIDOS DEL HOSPITAL GENERAL DE ACCIDENTES "CEIBAL"

REQUERIDO POR EL DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA
INSTITUCIONAL

Las personas individuales o juridicas, nacionales o extranjeras interesadas en
participar podran adquirir los Documentos de Cotizacion, en forma gratuita en
papel o por medio electronico, descargandolos de Guatecompras
(www.guatecompras.gt), registrado bajo el Numero de Operacion Guatecompras,
(NOG) 14459280, o a travées de la direccion de Internet del Instituto
(www.igssat.orq).

La recepcion de ofertas se llevara a cabo el dia 12 de enero de 2022, a las 10:00
horas (hora limite 10:30 horas), en Salones Los Volcanes, ubicados en la 72.
Avenida 22-72 Zona 1, segundo nivel de Oficinas Centrales del Instituto y la
apertura de plicas se realizara en el mismo lugar, después de concluida la
recepcion de ofertas.

De no llevarse a cabo la recepcion en el lugar antes indicado, se colocara un aviso
tanto en GUATECOMPRAS, como en el lugar sefialado inicialmente, con la nueva
ubicacion.

Guatemala, diciembre de 2021

72. Avenida 22-72, zona 1, Centro Civico Guatemala, C. A.

PBX: 2412-1224, ext. 1238 WWW.igssgt.org
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INSTITUTO GUATEMALTECO DE SEGURIDAD SOCIAL

DOCUMENTOS DE COTIZACION DA No. 090-1GSS-2021
Departamento de Abastecimientos
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1.1

TERMINOLOGIA

ANEXO(S)
Apartado de estos documentos de Cotizacion identificados en el numeral 6 del contenido de los
Documentos de Cotizacion que se agregan y forman parte del presente proceso.

1.2 AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR
El Gerente del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- o0 Subgerente por delegacion
de funciones. (Articulo 15 del Decreto Numero 295 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley Organica del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- y Articulo 9 del Decreto
Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado).

1.3 AUTORIDAD SUPERIOR
Junta Directiva del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS-. (Articulo 3 del Decreto
Numero 295 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley Organica del Instituto
Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- y Articulo 9 del Decreto Numero 57-92 del Congreso
de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado).

1.4 BASES DE COTIZACION
Apartado en el que se establecen los requisitos técnicos, financieros, legales y demas
condiciones de la negociacion, que conforme a la Ley deberan cumplir los oferentes para
presentar sus ofertas segun lo solicitado en el numeral 2. (Articulo 2 numeral 5) del Acuerdo
Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado).

1.5 BITACORA
Libro autorizado por la Contraloria General de Cuentas, en el cual se registran los
acontecimientos mas relevantes del proyecto, asi como instrucciones, modificaciones y
observaciones que realice el supervisor del proyecto.

1.6 CONTRATISTA
Persona individual o juridica, nacional o extranjera con quien se suscribe un contrato.
(Articulo 2, numeral 7) del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado).

1.7 CONTRATO
Es el instrumento legal, suscrito por el funcionario titular de la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA
SUPERIOR o el funcionario que esta Autoridad delegue, ambos del Instituto Guatemalteco de
Seguridad Social -IGSS- y por el CONTRATISTA donde se estipulan los derechos y las
obligaciones que rigen la ejecucién de la negociacion y las relaciones entre los mismos, cuyas
condiciones surgen de todos los Documentos de Cotizacion, técnicos y legales que integran el
proceso.

1.8 CONSTRUCCION
Se entiende como proyecto de construccion, los trabajos de obra nueva de un edificio hasta
dejarlo en 6ptimas condiciones de seguridad y funcionamiento.

1.9 DELEGADO RESIDENTE
Ingeniero Civil o Arquitecto, Colegiado Activo y con experiencia profesional, que reside y
representa al CONTRATISTA en el lugar de ejecucion del proyecto. Su permanencia es
obligatoria durante la ejecucion de los trabajos.
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110 DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTOS
Dependencia administrativa del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS-, encargada
de coordinar los procesos de compras, ubicada en la 72. Avenida 22-72 zona 1, tercer nivel,
Oficinas Centrales del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS-. Teléfono: 2412-1224,
extensiones: 1233 a la 1235, 1237 y 1239, con horario de atencién al publico de lunes a viernes
de 8:00 a 16:00 horas.

1.11 DISPOSICIONES ESPECIALES
Apartado que contiene las caracteristicas especificas, necesidades, estructura u objetivos
adicionales que requieren en el numeral 5, segun el objeto de la negociacion, utilizados para
complementar las bases y especificaciones técnicas. Asi mismo deberan contener los objetivos,
estructura de la contratacion para el disefio y construccion, o disefio, construccion y operacion
de obras. (Articulo 2 numeral 10) del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado).

1.12 DOCUMENTOS DE COTIZACION
Agrupacion de documentos que se integran por: BASES DE COTIZACION, Especificaciones
Generales, Especificaciones Técnicas, DISPOSICIONES ESPECIALES, ANEXOS y Planos.
(Articulos 18, 20 y 42 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 16 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado).

113 ESPECIFICACIONES GENERALES
Apartado en el cual se establecen los aspectos generales del objeto de la contratacién de este
proceso, identificados en el numeral 3. (Articulos 18, 20 y 42 del Decreto Numero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado).

1.14 ESPECIFICACIONES TECNICAS
Apartado en el que se establecen las caracteristicas, requisitos, normas, exigencias o
procedimientos de tipo técnico que debe reunir la OBRA o PROYECTO, requeridos en el numeral
4. (Articulos 18, 20 y 42 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 2 numeral 12) del Acuerdo Gubernativo Numero
122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado).

1.15 ESTIMACION
Expediente de cobro mediante el cual se acredita la ejecucion de trabajos realizados en el
proyecto por el CONTRATISTA durante un periodo o periodos especificos.

1.16 FORMULARIO ELECTRONICO
Formulario generado electronicamente a través del Sistema de Informacion de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado denominado Guatecompras, de uso obligatorio, el cual cuenta con los
siguientes apartados: Datos del Proceso de Compra, Datos del Oferente, Datos de los Productos,
Requisitos solicitados en las bases del Proceso y Adjuntos Legales. (Articulo 24 Bis del Decreto
Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado).

1.17 GUATECOMPRAS
El Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado denominado
GUATECOMPRAS, es un sistema para la transparencia y la eficiencia de las adquisiciones
publicas. Su consulta es publica, irrestricta, gratuita y provee informacion en formatos
electrénicos y de datos abiertos sobre los mecanismos y las disposiciones normadas en el
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Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado y Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado. (Articulo 4 Bis del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado y Articulo 4 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado). Su direccion en Internet es
www.quatecompras.gt.

1.18 INSTITUTO
Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS-, entidad auténoma con personalidad juridica,
patrimonio y funciones propias; goza de exoneracion total de impuestos, contribuciones y
arbitrios, establecidos o por establecerse. (Articulo 100 de la Constitucion Politica de la Republica
de Guatemala). Oficinas Centrales ubicadas en la 72. Avenida, 22-72, zona 1, Centro Civico,
Guatemala. Sitio WEB: www.igssgt.org.

1.19 JUNTA
Junta de Cotizacion integrada con tres miembros titulares y dos miembros suplentes, nombrada
por la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR del INSTITUTO. (Articulos del 10 al 14 y 42
del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado, Articulos 10 y 12 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado y normativa interna vigente del INSTITUTO).

120 LEY
Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado. (Articulo 2, numeral 15) del Acuerdo Gubernativo Niumero 122-2016, Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado).

1.21 MODIFICACION(ES) .
Instrumento que modifica los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION. (Articulo 39 bis de la
LEY).

122 OBJETO ,
AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL HOSPITAL
GENERAL DE ACCIDENTES "CEIBAL".

1.23 OFERENTE(S)
Persona individual o juridica, nacional o extranjera que presenta una oferta. (Articulo 2, numeral
17) del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado).

1.24 OFERTA ]
Propuesta presentada por cada OFERENTE para ejecutar el OBJETO DE LA CONTRATACION
de este proceso.

125 PLANO(S)
Conjunto de dibujos, esquemas y textos explicativos utilizados para plasmar (en papel,
digitalmente) el disefio de una edificacidn, antes de ser construida.

1.26 PLICA(S)
Sobre cerrado y sellado, dentro del cual el OFERENTE presenta la documentacion fisica y demas
requerimientos y formalidades para el presente proceso. (Articulo 18 del Acuerdo Gubernativo
Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado).
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1.27 PROYECTO
Conjunto de actividades disefiadas para lograr ciertos objetivos especificos a un costo dado y
dentro de un periodo de tiempo determinado.

128 REGLAMENTO
Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

1.29 REPOSICION/REPARACION
Se entiende como proyectos de reposicion y/o reparacion a los trabajos a realizar en los edificios
ya construidos que presenten dafios o deterioros, hasta dejar la obra en dptimas condiciones de
seguridad y funcionamiento.

1.30 SUPERVISOR
Persona idénea designada por la Unidad Solicitante quien tendra a su cargo la inspeccion y
supervision de los trabajos de construccion del proyecto y la administracion del CONTRATO.

1.31 UNIDAD SOLICITANTE
Departamento de Infraestructura Institucional, ubicado en la 72. Avenida 1-20 Zona 4, Edificio
Torre Café Nivel 16 Oficina 1601-1602, Guatemala. Teléfono: 2412-1224, Extension 82710, con
horario de atencion de lunes a viernes de 8:00 a 16:00 horas o el que se encuentre vigente a la
fecha de entrega del OBJETO.
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21 OBJETO DE LOS DOCUMENTOS DE COTIZACION
El presente proceso de Cotizacion tiene como objetivo recibir OFERTAS para la contratacion de
la AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL
HOSPITAL GENERAL DE ACCIDENTES "CEIBAL", con fundamento en lo que establece la LEY
y el REGLAMENTO y de acuerdo a las condiciones y requerimientos establecidos en las BASES
DE COTIZACION, ESPECIFICACIONES GENERALES, ESPECIFICACIONES TECNICAS,
DISPOSICIONES ESPECIALES, PLANOS DE CONSTRUCCION y ANEXOS de los presentes
DOCUMENTOS DE COTIZACION (Articulos 18, 19, 20 y 42 de la LEY).
2.2 CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES
DESCRIPCION FECHA
221 Periodo para adquirir los . A partir de su publicacion en GUATECOMPRAS, hasta el
- DOCUMENTOS DE COTIZACION dia 12 de enero de 2022.
El dia 06 de enero de 2022, a las 10:00 horas.
Fecha y hora para induccién a . . . - .
222 | inerssados on ofetr o OBJETO,do | & ALEEen e mparrd e frma e, por o e o
los DOCUMENTOS DE COTIZACION. di - . ;
ireccién deptoabastosigss@gmail.com a efecto de que
se les envié la invitacién correspondiente.
En 2a.Calle 14-20, zona 4 Mixco Colonia Monte Real,
L ) . el 28 y 30 de diciembre de 2021, a las 10:00 horas.
223 ugar, d_lr_ecmon, fecha y hora
de las visitas De ser necesario realizar MODIFICACION(ES) a los
presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION se
programara una nueva visita.
Periodo para solicitud de aclaraciones | A partir de la publicaciéon de la convocatoria a ofertar en
224 | sobre los DOCUMENTOS DE | GUATECOMPRAS, al menos tres (3) dias habiles antes
COTIZACION de la fecha establecida para presentar OFERTAS.
225 zc?lgroadgonespsaczare Io;elgr())ucelitl\a/‘ISENTOdg A mas tardar dos (2) dias habiles antes de la fecha fijada
DE COTIZACION. para presentar OFERTAS.
La preparacién del FORMULARIO ELECTRONICO puede
226 Periodo para la preparacion del | elaborarse en GUATECOMPRAS desde el momento que
- FORMULARIO ELECTRONICO. se ha publicado el concurso hasta antes de la fecha y hora
de recepcion.
Salones Los Volcanes, ubicados en la 72. Avenida 22-72
zona 1, Segundo Nivel, Oficinas Centrales del
INSTITUTO, el dia12 de enero de 2022, a las 10:00 horas
2.2.7 | Lugar, direccion, fecha y hora para la | (hora limite 10:30), transcurrido este plazo la JUNTA no
recepcion de OFERTAS recibira ninguna OFERTA. De no llevarse a cabo la
recepcion en el lugar antes indicado, se colocara un aviso
tanto en el portal de GUATECOMPRAS, como en el lugar
sefalado inicialmente, con la nueva ubicacion.
Después de concluido el periodo de presentacion
2.2.8 | Apertura de PLICAS rece%cién do OFERTAS. P P y
Hasta quince (15) dias habiles contados a partir del dia
siguiente de la fecha de recepcién de OFERTAS.
La JUNTA puede solicitar a la AUTORIDAD
2.2.9 | Plazo para adjudicar ADMINISTRATIVA SUPERIOR en forma justificada por
Unica vez, prérroga para adjudicar la cual podra ser por el
mismo plazo o menor. (Articulos 33 y 42 de LA LEY y 21
de EL REGLAMENTO)
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En caso que la JUNTA solicite la prérroga, esta debera
realizarla por lo menos dos (2) dias habiles anteriores al
vencimiento del plazo establecido para la adjudicacion.

La AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR debera
resolver lo procedente en un plazo de un (1) dia habil
posterior a la recepcién de la solicitud

2.3 CONVOCATORIA A OFERTAR Y OBTENCION DE DOCUMENTOS DE COTIZACION
La convocatoria a ofertar se publicara en GUATECOMPRAS. (Articulo 39 de la LEY).

Los DOCUMENTOS DE COTIZACION seran puestos a disposicién de los interesados en
GUATECOMPRAS y en la direccion de Internet del INSTITUTO. (www.igssgt.org).

Los interesados en participar en el presente proceso podran adquirir los DOCUMENTOS DE
COTIZACION, en forma gratuita, en papel o medio electronico, descargandolos de
GUATECOMPRAS, consultando el Numero de Operacion de Guatecompras (NOG) 14459280.
(Articulo 39 de la LEY).

Si fuera el caso que los planos no puedan descargarse de GUATECOMPRAS, los mismos seran
proporcionados en disco compacto (CD) en formato PDF, en la UNIDAD SOLICITANTE.

2.4 VISITA
Con el objeto de conocer las caracteristicas del area en donde se ejecutara el proyecto, los
interesados deberan realizar la visita de acuerdo a lo establecido en el cronograma de
actividades. Queda a criterio de los interesados definir en cual de las dos fechas efectuara su
visita. Dicha visita sera obligatoria.

De ser necesario realizar MODIFICACION(ES) a los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION se programara una nueva visita. De las mismas, se extendera constancia de
acuerdo al ANEXO 6.3 de los DOCUMENTOS DE COTIZACION.

25 PLAZO PARA SOLICITAR ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DE COTIZACION
Los interesados podran solicitar aclaraciones a travées de GUATECOMPRAS, dentro del periodo
establecido en el cronograma de actividades de los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION. EI INSTITUTO aclarara o emitira las MODIFICACIONES si correspondieran.

EIINSTITUTO, en el curso de la presente Cotizacion y antes de la recepcion de OFERTAS podra
emitir las MODIFICACIONES a los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION que crea
convenientes, publicandolas en GUATECOMPRAS. (Articulo 39 bis de la LEY).

2.6 ELABORACION DE LA OFERTA
Los OFERENTES deben realizar su propuesta, de acuerdo a lo estipulado en estos
DOCUMENTOS DE COTIZACION, en caso de discrepancia en el contenido de los mismos
prevaleceran en el siguiente orden: BASES DE COTIZACION, ESPECIFICACIONES TECNICAS,
DISPOSICIONES ESPECIALES, ESPECIFICACIONES GENERALES y PLANOS. (Articulo 16 del
REGLAMENTO).

Los OFERENTES deben presentar los documentos requeridos en original y copia, en PLICAS
separadas, rotuladas con la siguiente informacion del OFERENTE: Nombre, razén social o
denominacion social, direccion, numeros telefonicos y otros medios de comunicacion, la
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identificacion del proceso y la palabra original y copia segun corresponda. La copia sera puesta a
disposicion de los OFERENTES para consulta. (Articulos 19, numeral 4 y 42 de la LEY).

a) Enidioma espanol.

b) Los documentos deben ser legibles, no deben contener enmiendas, borrones o correcciones,
excepto que estas ultimas, estén debidamente salvadas, como lo establece el Articulo 159
del Decreto Numero 2-89 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley del Organismo
Judicial y el Articulo 14 del Decreto Numero 314 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Cddigo de Notariado. Esta excepcion no aplica para los Requisitos Fundamentales
contenidos en el subnumeral 2.9 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

c) El Seguro de Caucion de Sostenimiento de Oferta debera ser entregado dentro de una bolsa
de polietileno u otro material impermeable y transparente, que permita su resguardo y
visualizacion, sin perforaciones, manchas, errores o correcciones.

d) Con excepcion del Seguro de Caucion de Sostenimiento de Oferta, todos los folios deben
estar numerados en la parte inferior derecha, firmados por el Propietario, Representante
Legal o Mandatario del OFERENTE, con indice del contenido y con los documentos
ordenados de acuerdo a como se listan en el subnumeral 2.8 de los presentes
DOCUMENTOS DE COTIZACION.

e) Cada OFERENTE podra presentar una sola OFERTA (Articulo 25 de la LEY).

f) El precio de la contratacion se pactara como precio cerrado. (Articulo 7, segundo parrafo de
la LEY y Articulo 2, numeral 23) del REGLAMENTO).

g) Los documentos que contiene la PLICA no seran devueltos.

h) La JUNTA no aceptara OFERTAS enviadas por correo electronico, ni presentadas
extemporaneamente. (Articulos 24 y 42 de la LEY).

2.7 FORMULARIO ELECTRONICO
Los OFERENTES deberan acceder a GUATECOMPRAS a través del NOG 14459280,
ingresando los datos que correspondan y los parametros establecidos en el ANEXO 6.1
Instructivo para el Llenado de los Requisitos de las Bases en el FORMULARIO ELECTRONICO,
dicho FORMULARIO ELECTRONICO, debera ser impreso y firmado por el Propietario,
Representante Legal o Mandatario segun el caso.

La preparacion del FORMULARIO ELECTRONICO puede iniciar desde el momento que se ha
publicado el concurso hasta antes de la fecha y hora de recepcion de OFERTAS. En caso surjan
dudas relacionadas con GUATECOMPRAS al momento de dicha elaboracion, las mismas deben
ser resueltas por la Direccion General de Adquisiciones del Estado -DGAE-, comunicandose al
numero telefénico (502) 2374-2872.

2.7.1 OFERTA ECONOMICA

Los OFERENTES al ingresar los datos que correspondan en la Oferta Econdmica contenida en
el FORMULARIO ELECTRONICO, deben tomar en cuenta lo siguiente:
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a) De acuerdo a lo que establecen los Articulos 25 y 25 Bis de la LEY, en ningun caso se permitira
a un compareciente la representacion de mas de un OFERENTE. Quien actue por si no puede
participar representando a un tercero.

b) EIl Precio Unitario y el Monto Ofertado, deben ser expresados en quetzales, en numeros y
decimales y el Monto Ofertado en letras, tal y como lo genera el sistema GUATECOMPRAS.

c) El Monto Ofertado debe incluir el Impuesto al Valor Agregado -IVA-, de acuerdo a lo que
establece el Articulo 10 del Decreto Numero 27-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley del Impuesto al Valor Agregado y Articulo 2 numeral 16) del REGLAMENTO.

d) Enlos Cuadros de Cantidades Estimadas de Trabajo y de Analisis Detallado de Integracién de
Costos y Precios Unitarios, los precios y costos unitarios, subtotales y/o totales, deben
expresarse en quetzales tanto en numeros, con decimales, debiendo corresponder cada
elemento, a cada subrenglén y renglon. EI OFERENTE debe revisar que el resultado de las
operaciones matematicas entre éstos, sea el correcto. (Articulo 6 de la LEY y numeral 6 del
Articulo 18 del REGLAMENTO).

e) El OFERENTE debe considerar en el Monto Ofertado, todos los costos en que incurra el
OBJETO del presente proceso, de acuerdo a lo establecido en los presentes DOCUMENTOS
DE COTIZACION. Razon por la cual el INSTITUTO no reconocera suma alguna por este
concepto, ni efectuara reembolsos de ninguna naturaleza.

f) Indicar claramente en el FORMULARIO ELECTRONICO, el tiempo de entrega del OBJETO
en dias calendario (este plazo no podra ser mayor a lo establecido en el subnumeral 5.5 de los
presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION).

g) Los OFERENTES deberan ofertar lo solicitado por el INSTITUTO de conformidad con lo
establecido en los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

2.8 LISTADO DE DOCUMENTOS QUE DEBERA CONTENER LA PLICA
a) EI FORMULARIO ELECTRONICO generado electrénicamente a través del sistema
GUATECOMPRAS, de uso obligatorio el cual debera ser llenado, impreso y firmado por el
Propietario, Representante Legal o Mandatario, segun el caso, mismo que debera ser
incorporado en los documentos que conforman la PLICA. (Articulo 24 Bis de la LEY).

El codigo de autenticidad del FORMULARIO ELECTRONICO, debera coincidir con el creado
en GUATECOMPRAS, el cual sera verificado por la JUNTA a través de GUATECOMPRAS.

Este requisito no sera necesario presentarlo en caso de realizarse una Adquisicion Directa
por Ausencia de Ofertas, sin embargo, los OFERENTES deben presentar una propuesta
economica que contenga informacion detallada de su OFERTA conforme lo indicado en el
subnumeral 2.7.1 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

b) Original del Seguro de Caucion de Sostenimiento de Oferta, de conformidad a los Articulos
3 literal b), 106 y 109 del Decreto Numero 25-2010 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de la Actividad Aseguradora y Articulo 64 de la LEY y de acuerdo al
subnumeral 2.22.1 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

c) Certificacion original de autenticidad emitida por la entidad afianzadora que otorgd el Seguro

de Caucién de Sostenimiento de Oferta, en donde conste que el seguro fue emitido en
cumplimiento al Decreto Numero 25-2010 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
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la Actividad Aseguradora y que el firmante de la pdliza posee las facultades y competencias
respectivas. (Articulo 59 del REGLAMENTO).

d) Declaracion Jurada contenida en Acta Notarial, en donde conste lo siguiente:

d.1) Que (nombre del OFERENTE) no es deudor moroso del Estado ni de las entidades a las
que se refiere el Articulo 1 de la Ley de Contrataciones del Estado.

d.2) Que conoce las penas relacionadas a la comisién del delito de Pacto Colusorio en las
Adquisiciones Publicas establecidas en el Articulo 25 Bis de la Ley de Contrataciones del
Estado, asi como las penas y demas disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo
Xl del Decreto Numero 17-73 del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo Penal

d.3) Que (nombre del OFERENTE) no esta comprendido en ninguna de las prohibiciones que
establece el Articulo 80 de la Ley de Contrataciones del Estado.

d.4) Que leyo, estudid, aceptod y se somete expresamente a cada una de las condiciones,
requisitos y demas estipulaciones establecidas y exigidas en los DOCUMENTOS DE
COTIZACION DA NUMERO CERO NOVENTA GUION IGSS GUION DOS MiL
VEINTIUNO (DA No. 090-IGSS-2021), aclaraciones y MODIFICACIONES si las
hubieren.

d.5) Que no existe conflicto de interés entre (hombre del OFERENTE) y el Banco
que acredite la titularidad de sus cuentas bancarias (el nombre del banco debe coincidir
con la entidad bancaria que emita la certificacion solicitada en los presentes
DOCUMENTOS DE COTIZACION).

d.6) Que la presentacion de esta OFERTA no implica derecho alguno para la adjudicacion de
lo requerido y garantiza la veracidad y exactitud de toda la informacién proporcionada. En
caso de ser adjudicado se compromete a cumplir con el OBJETO del proceso de
Cotizacién DA NUMERO CERO NOVENTA GUION IGSS GUION DOS MIL VEINTIUNO
(DA No. 090-IGSS-2021) y acepta que la JUNTA esta en su derecho de rechazarla de no
convenir a los intereses del INSTITUTO.

d.7) Que (nombre del OFERENTE) tiene la capacidad de ejecutar el OBJETO y que asume
las responsabilidades administrativas, civiles y penales que se deriven del mismo.

d.8) En caso de ser adjudicado, (hnombre del OFERENTE), se compromete a mantener
vigente el documento requerido en la literal g) del subnumeral 2.8 de los
DOCUMENTOS DE COTIZACION.

d.9) En caso de ser adjudicado, (hombre del OFERENTE), se compromete a cumplir con las
condiciones establecidas y exigidas en los DOCUMENTOS DE COTIZACION,
ESPECIFICACIONES TECNICAS, DISPOSICIONES ESPECIALES,
ESPECIFICACIONES GENERALES y PLANOS.

d.10) Que (nombre del OFERENTE), se compromete a no cambiar al Ingeniero Civil o
Arquitecto propuesto en la OFERTA como DELEGADO RESIDENTE del proyecto, salvo
caso fortuito o cualquier emergencia plenamente justificada que amerite dicho cambio del
DELEGADO RESIDENTE; asimismo, en caso amerite realizar el cambio se compromete
a incorporar inmediatamente al nuevo DELEGADO RESIDENTE.
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d.11) Que (nombre del OFERENTE), se compromete a realizar cualquier reparacion requerida,
si durante el periodo de garantia se encuentran dafios o defectos.

Dicha declaracion debera ser emitida con un maximo de treinta (30) dias calendario antes
de la presentacion de la OFERTA.

e) Solvencia de pagos de contribuciones patronales y de trabajadores, extendida por el
INSTITUTO a nombre del OFERENTE, correspondiente al 30 de noviembre de 2021, la cual
debera ser solicitada en linea, por el Propietario, Representante Legal o Mandatario, a la
Direccion de Recaudacion, a travées de la pagina de servicios electrénicos
https://servicios.igssgt.org. La JUNTA debera verificar la autenticidad de dicha solvencia.

f) Fotocopia legible legalizada de los documentos siguientes:
f.1) Siel OFERENTE es persona individual:

= Testimonio de la Escritura Publica de Mandato, si fuera el caso, debidamente inscrito
en los registros correspondientes.

f.2) Siel OFERENTE es persona juridica:

= Documento Personal de Identificacion -DPI-, vigente del Representante Legal o
Mandatario.

= Testimonio de la Escritura Publica de Mandato, si fuera el caso, debidamente inscrito
en los registros correspondientes.

En caso de ser extranjeros adjuntar fotocopia legible legalizada de pasaporte completo
vigente.

g) Constancia Electronica inscripcién y precalificacion como proveedor del Estado que para el
efecto emita el Registro General de Adquisiciones del Estado -RGAE-, en la que indique: que
el OFERENTE se encuentra debidamente habilitado, que posee la especialidad de
precalificacion siguiente: Clase 4101 “Construccion de Edificios”, y/o Clase: 4102
“Restauracion de Edificios y Monumentos”; y/o Clase: 4103 “Mantenimiento y Remodelacion
de Edificios”, que corresponden con el OBJETO de la contratacion de conformidad con el
catalogo de Especialidades del Registro General de Adquisiciones del Estado -RGAE-;
asimismo, debe contener la capacidad econémica del OFERENTE cuyo monto maximo de
contratacion debe ser mayor a la OFERTA econdmica que presente. (Acuerdo Ministerial No.
563-2018 del Ministerio de Finanzas Publicas y Oficio Circular No. 03-2019 de la Direccién
General de Adquisiciones del Estado -DGAE-).

Dicha Constancia debera ser emitida en un plazo no mayor de treinta (30) dias anteriores a
la fecha de la recepcion de OFERTAS y apertura de PLICAS de la presente Cotizacion. La
JUNTA verificara la autenticidad de dicha constancia ingresando a la pagina de Internet del
Registro General de Adquisiciones del Estado -RGAE- www.rgae.gob.gt.

h) Constancia de Inscripcion al Registro Tributario Unificado -RTU-, extendida por la
Superintendencia de Administracion Tributaria -SAT-.

i)  Original de la Certificacion Bancaria que acredite la titularidad de las cuentas y operaciones
bancarias que posee. Para el efecto debera contener la informacion siguiente:

1. Identificacién del cuentahabiente.
2. Tipo de cuentas que posee en la entidad bancaria.
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Promedio de cifras antes del punto decimal de los saldos que posee.

Tiempo de manejo de la cuenta.

Clase de cuentahabientes.

Determinacién si posee créditos.

Saldo del deudor.

Clasificacién o categoria del deudor de conformidad con la normativa correspondiente.

®NO oA W

El Ministerio de Finanzas Publicas a través de la Direccion General de Adquisiciones del
Estado -DGAE- emitira el formato respectivo que contenga la informacién detallada.

Dicha certificacion debera ser presentada en original, emitida en un plazo no mayor de dos
meses anteriores a la fecha de la recepcion de OFERTAS y apertura de PLICAS de la presente
Cotizacion.

j)  Formulario de identificacion del OFERENTE, de acuerdo a los datos solicitados en ANEXO 6.2
de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

k) Programa Preliminar de Inversion y Ejecucion de los trabajos, incluyendo todos los renglones
de trabajo a ejecutar, indicando la duracién de los mismos, asi como la inversion requerida
expresada en Quetzales y porcentajes. Para el efecto, el OFERENTE debera utilizar el
diagrama de Barras de Gantt para indicar la duracion en dias calendario del tiempo en que se
llevara a cabo la ejecucion del proyecto.

I) Documento en donde se desarrolle la metodologia de trabajo, que contemple todos los
renglones de trabajo a ejecutar.

m) El OFERENTE para demostrar la experiencia comercial debe presentar fotocopia simple de
constancias, (Actas de Recepcion del Objeto, Finiquitos), las cuales deben ser extendidas por
instituciones del Estado, entidades centralizadas, descentralizadas, autbnomas, asi como
fotocopia simple de cartas o constancias extendidas por personas individuales o juridicas del
sector privado, nacionales o extranjeras, con las que hubiese celebrado negociaciones de
caracteristicas iguales, similares o superiores al OBJETO, en hojas membretadas, siendo un
maximo de diez (10) documentos a presentar.

n) Constancia vigente de ser colegiado activo del Ingeniero Civil o Arquitecto, propuesto por el
OFERENTE como DELEGADO RESIDENTE del proyecto, quien debe ser diferente al
Propietario, Representante Legal o Mandatario del OFERENTE.

0) EIOFERENTE para acreditar que el profesional propuesto como DELEGADO RESIDENTE del
proyecto, cuenta con la experiencia minima de tres (3) afios en la ejecucion de trabajos con
caracteristicas iguales, similares o superiores al OBJETO, debe presentar fotocopia simple de
constancias o finiquitos, los cuales deben ser en hojas membretadas, extendidos por
instituciones del Estado, entidades centralizadas, descentralizadas, auténomas, entidades
privadas, nacionales o extranjeras con las que hubiese celebrado negociaciones de
caracteristicas iguales, similares o superiores al OBJETO, siendo de 02 a 10 documentos a
presentar.

p) Constancia de Visita de acuerdo al ANEXO 6.3 de los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION.
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) Documento en donde se desglose la integracion de costos indirectos, que forman parte del
Cuadro de Andlisis Detallado de Integracion de Costos y Precios Unitarios.

0

r) Cuadro de Cantidades Estimadas de Trabajo; ANEXO 6.4 de los presentes DOCUMENTOS
DE COTIZACION.

s) Cuadro de Analisis Detallado de Integracion de Costos y Precios Unitarios ANEXO 6.5 de los
presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

t) Si el OFERENTE es Persona Juridica, debera presentar Certificacion o Constancia de
Accionistas, Directivos o Socios, que enumere e identifique a los Accionistas, Directivos o
Socios que conforman la entidad segun corresponda, misma que podra ser emitida por el
Secretario de Actas, algun Miembro del Consejo de Administracion o por Perito Contador
autorizado por la Superintendencia de Administracion Tributaria -SAT-.

En su defecto, podra presentarse fotocopia legible legalizada del Libro de Accionistas, en la
cual se enumere e identifique a los Accionistas que conforman la entidad, indicando el detalle
de las acciones que posee cada uno.

La fecha de dichos documentos no debera exceder de 15 dias calendario anteriores a la
fecha de presentacion de la OFERTA. (Articulo 71 del Decreto Numero 55-2010 del Congreso
de la Republica de Guatemala, Ley de Extincion de Dominio).

u) Solvencia o cualquier otro documento vigente que para el efecto emita la Inspeccion General
de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, en donde conste que el OFERENTE,
no tiene pendiente el pago de sanciones administrativas y la correccién del incumplimiento de
obligaciones relativas a condiciones generales minimas de empleo, trabajo, seguridad y salud
ocupacional previstas en la legislacion de trabajo y prevision social. (Articulo 272 del Decreto
numero 1441 del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo de Trabajo).

2.9 REQUISITOS FUNDAMENTALES
Se consideran Requisitos Fundamentales los siguientes:

a) La presentacion del FORMULARIO ELECTRONICO en forma fisica dentro de la PLICA, como
se describe en la literal a) del subnumeral 2.8 de los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION, su no inclusién y la no coincidencia del cédigo de autenticidad consignado en el
FORMULARIO ELECTRONICO publicado en GUATECOMPRAS con el presentado
fisicamente, dara lugar a que la JUNTA, rechace la OFERTA sin responsabilidad alguna de
su parte. (Articulos 24 Bis, 30 y 42 de la LEY).

La JUNTA no podra solicitar aclaraciones al apartado “Detalle de la Oferta Economica”
contenida en el FORMULARIO ELECTRONICO presentado. (Articulo 27 de la LEY).

No sera motivo de rechazo por parte de la JUNTA las incongruencias y/o falta de datos que
puedan presentarse en los apartados “Datos de los Productos” y “Requisitos solicitados en
las bases del proceso” contenidos en el FORMULARIO ELECTRONICO, datos que podran
ser subsanados de forma fisica en virtud que GUATECOMPRAS no permite modificaciones
a los datos ingresados en el FORMULARIO ELECTRONICO.
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b) El Seguro de Caucion de Sostenimiento de Oferta como se describe en la literal b) del
subnumeral 2.8 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION, su no inclusion o la
presentacion del mismo sin la totalidad de la informacién y/o formalidades requeridas, dara
lugar a que la JUNTA, rechace la OFERTA sin responsabilidad alguna de su parte. (Articulos
30 y 42 de la LEY).

El Articulo 2 del Acuerdo Ministerial Nimero 24-2010 del Ministerio de Finanzas Publicas,
Normas de Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion Publica,
establece lo siguiente:

En cualquier fase del procedimiento de contratacién publica en la que el funcionario o empleado
publico responsable tenga duda razonable de la veracidad de los documentos o declaraciones
presentadas por el OFERENTE o adjudicatario, debera requerir a éste por escrito, la informacion
y constancias que permitan disipar la duda en un plazo que no exceda de dos (2) dias habiles
de conocido el hecho, la cual debera anexarse al expediente respectivo. Para el efecto, la
autoridad concedera al OFERENTE o adjudicatario, audiencia por dos (2) dias habiles y resolvera
dentro de un plazo similar.

En caso el OFERENTE o adjudicatario no proporcione la informacion y constancias requeridas o
persista la duda, el funcionario o empleado publico responsable de la etapa en que se encuentre
el proceso de compra o contratacion, resolvera:

a) Rechazar la OFERTA, ¢
b) Improbar lo actuado.

En los casos arriba senalados se debera denunciar el hecho ante el Ministerio Publico, sin
perjuicio de las demas responsabilidades administrativas o sanciones que le fueran aplicables,
debiendo ser inhabilitado en el Sistema GUATECOMPRAS para ser proveedor del Estado,
cuando proceda, bajo la responsabilidad de la AUTORIDAD SUPERIOR.

210 REQUISITOS NO FUNDAMENTALES

Los demas requisitos que se solicitan en el subnumeral 2.8, se consideran Requisitos No
Fundamentales los cuales podran ser subsanados de forma fisica en virtud que
GUATECOMPRAS no permite modificaciones a los datos ingresados en el FORMULARIO
ELECTRONICO, la JUNTA podra solicitar las aclaraciones pertinentes; sin embargo de no
cumplir con la presentacion de los mismos fisicamente en el plazo indicado por la JUNTA o si
fueron presentados sin la totalidad de informacion y/o formalidades requeridas, la JUNTA
rechazara la OFERTA sin responsabilidad de su parte. (Articulos 27, 30 y 42 de la LEY).

2.10.1 DOCUMENTOS RESPALDADOS POR MEDIO DE SISTEMAS INFORMATICOS

La impresién de documentos respaldados por medio de los sistemas informaticos de las
entidades del Estado, se consideran originales, siempre y cuando, posean firma electrénica,
firma electronica avanzada o cualquier otro medio de certificacion electrénica, avalado por el
Decreto numero 47-2008 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley para el
Reconocimiento de las Comunicaciones y Firmas Electronicas, asi como otros documentos que,
por disposicion especial de otras leyes, puedan ser emitidos de forma electronica (Articulo 18
ultimo parrafo del REGLAMENTO).
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2.11 DOCUMENTOS NOTARIALES
Las Actas Notariales y las Actas de Legalizacion de documentos, deberan cumplir con los
requisitos establecidos en el Decreto Numero 314 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Caodigo de Notariado.

2.12 DOCUMENTOS PROVENIENTES DEL EXTRANJERO
Cuando se trate de documentos provenientes del extranjero debe cumplirse con lo establecido
en el Decreto Numero 1-2016 del Congreso de La Republica de Guatemala o los Articulos 37 y
38 del Decreto Numero 2-89 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley del Organismo
Judicial, segun corresponda.

Debiendo presentarse de la manera siguiente:

a) Apostilla o pases legales, segun corresponda.
b) Documento(s) proveniente(s) del pais de origen en el orden que fueron consignados en la
traduccion jurada al espafol (cuando aplique).

2.13 PERFIL DE LOS MIEMBROS TITULARES Y SUPLENTES QUE INTEGRARAN LA
JUNTA, MECANISMO Y ORDEN DE SUSTITUCION
De conformidad con lo establecido en los Articulos 10y 11 delaLEY, 10y 12 del REGLAMENTO
y la normativa vigente del INSTITUTO; la integracion de la JUNTA, debera tener el perfil
siguiente:

La JUNTA estara integrada con los siguientes titulares:

a) Un profesional o técnico con conocimientos en el negocio a adjudicar, pudiendo ser:

PROFESION
PROFESIONAL Arquitecto

Ingeniero Civil

MEDIO

AREA TECNICA Pensum cerrado de Arquitectura o Ingenieria Civil
Bachiller en Construccion
Técnico de Maestro de Obras-Contratista de Construccion

- Un trabajador con conocimientos legales, y
- Un trabajador con conocimientos financieros

Asimismo, se nombraran dos miembros suplentes que deberan contar con el mismo perfil del
profesional o técnico con conocimientos en el negocio a adjudicar y del trabajador con
conocimientos legales. Los miembros que funjan como titulares son los Unicos que actuaran con
voz y voto en la toma de decisiones.

Cuando alguno de los miembros titulares en cualquier parte del proceso deba presentar excusa
para ausentarse temporal o definitivamente de sus funciones como miembro de JUNTA, el titular
esta obligado a informarlo de forma inmediata a la autoridad nominadora, quien debera resolver
lo pertinente. En estos casos, la responsabilidad del miembro titular finaliza al momento en que
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le sea notificada la aceptacion de la excusa por parte de la autoridad nominadora. Esta
disposicion sera aplicable de igual manera a los miembros suplentes que presenten excusas.

La ausencia injustificada de alguno de los miembros titulares en cualquier parte del proceso de
contratacion no suspende su continuidad, debiendo los miembros suplentes asumir la titularidad
de forma inmediata para cubrir la ausencia. Los miembros titulares o suplentes de la JUNTA, que
incumplan con sus funciones o que se ausenten injustificadamente del lugar donde deben estar
constituidos, seran sancionados conforme al régimen sancionatorio del Estado o del INSTITUTO,
segun sea el caso, sin perjuicio de que se deduzcan las demas responsabilidades, civiles y
penales que se puedan derivar del hecho.

En caso de ausencia de uno o dos miembros de la JUNTA el dia programado para la
presentacion, recepcion de OFERTAS y apertura de PLICAS, anteponiendo los intereses del
INSTITUTO, dicho acto publico no se suspendera, siempre que se encuentren presentes por lo
menos tres (3) miembros de JUNTA, quienes indistintamente de su nombramiento, actuaran en
calidad de miembros titulares. Con relacion a esta disposicion, los miembros presentes no podran
justificar falta de idoneidad, para evitar la continuidad del proceso. La JUNTA sera quien dirija el
referido acto publico y debera dejar constancia de todo lo actuado en el acta correspondiente.

En caso ausencia de alguno de los miembros titulares estos seran sustituidos de forma inmediata
de acuerdo al mecanismo siguiente:

1. En caso de excusarse o ausentarse el titular con conocimientos en en el negocio a
adjudicar, éste sera sustituido inmediatamente por el suplente con el mismo perfil.

2. En caso de excusarse o ausentarse el titular con conocimientos legales o financieros, éste
sera sustituido inmediatamente por el suplente con conocimientos legales.

La JUNTA podré solicitar, seguin corresponda, asesoria en la materia especifica o solicitar asistencia
de asesores de otras entidades del sector publico.

En caso de aceptacion por parte de la Autoridad nominadora de la excusa de un titular o suplente
por ausencia temporal o definitiva, ésta emitira el nombramiento del suplente como titular y
nombrara nuevo suplente, dentro de un plazo no mayor de dos (2) dias habiles posteriores a
conocerse el hecho que genera la suplencia, con el fin de que la JUNTA siempre se encuentre
integrada con el numero de miembros que establece la LEY.

2.14 PRESENTACION Y RECEPCION DE OFERTAS
Las OFERTAS deberan ser presentadas ante la JUNTA, en el lugar, direccién, fecha y hora
establecidos en el cronograma de actividades de los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION. (Articulos 24 y 42 de la LEY y 20 del REGLAMENTO). La JUNTA extendera una
constancia de la recepcion de la OFERTA.

2.14.1 AUSENCIA DE OFERTAS
En caso que no se reciban OFERTAS la JUNTA elevara el expediente a la AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR, a efecto que prorrogue el plazo de presentacion y recepcion de
OFERTAS. (Articulo 41 de la LEY).
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2.14.2 SEGUNDA AUSENCIA DE OFERTAS
En caso no se reciban OFERTAS la Autoridad Competente podra autorizar que el proceso se
lleve a cabo a través de Adquisicion Directa por Ausencia de Ofertas, con los mismos requisitos
y condiciones establecidas en el presente proceso, debiendo registrarse en el sistema
GUATECOMPRAS el estatus de desierto, de conformidad con la legislacion vigente y la
normativa interna aplicable.

2.15 APERTURA DE PLICAS
Al finalizar el periodo de presentacion y recepcion de OFERTAS y antes de abrir la primera PLICA,
en acto publico la JUNTA:

a) Dara a conocer en voz alta a todos los OFERENTES el costo estimado por el INSTITUTO,
que servira de base para fijar la franja de fluctuacion.

b) Aperturara las PLICAS en el orden que fueron recibidas, dando lectura en voz alta a los
nombres de los OFERENTES y el monto ofertado de cada OFERTA.

c) Establecera los OFERENTES que cumplan con los Requisitos Fundamentales definidos en
los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION y que estén comprendidos dentro de la
franja del 25% arriba y 25% abajo del costo estimado por el INSTITUTO.

d) Realizara los calculos para determinar el costo total oficial estimado, tomando en cuenta lo
siguiente:

d.1) EI 40% del costo estimado por el INSTITUTO.

d.2) EI 60% del promedio del costo de las OFERTAS que cumplan con lo establecido en
la literal c).

d.3) La sumatoria del 40% del costo estimado por el INSTITUTO y el 60% del promedio
del costo de las OFERTAS indicadas en la literal d.2), dara el costo total oficial
estimado.

e) Dara a conocer a los OFERENTES el costo total oficial estimado.
f) Establecera en un 10% hacia arriba y 15% hacia abajo, los limites maximos de fluctuacion,
con respecto al costo total oficial estimado, la cual sera la franja limite entre la cual deberan

estar comprendidas las OFERTAS para ser aceptadas por la JUNTA para su calificacion.

g) Dara a conocer las OFERTAS comprendidas dentro de la franja limite establecida, segun
literal f).

h) Cierre del acto publico.
De lo actuado se faccionara Acta de Recepcion de Oferta(s) y Apertura de Plica(s), suscrita por

los miembros de la JUNTA, la cual, con el listado de OFERENTES, se publicara en
GUATECOMPRAS (Articulos 24, 29 y 42 de la LEY; 20 del REGLAMENTO).
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2.16 MOTIVOS PARA RECHAZAR OFERTAS
Previo a la calificacion de las OFERTAS que fueron aceptadas, la JUNTA analizara el
cumplimiento de los requisitos exigidos, pudiendo sin responsabilidad de su parte rechazarlas
por las causas establecidas en la LEY y el REGLAMENTO, ademas de las siguientes:

a) Si los Requisitos Fundamentales exigidos en el subnumeral 2.9 de los presentes
DOCUMENTOS DE COTIZACION, no cumplen con las caracteristicas solicitadas o si faltare
cualquiera de ellos; dara lugar a que la JUNTA, rechace la OFERTA sin responsabilidad de
su parte. (Articulo 30 y 42 de la LEY).

b) Si el precio total o monto ofertado se encuentra fuera de los limites maximos de fluctuacion
establecidos en el Articulo 29 de la LEY.

c) Las ofertas que no estén comprendidas en las franjas de fluctuacidon establecidas en las
literales c y f del subnumeral 2.15 de los Documentos de Cotizacién (Articulo 29 de la Ley).

d) Si la JUNTA concedié plazo comun para presentar los Requisitos No Fundamentales
contemplados en el subnumeral 2.10 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION y
éstos no fueron presentados dentro de dicho plazo, o si fueron presentados sin la totalidad
de la informacion y/o formalidades requeridas, dara lugar a que la JUNTA, rechace la
OFERTA sin responsabilidad de su parte. (Articulo 30 y 42 de la LEY).

e) Si no cumple a satisfaccion con las ESPECIFICACIONES GENERALES,
ESPECIFICACIONES TECNICAS, PLANOS y DISPOSICIONES ESPECIALES solicitadas
para el OBJETO de la presente COTIZACION.

f)  Siel Precio Unitario o Monto Ofertado, no se ajusta a las condiciones establecidas en la literal
b) del subnumeral 2.7.1 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

g) Si las cantidades estimadas de trabajos ofertados, no corresponden a lo solicitado por el
INSTITUTO de conformidad con lo establecido en los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION.

h) Si el tiempo de entrega ofertado, no se ajusta a lo establecido en el subnumeral 2.26 de los
presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

i) Si los documentos presentados modifican o tergiversan lo estipulado por estos
DOCUMENTOS DE COTIZACION.

i) Si el Monto Ofertado, calidades u otras condiciones ofrecidas, son inconvenientes a los
intereses del INSTITUTO (Articulos 30 y 42 de la LEY).

k) Si ajuicio de la JUNTA, existen indicios de pacto colusorio. En este caso estan obligados a
realizar la denuncia a las autoridades correspondientes. (Articulos 25 y 25 Bis de la LEY).

I) Sise dan los supuestos establecidos en el Articulo 2 del Acuerdo Ministerial nimero 24-2010

del Ministerio de Finanzas Publicas, Normas de Transparencia en los Procedimientos de
Compra o Contratacion Publica.

72. Avenida 22-72, zona 1, Centro Civico Guatemala, C. A. .
PBX: 2412-1224, ext. 1238 WWW.Igssgl.org
1

19




‘% INSTITUTO GUATEMALTECO DE SEGURIDAD SOCIAL

\ ﬁ ) DOCUMENTOS DE COTIZACION DA No. 090-IGSS-2021
‘/llGSQ Departamento de Abastecimientos

.

2.17 METODOLOGIA DE CALIFICACION
Las OFERTAS recibidas seran calificadas por la JUNTA de acuerdo a la LEY, el REGLAMENTO,
y la siguiente metodologia de calificacion. Siempre que las OFERTAS se encuentren dentro de los
limites maximos de fluctuacién con respecto al costo total oficial estimado conforme al subnumeral
2.15 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION y que no hayan sido rechazadas por las
circunstancias que se establecen en el subnumeral anterior. (Articulos 28 y 29 de la LEY).

La metodologia a utilizar por la JUNTA se dara en tres fases: 1. Verificacion del cumplimiento de
los Requisitos Fundamentales por parte del OFERENTE, de acuerdo a lo que establece el
subnumeral 2.15 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION, 2. Verificacion del
cumplimiento de los Requisitos No Fundamentales por parte del OFERENTE y 3. Calificacion del
Monto Ofertado mas bajo de las OFERTAS que hayan cumplido con las dos fases anteriores.

La JUNTA debera verificar la informacion ingresada electrénicamente en GUATECOMPRAS con
la documentacién presentada en la PLICA. La JUNTA podra solicitar aclaraciones a cualquier
OFERENTE, sin que la OFERTA sea modificada. (Articulos 27 de la LEY y 19 del REGLAMENTO).

2.17.1 VERIFICACION DE LOS REQUISITOS FUNDAMENTALES
La JUNTA verificara el cumplimiento de los Requisitos Fundamentales después de haber
efectuado lo indicado en el subnumerales 2.15 literales a) y b) de los presentes DOCUMENTOS
DE COTIZACION, si el OFERENTE los cumple la JUNTA continuara con lo descrito en las demas
literales del subnumeral 2.15.

Si el OFERENTE no cumple con la entrega de algun Requisito Fundamental, se anotara en el
Acta correspondiente, el nombre del OFERENTE y el o los Requisitos Fundamentales no
cumplidos, o la presentacion de los mismos sin la totalidad de la informacién y/o formalidades
requeridas, dara lugar a rechazar la OFERTA, tal como se estipula en el subnumeral 2.16 literal
a) de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

2.17.2 VERIFICACION DE LOS REQUISITOS NO FUNDAMENTALES
De las OFERTAS que hubieren cumplido con los Requisitos Fundamentales y se encuentren
dentro de los limites maximos de fluctuacion con respecto al costo total oficial estimado, la
JUNTA procedera a la revision del cumplimiento de los Requisitos No Fundamentales,
verificando la informacién consignada en GUATECOMPRAS con la documentacion presentada
en la PLICA, validando que hayan cumplido con todos y cada uno de los requisitos solicitados.

Si algin OFERENTE no cumplié con la entrega de Requisitos No Fundamentales o la
presentacion de los mismos sin la totalidad de la informacioén y/o formalidades requeridas, la
JUNTA elaborara Oficio de “Solicitud de aclaracion, documentacion complementaria”, el que
debe ser cumplido en el plazo que la JUNTA determine. La solicitud efectuada debe ser publicada
en GUATECOMPRAS con el titulo “Solicitud de aclaraciéon, documentacion complementaria”, y
la JUNTA verificara el cumplimiento de lo solicitado.

El INSTITUTO, a través de la Dependencia correspondiente, realizara las acciones pertinentes
para obtener un analisis de mercado, el cual establecera un precio de mercado en condiciones
de competencia, tomando en consideracion las ESPECIFICACIONES GENERALES,
ESPECIFICACIONES TECNICAS, PLANOS Y DISPOSICIONES ESPECIALES requeridas para
el presente evento.

La JUNTA, debera utilizar costo estimado que se determine.
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Sila JUNTA determina que ningun OFERENTE cumple con todos los requisitos, debera sustentar
y detallar tal extremo en el Acta correspondiente.

2.17.3 CALIFICACION DE LA OFERTA
La JUNTA calificara unicamente las OFERTAS que cumplan con los Requisitos Fundamentales,
Requisitos No Fundamentales, se encuentren dentro de los limites maximos de fluctuacion con
respecto al costo total oficial estimado y que no hayan sido rechazadas por las circunstancias
que se establecen en el subnumeral 2.16 de los presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION.

Las OFERTAS que hayan cumplido con todos y cada uno de los requisitos solicitados podran
continuar con la etapa de Calificacion de OFERTA.

Se utilizara como criterio de calificacion el Monto Ofertado mas bajo, para determinar el orden
de calificacion de los OFERENTES que hubieren cumplido con todos los requisitos. (Articulos 28
de laLEY y 19 del REGLAMENTO).

La JUNTA posterior a la verificacion de cumplimiento de Requisitos Fundamentales y Requisitos
No Fundamentales, otorgara el primer lugar y calificara con 100 puntos la OFERTA que presente
el Monto Ofertado mas bajo con relacion al resto de las OFERTAS y que se encuentren dentro
de los limites maximos de fluctuacién con respecto al costo total oficial estimado; las que se
calificaran con los puntos que en forma inversamente proporcional les corresponda con respecto
ala OFERTA mas favorable.

Para la calificacion, la JUNTA tomara en cuenta la férmula siguiente:

Precio Total o Monto Ofertado mas bajo X 100 puntos
Precio N

Precio N = Cada Precio Total o Monto Ofertado subsiguiente al precio total mas bajo.

CUADRO DE CALIFICACION DE OFERTA
PRECIO TOTAL O MONTO

OFERENTE OFERTADO PUNTAJE
1

2

218 ADJUDICACION
Dentro del plazo indicado en el cronograma de actividades de los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION, o la prérroga autorizada si la hubiere, la JUNTA adjudicara el OBJETO de la
presente cotizacion al OFERENTE que cumpla con lo requerido en los presentes
DOCUMENTOS DE COTIZACION vy presente la OFERTA mas favorable y obtenga el mayor
punteo. (Articulos 33 de la LEY y 21 del REGLAMENTO).

En el Acta de Calificacién y Adjudicacion de Ofertas se dejara constancia de lo siguiente:

a) OFERTAS rechazadas y su razon (si fuera el caso).

b)  Cuadros o detalles de la evaluacion efectuada a cada una de las OFERTAS que no fueron
rechazadas, conteniendo el criterio de evaluacién y el puntaje obtenido por cada OFERTA.
(Articulo 21 del REGLAMENTO).

c) El tiempo de entrega ofertado por el adjudicatario.
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d) Calificacion de los OFERENTES que clasifiquen sucesivamente, para que en caso el
adjudicatario no suscribiere el CONTRATO respectivo, la negociacion pueda llevarse a
cabo con solo el subsiguiente clasificado en su orden. (Articulo 33 de la LEY).

La notificacion del Acta de Calificacion y Adjudicacion de Ofertas, conteniendo el cuadro de
calificacion de OFERTAS, se efectuara por via electrénica a través de GUATECOMPRAS dentro
de los dos (2) dias habiles siguientes a la fecha de la emision. (Articulos 33, 35 de la LEY y 21 del
REGLAMENTO).

2.19 APROBACION DE LO ACTUADO POR LA JUNTA
Publicada en GUATECOMPRAS la adjudicaciéon y contestadas las inconformidades, si las
hubiere, la JUNTA remitird el expediente a la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR,
dentro de los dos (2) dias habiles siguientes. La AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR
aprobara o improbara lo actuado por la JUNTA, con causa justificada, de conformidad con lo
establecido en la LEY, dentro de los cinco (5) dias de recibido el expediente. La AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR dejara constancia escrita de lo actuado.

Si la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR imprueba lo actuado por la JUNTA, debera
devolver el expediente para su revision, dentro del plazo de dos (2) dias habiles posteriores de
adoptada la decisiéon. La JUNTA, con base en las observaciones formuladas por la AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR, podra confirmar o maodificar su decisiéon original, en forma
razonada, dentro del plazo de cinco (5) dias habiles de recibido el expediente, revisara lo actuado
y hara la adjudicacion conforme ala LEY y los DOCUMENTOS DE COTIZACION.

Dentro de los dos (2) dias habiles posteriores a la decision, la JUNTA devolvera el expediente a
la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR, quien dentro de los cinco (5) dias habiles
subsiguientes podra aprobar, improbar o prescindir de la negociacion.

En caso de improbar, se notificara electrénicamente a través de GUATECOMPRAS, dentro de
los dos (2) dias habiles siguientes, dando por concluido el evento. En caso de prescindir, aplicara
lo establecido en el Articulo 37 de la LEY. En los casos en los que la AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR decida improbar o prescindir, razonara la decision en la
resolucion correspondiente. (Articulos 36 de la LEY y 23 del REGLAMENTO).

2.20 SUSCRIPCION Y APROBACION DEL CONTRATO
El CONTRATO detallara todas las condiciones que regiran el OBJETO de la presente
negociacion y se elaborara con base a la LEY y su REGLAMENTO, a la OFERTA adjudicada, a
las ESPECIFICACIONES GENERALES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, PLANOS,
DISPOSICIONES ESPECIALES y ANEXOS de estos DOCUMENTOS DE COTIZACION. La
suscripcion y aprobacion del mismo se realizara dentro del plazo y formalidades establecidos en
la LEY. (Articulos 47, 48 de la LEY y 42 del REGLAMENTO).

ElI CONTRATO debe incluir la clausula especial siguiente: “CLAUSULA RELATIVA AL
COHECHO: Yo el Contratista, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho,
asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo XllII del Decreto 17-73 del
Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conozco, las normas juridicas que
facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS.”
(Articulo 3 del Acuerdo Ministerial Numero 24-2010 del Ministerio de Finanzas Publicas, Normas
de Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion Publica).
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Recibido el expediente que contiene la aprobacién del CONTRATO por la Autoridad competente,
el DEPARTAMENTO DE ABASTECIMIENTOS, debera publicar en GUATECOMPRAS el
CONTRATO con su respectiva aprobacién y notificar electrénicamente dicho CONTRATO, al
Registro de Contratos de la Contraloria General de Cuentas, Unidad de Digitalizacion y
Resguardo de Contratos. (Acuerdo Numero A-038-2016 de la Contraloria General de Cuentas);
asimismo, se procedera a notificar a la UNIDAD SOLICITANTE del INSTITUTO.

Notificado lo anterior, se debe publicar en GUATECOMPRAS, la Constancia de Recepcioén de
Contrato que para el efecto emita la Contraloria General de Cuentas, como maximo al dia habil
siguiente.

221 NOTIFICACIONES
Las notificaciones que surjan del presente proceso seran efectuadas por via electrénica a través
de GUATECOMPRAS y deberan hacerse en el plazo que establece la LEY, REGLAMENTO y
demas normativa vigente, y surtirdn sus efectos al dia siguiente de su publicacién en dicho
sistema. (Articulo 35 de la LEY).

2.22 GARANTIAS
Los seguros deberan publicarse en GUATECOMPRAS vy para efectos de lo regulado en el
Articulo 69 de la LEY se procedera de la manera siguiente:

a) Las JUNTAS a las que se refiere el articulo 10 de la LEY, seran responsables de verificar la
autenticidad del Seguro de Caucion de Sostenimiento de Oferta, descrito en el subnumeral
2.22.1, mediante la certificacion requerida en la literal c) del subnumeral 2.8 de los presentes
DOCUMENTOS DE COTIZACION.

b) Las autoridades suscriptoras de los CONTRATOS seran responsables de verificar la
autenticidad de los seguros descritos en los subnumerales 2.22.2 al 2.22.6, mediante la
certificacion de autenticidad que emita la afianzadora, misma que debera anexarse a la pdliza
respectiva, en donde se hara constar que ha sido emitida en cumplimiento al Decreto nimero
25-2010 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de la Actividad Aseguradora y que
el firmante de la pdliza posee las facultades y competencias respectivas.

2.22.1 SEGURO DE CAUCION DE SOSTENIMIENTO DE OFERTA
Formalizado mediante pdliza, extendida por una institucion afianzadora debidamente autorizada
para operar en la Republica de Guatemala. (Articulos 64 y 69 de la LEY, 53 y 59 del
REGLAMENTO; Articulos 3 literal b), 106 y 109 del Decreto numero 25-2010 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de la Actividad Aseguradora).

Deben tomarse en cuenta las consideraciones siguientes:
a) Extendida a favor del INSTITUTO.
b) Debe garantizar a:
e Sies persona individual a nombre del Propietario de la Empresa.

e Sies persona juridica a nombre de la razén social o denominacién social.

c) Con vigencia de ciento veinte (120) dias a partir de la fecha de recepcion y apertura de PLICA.
Sin embargo, con el adjudicatario, puede convenirse su prérroga.
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d) Constituida por un porcentaje no menor del uno por ciento (1%) ni mayor del cinco por ciento
(5%) del valor total del CONTRATO.

e) Se hara efectivo en cualquiera de los casos siguientes:
1. Si el adjudicatario no sostiene su OFERTA.

2. Si no concurre a suscribir el CONTRATO respectivo dentro del plazo legal
correspondiente o si habiéndolo hecho no presenta el Seguro de Caucién de
Cumplimiento dentro del plazo de quince (15) dias siguientes a la firma del CONTRATO
(Articulos 47 de la LEY y 53 del REGLAMENTO).

2.22.2 SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO
Dentro del plazo de quince (15) dias siguientes a la suscripcion del CONTRATO, el
CONTRATISTA debera presentar Seguro de Caucion de Cumplimiento de Contrato (Articulos
65 y 69 de la LEY; Articulos 53, 55 y 56 del REGLAMENTO; Articulos 3 literal b), 106 y 109 del
Decreto numero 25-2010 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de la Actividad
Aseguradora).

Debera tomarse en cuenta las consideraciones siguientes:

a) Formalizado mediante pdliza extendida a favor del INSTITUTO, por una institucion
afianzadora debidamente autorizada para operar en la Republica de Guatemala.

b) Constituido por una suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del CONTRATO.

c) El CONTRATISTA se compromete a mantener vigente el Seguro de Caucion de
Cumplimiento hasta que el INSTITUTO a través de la UNIDAD SOLICITANTE, extienda la
constancia de haber recibido a satisfaccién la garantia de conservacion de obra.

d) El seguro de caucion de cumplimiento se hara efectivo si el CONTRATISTA incumple con
alguna de las condiciones establecidas en los presentes DOCUMENTOS DE
COTIZACION, en el CONTRATO, o si la obra no cumpliese con lo establecido en la
adjudicacion correspondiente.

e) Elseguro debe garantizar exacta y fielmente las obligaciones a cargo del CONTRATISTA.

2.22.3 SEGURO DE CAUCION DE ANTICIPO

a) Previo a que se efectue cualquier pago por concepto del anticipo, el CONTRATISTA debera
presentar seguro de caucion a favor y a entera satisfaccion del INSTITUTO, emitida por una
institucion afianzadora debidamente autorizada para operar en la Republica de Guatemala,
que garantizara la inversién del anticipo. (Articulos 58 y 66 de la LEY); ademas debera
presentar un programa de inversion por el monto total del mismo, el que debera ser aprobado
por la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR del INSTITUTO de acuerdo a lo
estipulado en el Articulo 51 del REGLAMENTO.

b) El monto de este seguro de caucion debera ser igual al cien por ciento (100%) del anticipo
a otorgar, la que debera quedar totalmente amortizada por el CONTRATISTA al finalizar la
obra; las disposiciones mencionadas en este subnumeral deberan ser expresamente
aceptadas por la afianzadora que emita la pdliza respectiva, lo que hara constar dentro del
cuerpo de dicho documento.
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c) Este seguro de caucion debera mantenerse en vigencia hasta que el INSTITUTO extienda
constancia autorizando su cancelacion, al haber sido amortizado el monto total del referido
anticipo.

d) Si el CONTRATISTA, no invierte el anticipo recibido de acuerdo a las estipulaciones
contractuales, lo reintegrara al Departamento de Tesoreria del INSTITUTO. Si el
CONTRATISTA destinare los montos entregados como anticipo a fines diferentes a los de
la ejecucion de los trabajos, el INSTITUTO hara efectivo el Seguro de Caucién de Anticipo,
sin formulacion de juicio alguno, articulo judicial o expediente administrativo. (Articulos 66 y
69 de la LEY).

2.22.4 SEGURO DE CAUCION DE CONSERVACION DE OBRA

a) Previo a la recepcion de los trabajos, el CONTRATISTA debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion del INSTITUTO, el Seguro de Caucion de Conservacion de Obra extendida por
una institucion afianzadora legalmente autorizada para esta clase de operaciones en
Guatemala, que cubra el valor de las reparaciones de las fallas o desperfectos que le sean
imputables al CONTRATISTA y que aparecieren durante el tiempo de responsabilidad de
dieciocho (18) meses contados a partir de la fecha de recepcion de la obra o cinco (5) afios
a partir de la recepcion definitiva, en caso de destruccion o deterioro de la misma debido a
dolo o culpa de su parte.

b) Este seguro de caucion debera otorgarse por el quince por ciento (15%) del valor original
del CONTRATO, como requisito previo a la recepcion de la obra. (Articulos 67 y 69 de la
LEY).

2.22.5 SEGURO DE CAUCION DE SALDOS DEUDORES
Para garantizar el pago de saldos deudores que pudieran resultar a favor del INSTITUTO o de
terceros en la liquidacion, el CONTRATISTA debera presentar seguro de caucién por el cinco
por ciento (5%) del valor original del CONTRATO. Este seguro de caucion debera otorgarse
simultaneamente con el Seguro de Conservacion de Obra, como requisito previo para la
recepcion de la obra. Aprobada la liquidacion, si no hubiere saldos deudores, se cancelara la
misma. (Articulos 68 y 69 de la LEY).

2.22.6 SEGURO POR RESPONSABILIDADES CIVILES A TERCEROS
El CONTRATISTA debera contratar un seguro por responsabilidades civiles a terceros y los
riesgos inherentes a que esté expuesta la obra, de preferencia se contrataran los seguros
amplios para la construccion localmente conocidos como CAR (Contractors All Risk). (Articulos
70 de la LEY y 58 del REGLAMENTO).

2.23 NORMATIVAS QUE AFECTAN EL CONTRATO DE OBRA
2.23.1 Ley de Contrataciones del Estado, y su Reglamento (Decreto No. 57-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala y Acuerdo Gubernativo No. 122-2016).

2.23.2 Ley de lo Contencioso Administrativo (Decreto No. 119-96 del Congreso de la Republica de
Guatemala).

2.23.3 Ley del Impuesto Sobre la Renta y su Reglamento (Decreto No. 26-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala y Acuerdo Gubernativo No. 206-2004).

2.23.4 Ley del Impuesto al Valor Agregado IVA y su Reglamento (Decreto No. 27-92 del Congreso de
la Republica de Guatemala y Acuerdo Gubernativo No. 5-2013).
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2.23.5 Norma para la Reduccion de Desastres 3 (NRD 3) Especificaciones Técnicas para Materiales
de Construccion (Acuerdo Numero SE-02-2013).

224 PLAZO CONTRACTUAL
Tiempo que dispone el CONTRATISTA para el cumplimiento del OBJETO del CONTRATO el
cual no podra ser mayor a diez (10) meses, contados a partir del dia siguiente de notificada la
resolucion de aprobacion del CONTRATO. (Articulo 2 numeral 20) del REGLAMENTO).

2.25 VIGENCIA DEL CONTRATO
La vigencia del CONTRATO sera a partir del dia siguiente de la notificacion de la Resolucion de
aprobacion del CONTRATO, hasta que el INSTITUTO a través de la UNIDAD SOLICITANTE
extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la totalidad de lo contratado en la
presente negociacion o aprobacion de la liquidacion. (Articulo 56 de la LEY y Articulo 2 numeral
32) del REGLAMENTO).

2.26 PLAZO PARA LA EJECUCION
El plazo para la ejecucion de la obra sera de ciento veinte (120) dias calendario, y dard inicio a
partir de los quince (15) dias habiles siguientes de la notificacion de la Resolucion de Aprobacion
del CONTRATO. La UNIDAD SOLICITANTE debera suscribir acta de inicio de trabajos
conjuntamente con el SUPERVISOR del proyecto.

Si el SUPERVISOR comprueba que EI CONTRATISTA tiene tendencia a no poder ni querer
cumplir con la entrega de la obra en el tiempo estipulado, éste debera informar inmediatamente
a la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR de esta situaciéon, para que se tomen las
medidas pertinentes, para lo cual el INSTITUTO procedera conforme lo establecido enla LEY y
su REGLAMENTO.

2.27 SUBCONTRATOS
El CONTRATISTA, podra subcontratar partes determinadas de la obra, siempre que cuente con
la autorizacion por escrito de la autoridad contratante del INSTITUTO, lo cual quedara estipulado
en el CONTRATO; asimismo la ejecucion de los renglones de trabajo que hayan sido
subcontratados quedaran bajo la responsabilidad del CONTRATISTA y seran recibidos a entera
satisfaccion por el SUPERVISOR.

Los subcontratistas deberan estar inscritos y precalificados en el Registro General de
Adquisiciones del Estado -RGAE- y debera poseer la especialidad de precalificacion siguiente:
Clase 4101 Construccion de Edificios, que corresponde con el OBJETO de la contratacion de
conformidad con el catalogo de Especialidades del Registro General de Adquisiciones del Estado
-RGAE- y no estar comprendidos en ninguna de las prohibiciones establecidas en la LEY.
(Articulo 53 de la LEY). El cumplimiento de dichos requerimientos seran verificados por el
SUPERVISOR.

2.28 AMPLIACION Y VARIACION DEL MONTO DEL CONTRATO
Se podra ampliar el monto del CONTRATO hasta en un veinte por ciento (20%) en mas o0 menos
del valor original del mismo, para el efecto se emitirdn: érdenes de trabajo suplementario o
acuerdos de trabajo extra, que seran aprobados por la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA
SUPERIOR. Cuando las variaciones excedan del porcentaje antes indicado y no sobrepasen del
cuarenta por ciento (40%) del valor original ajustado del CONTRATO, se debe celebrar un nuevo
CONTRATO adicional. (Articulos 52 de la LEY y 44, 45 del REGLAMENTO).
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PRORROGA DEL CONTRATO

A solicitud del CONTRATISTA, el plazo contractual para la terminacion de la obra, podra
prorrogarse por una (1) sola vez, por el mismo plazo o menor por caso fortuito o causa de fuerza
mayor o por cualquier otra causa no imputable al CONTRATISTA.

2.2

©

En caso de suspenderse la obra, la prorroga podra ser solicitada por el CONTRATISTA, dentro
del plazo de (10) dias de ocurrido el hecho. El CONTRATISTA notificara a las personas que
conforme al CONTRATO ejerzan la supervision del mismo o su equivalente, en los casos que
proceda, indicando las implicaciones en la ejecucion del CONTRATO para que se levante el acta
correspondiente.

A lo cual sera aplicable lo siguiente:

a. Cuando se ordene la suspension temporal de los trabajos, por causas no imputables al
CONTRATISTA, se levantaran actas al inicio y al final de dicha suspension. En el acta en la
gue se haga constar la finalizacion de la suspension de los trabajos, se consignara el plazo
para la prérroga contractual.

b. Cuando por cualquier otra causa no imputable al CONTRATISTA se afecte el desarrollo
normal de los trabajos, éste hara la solicitud de prérroga al SUPERVISOR. En el acta en la
que se haga constar la finalizacién de la suspension de los trabajos, se consignara el plazo
para la proérroga contractual.

La AUTORIDAD COMPETENTE aprobara la prérroga contractual mediante resolucion o acuerdo
respectivo. A la prorroga le seran aplicables las disposiciones relativas a la suscripcion y
aprobacion de CONTRATO, debiendo prorrogarse las garantias correspondientes. (Articulos 51
de la LEY y 43 del REGLAMENTO).

2.30 INHABILITACION EN GUATECOMPRAS
Se inhabilitara en el Registro General de Adquisiciones del Estado -RGAE-, a los OFERENTES
0 CONTRATISTAS que incurran en cualquiera de las causales que define la LEY y su
REGLAMENTO, entre ellas:

2.30.1 Que exista Pacto Colusorio entre dos o mas OFERENTES. (Articulo 25 Bis de la LEY).

2.30.2 Que de comprobarse Pacto Colusorio se procedera a realizar lo descrito en el Articulo 25 Bis de
la LEY.

2.30.3 Que no suscriba el CONTRATO dentro del plazo legal. (Articulo 84 de la LEY).

2.30.4 Que incurra en retraso en la entrega. (Articulos 85 de la LEY).

2.30.5 Que incurra en variacion de calidad o cantidad del OBJETO del CONTRATO. (Articulo 86 de la
LEY).

2.30.6 Que proporcione informacion falsa.

2.30.7 Que interponga acciones frivolas e impertinentes que entorpezcan el desarrollo normal del
proceso de contratacion. (Articulo 63 del REGLAMENTO).

2.30.8 Otras que correspondan.
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231 SANCIONES
El incumplimiento a las condiciones estipuladas en el CONTRATO o en los presentes
DOCUMENTOS DE COTIZACION, estara sujeto a las sanciones que establecen la LEY y su
REGLAMENTO.

2.32 RETRASO EN LA ENTREGA
Si el CONTRATISTA incurriere en retraso en la entrega del OBJETO requerido, se le sancionara,
de conformidad con lo que establece el Articulo 85 de la LEY y Articulo 62 Bis de su
REGLAMENTO.

2.33 RECEPCION Y LIQUIDACION

La AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR nombrara una Comision Receptora y Liquidadora,
para recibir el OBJETO de la presente negociacion, quienes dejaran constancia de lo actuado en
acta, aplicando en lo que fuera procedente lo que establece el Articulo 55 de la LEY. La Comision
debera elaborar el Acta de Recepcion definitiva dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a
la fecha de notificacion de su nombramiento. Dentro del plazo de noventa (90) dias habiles
contados a partir del dia siguiente en que se suscriba el acta de recepcion definitiva, procedera a
efectuar la liquidacion del CONTRATO y establecera si hay pagos o cobros pendientes con el
CONTRATISTA suscribiendo el acta correspondiente y elevando lo actuado a la AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR para que ésta apruebe o impruebe la liquidacion, aplicando lo que
establecen los Articulos 56 y 57 de la LEY. El SUPERVISOR del INSTITUTO y el CONTRATISTA
o su Representante participaran en la Recepcion de la Obra.

2.34 ANTICIPO
EIINSTITUTO através de la UNIDAD SOLICITANTE otorgara un anticipo al CONTRATISTA, quien
debera solicitarlo dentro de los cinco (5) dias calendario posterior a la fecha de notificacion de la
Resolucién de aprobacion del CONTRATO. El monto del anticipo sera del veinte por ciento (20%)
del valor del CONTRATO (Articulos 58 de la LEY y 51 del REGLAMENTO).

2.34.1 REQUISITOS PREVIOS PARA OTORGAR EL ANTICIPO
a) Presentacion de fotocopia del Formulario de Inventarios de Cuentas.
b) Presentacion de fianza o Seguro de Caucion de Anticipo por el valor total del mismo.
c) Presentacion de programa de inversion del anticipo, aprobado por la AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR.
d) Presentacion de la factura electrénica en linea -FEL- correspondiente por el monto del
anticipo.
2.34.2 FORMA DE PAGO DEL ANTICIPO
EI INSTITUTO a través de la UNIDAD SOLICITANTE entregara el anticipo mediante el sistema de

acreditacion en cuenta de depdsito monetario del Banco de Desarrollo Rural, Sociedad Anénima
-BANRURAL- u otros del sistema, que el CONTRATISTA haya registrado.

2.34.3 FORMA DE AMORTIZACION DEL ANTICIPO
La cantidad otorgada en concepto de anticipo debera quedar amortizada por el CONTRATISTA
al finalizarse la ejecucion del OBJETO. El descuento del anticipo se calculara multiplicando el
monto bruto de cada ESTIMACION por el mismo porcentaje de anticipo que se haya concedido,
sin incluir en el monto de la ESTIMACION el valor de las érdenes de trabajo suplementario y
acuerdos de trabajo extra, en los cuales no se haya otorgado anticipo.
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PAGOS PARCIALES

Los pagos parciales se haran por medio de ESTIMACION de trabajo mensual o parcial de trabajo
ejecutado por el CONTRATISTA y aceptado por el INSTITUTO, que se haran dentro del plazo
de treinta (30) dias posteriores a la fecha en que fuere presentada la documentacion completa
que se estipule en el CONTRATO.

El INSTITUTO a través de la UNIDAD SOLICITANTE, pagara el saldo que resulte de la
liquidacién de la obra recibida por medio de depdsito en cuenta monetaria del Banco de
Desarrollo Rural, Sociedad Anénima -BANRURAL- u otros del sistema, que el CONTRATISTA
haya registrado, el cual debera hacer del conocimiento del Departamento de Tesoreria del
INSTITUTO. El tramite de pago estara a cargo de la UNIDAD SOLICITANTE, quien procedera
de conformidad a la normativa interna del INSTITUTO.

2.36 PAGO POR LIQUIDACION
Dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a la fecha en que la AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR, apruebe la liquidacion del CONTRATO respectivo, se procedera
al pago de saldo o ajustes que existiera a favor del CONTRATISTA de conformidad con lo que
establece el Articulo 47 del REGLAMENTO.

El INSTITUTO a través de la UNIDAD SOLICITANTE, pagara el saldo que resulte de la
liquidacion de la obra recibida por medio de depdsito en cuenta monetaria del Banco de
Desarrollo Rural, Sociedad Anénima -BANRURAL- u otros del sistema, que el CONTRATISTA
haya registrado, el cual debera hacer del conocimiento del Departamento de Tesoreria del
INSTITUTO. El tramite de pago estara a cargo de la UNIDAD SOLICITANTE, quien procedera
de conformidad a la normativa interna del INSTITUTO.

2.37 FACTURA ELECTRONICA
El CONTRATISTA para requerir el pago debera presentar la Factura Electronica en Linea
-FEL-, de conformidad a lo establecido en: Acuerdo de Directorio Numero 13-2018 y Resolucion
Numero SAT-DSI-243-2019, ambos de la Superintendencia de Administracion Tributaria -SAT-;
y, Oficio Circular Numero 02-2019 de la Direccién General de Adquisiciones del Estado
-DGAE-.

2.38 IMPUESTOS
EI INSTITUTO, de conformidad con el Articulo 100 de la Constitucion Politica de la Republica de
Guatemala, se encuentra exento de toda clase de impuestos, tasas y arbitrios establecidos o por
establecerse; sin embargo, esta situacion no excluye al CONTRATISTA de cumplir con las
obligaciones de indole tributario a que lo obliguen las Leyes de la Republica de Guatemala.

2.39 BITACORA

El CONTRATISTA, sera el responsable de gestionar y obtener la autorizacién del libro de
BITACORA ante la Contraloria General de Cuentas, para lo que solicitara al INSTITUTO toda la
documentacion correspondiente; el libro de BITACORA debera ser mantenido en obra,
adecuadamente resguardado; y siempre a disposicion del SUPERVISOR, quien anotara las
instrucciones, observaciones o modificaciones que crea convenientes; al finalizar la ejecucion y
previo a la recepcién de la obra, el CONTRATISTA debera entregar el libro de BITACORA, para
revisar que todas las instrucciones o modificaciones han sido realizadas.
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2.40 FLUCTUACION DE PRECIOS
El INSTITUTO no reconocera la fluctuacion de precios para este proyecto. Queda bajo
responsabilidad del CONTRATISTA, los sobrecostos que puedan surgir durante la ejecucion de

la obra.
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ESPECIFICACIONES GENERALES

El INSTITUTO, con la intencién de brindar un mejor servicio y tener una forma ordenada para
disponer de los desechos hospitalarios que se generan diariamente en el Hospital General de
Accidentes “Ceibal”’, promueve la contrataciéon del Proyecto denominado: AMPLIACION
EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL HOSPITAL GENERAL DE
ACCIDENTES CEIBAL, con el fin de disponer de instalaciones con las medidas de seguridad e
higiene adecuadas, donde el afiliado sea atendido cémoda y eficientemente.

EI INSTITUTO, se reserva el derecho de rechazar las OFERTAS que no se enmarquen dentro
de estos DOCUMENTOS DE COTIZACION.

El hecho que un OFERENTE presente OFERTA significa que da por aceptadas todas las
condiciones enunciadas en el presente documento.

Las OFERTAS se entregaran el dia y hora estipulado en el Cronograma de actividades de estos
DOCUMENTOS DE COTIZACION.

La fecha de inicio de los trabajos queda establecida en un lapso no mayor a 5 dias posteriores a
la aprobacion del CONTRATO vy la notificacion emitida por el INSTITUTO recibida por el
CONTRATISTA.

A partir de la notificacion por parte del INSTITUTO, el CONTRATISTA esta obligado a notificarle
al SUPERVISOR, para que de manera conjunta den inicio a los tiempos establecidos.

3.1 OBSERVACIONES Y REQUERIMIENTOS PRELIMINARES

3.1.1 OBJETO DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES

El objeto de PLANOS y Especificaciones, es el de definir y regir la CONSTRUCCION de la Obra,
la que debera ejecutarse de acuerdo a las condiciones establecidas en el CONTRATO. Seran
de caracter complementario y todo lo que se designe o especifique en cualquiera de ellos sera
como si se hiciera en ambos. EI CONTRATISTA procedera de acuerdo con los PLANOS,
ESPECIFICACIONES TECNICAS, ESPECIFICACIONES GENERALES y DISPOSICIONES
ESPECIALES del INSTITUTO para Contratos de Obras, incluyendo las modificaciones
aprobadas y las disposiciones emitidas por medio de 6rdenes escritas del SUPERVISOR
asignado por la UNIDAD SOLICITANTE. Si por algun caso existiera contradiccion entre los
documentos, es importante hacer notar que siempre la informacion escrita tendra prevalencia
con respecto a cualquier informacion graficada. Es decir, que las especificaciones tienen
prevalencia por sobre lo que indiquen los PLANOS, sean estos de detalle o generales.

3.1.2 DUDAS EN LA INTERPRETACION DE LOS PLANOS Y ESPECIFICACIONES

Cualquier duda que surgiera en la interpretacion de los PLANOS o ESPECIFICACIONES
TECNICAS y ESPECIFICACIONES GENERALES del INSTITUTO para Contratos de Obras,
debe someterse a consideracion del SUPERVISOR y en caso de persistir, deberan tomarse las
medidas que en términos de buena practica de ingenieria sean las mas adecuadas. Para ello se
comparara inclusive la integracion de precios de la OFERTA del CONTRATISTA. Dicho lo
anterior, si no obstante los documentos no aclararan el punto de controversia o faltante en la
informacion técnica, entonces debera recurrirse al SUPERVISOR para que aclare cualquier tema
técnico del proyecto, quien, a su vez, inclusive examinara las planillas de integracion de precios
unitarios, con la finalidad de establecer el aparecimiento de elementos que ayuden a dilucidar la
controversia o duda.
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3.1.3 MODIFICACION A LOS PLANOS

Cualquier modificacion o alteracion que fuera necesario introducir a los PLANOS sera autorizado
previamente por el INSTITUTO y se considerara como incorporado a los originales. Es obligacion
del CONTRATISTA mantener un juego de PLANOS debidamente autorizados y en buen estado
de legibilidad, pero ademas es obligacion del CONTRATISTA el registro grafico de los PLANOS
de obra que surjan como producto de detalles modificatorios o faltantes de la planificacion
original. Dichos PLANOS deberan actualizarse prontamente, de tal cuenta que al final de
proyecto, el CONTRATISTA entregue el juego de PLANOS actualizados del proyecto, los cuales
guarden total congruencia con la obra finalizada.

3.1.4 EJECUCION DE PLANOS FINALES

A partir de la fecha de notificaciéon de finalizacion de los trabajos, y dentro de los subsiguientes
quince (15) dias calendario, el CONTRATISTA entregara al INSTITUTO un juego de Planos
Finales en copias reproducibles que muestren la obra tal como se construyo y copias digitales
en archivos AutoCAD, elaborandose para el efecto unicamente los PLANOS que, por
modificaciones introducidas a la obra en el campo, ocasionen variantes en los PLANOS
originales. La ejecucion de los Planos Finales no constituye un renglén de trabajo y no tendra un
precio unitario.

Los PLANOS deben estar firmados por profesional responsable y consignar los timbres del
colegio profesional, segun la especialidad del PLANO producido; estos PLANOS deben estar
impresos en papel reproducible y respetando los formatos del Proyecto Ejecutivo Original,
anotando en los PLANOS la anotaciéon MODIFICACION, y dichos PLANOS seran entregados
dentro de un cartucho plastico, con indicacion del nombre del proyecto y nimero de PLANOS
entregados; por aparte, debera entregarse informaciéon digital contenida en dos discos
compactos, utilizando software AutoCAD en Version no menor al aio 2010. El juego de PLANOS
del Proyecto, sera un requisito de pago para liberar la ultima ESTIMACION de pago y si el
CONTRATISTA por alguna razén que se le sea imputable no cumple con entregar los PLANOS
en cuestion, entonces el INSTITUTO procedera a deducir gastos.

3.1.5 LICENCIAS Y PERMISOS
La gestion, tramitacion y obtencion de Licencias y Permisos ante las dependencias oficiales
municipales y/o particulares correspondientes, sera responsabilidad del INSTITUTO, segun el
Manual General de Organizacion del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social, Acuerdo No.
40/2012, numeral 1.4, literal b. “Establecer por proyecto, disponibilidad de terreno en propiedad,
calcular y rectificar medidas, determinar con entes colindantes o involucrados, accesos y
medidas de derechos de paso, tramitar permisos, licencias y autorizaciones de inicio de obra”.

3.2 TRABAJOS INICIALES

3.21 LIMPIEZA INICIAL

EI CONTRATISTA debera limpiar o remover del area de construccion toda la maleza, vegetacion,
basura y cualquier obstaculo que pueda interferir o dificultar la CONSTRUCCION. Los troncos y
las raices de los arbustos deberan ser removidos completamente y debera eliminarse la capa de
tierra vegetal, como minimo hasta una profundidad de 0.30 metros, en el caso de ser necesario.
La basura y maleza resultante de la limpia y chapeo sera trasladada al botadero autorizado mas
cercano. El SUPERVISOR podra solicitar que la capa de tierra vegetal se deposite en un area
que no interfiera en las actividades constructivas posteriores, para utilizarla en el engramado.
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3.2.2 GUARDIANIA Y BODEGA

El CONTRATISTA debera construir una bodega con instalaciones provisionales para almacenar
adecuadamente los materiales de construccion que por sus caracteristicas no puedan
permanecer a la intemperie. Debera construir, ademas, una guardiania con instalaciones
provisionales adecuadas que puede estar incorporada a la bodega, las cuales deberan contar
con las condiciones minimas de habitabilidad para el guardian de la Obra, el que debera
permanecer en la misma todo el tiempo que sea necesario para resguardar los materiales de la
obra. Las instalaciones de bodega y guardiania deberan ser desmanteladas al finalizar la obra,
debiendo retirar el material restante y dejar el lugar libre de cualquier instalacién. La localizacion
y disefio de la guardiania y bodega debera ser aprobada por el SUPERVISOR. Estas
instalaciones no deberan interferir en el buen desarrollo de las actividades de construccién de la
Obra.

3.2.3 INSTALACIONES PROVISIONALES DE AGUA Y LUZ
EI CONTRATISTA sera el responsable de efectuar las instalaciones provisionales de Aguay Luz,
para garantizar el suministro de las mismas durante la construccion de la obra objeto del
CONTRATO. En ningun caso, el CONTRATISTA utilizara materiales destinados a la obra para
las instalaciones provisionales.

ElI CONTRATISTA debe mantener la conexion temporal durante todo el desarrollo de la obra y
so6lo podra sustituirse cuando el SUPERVISOR lo determine por la conexioén definitiva, a fin de
poder efectuar en todo momento las pruebas eléctricas necesarias.

Todos los gastos relacionados con los consumos de agua y electricidad, necesarios para la
ejecucion de los trabajos, deben considerarse hasta un plazo de sesenta dias calendario
después de finalizadas las obras, ya que debera estar incluido el tiempo durante el cual se
efectien las visitas de inspeccion, de pruebas y entrega de la obra, por parte de la comision
receptora y liquidadora, los cuales deben ser cubiertos por el CONTRATISTA.

3.2.4 CERRAMIENTO PROVISIONAL DEL AREA DE CONSTRUCCION Y MEDIDAS DE
PRECAUCION
EI CONTRATISTA debera considerar, en el monto global de su OFERTA, los materiales e indicar
la clase de los mismos, asi como la mano de obra para circular el area de CONSTRUCCION,
para evitar que personas ajenas interfieran con el trabajo y lo destruyan o deterioren. El
CONTRATISTA sometera a la aprobacion del SUPERVISOR los materiales a utilizar para el
cerramiento, los que no deben considerarse como sujetos de pago y que seran provisionales y
propiedad del CONTRATISTA.

3.2.5 USO DEL PREDIO Y TERRENOS COMPRENDIDOS EN LA OBRA
El CONTRATISTA recibira del INSTITUTO, el sitio donde se ejecutaran las obras en caso de
obra nueva o bien donde se ejecutaran las reparaciones de los proyectos motivo del
CONTRATO, después que el mismo quede formalizado y segun las condiciones que se fijen en
el mismo. Podra usar el sitio para construir sus bodegas, para el almacenaje de materiales y
equipo, asi como para sus oficinas del campo, siempre y cuando no interfiera con las operaciones
cotidianas de las instalaciones existentes, o de la misma CONSTRUCCION y cumplir con las
resoluciones dictadas por el SUPERVISOR en cuanto al uso de éste. En todo caso, el
CONTRATISTA debera restringir el uso de su equipo, almacenaje del material y las operaciones
de sus trabajadores a los limites fijados por las leyes, disposiciones y permisos, asi como las
instrucciones del SUPERVISOR. Debera mantener limpias a plena satisfaccion y aprobacion del
SUPERVISOR, todas las areas de CONSTRUCCION, tanto en lo referente a desechos de los
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trabajos de CONSTRUCCION propiamente dichos, o de los componentes, asi como el lugary la
forma de disponer de estos.

El CONTRATISTA debera evitar los dafios a las propiedades adyacentes a la Obra, caminos,
calles y carreteras de las que tenga que hacer uso, o bien propiedades vecinas a las que pudiera
causarsele dafos; de producirse, sera bajo su responsabilidad el realizar las reparaciones
correspondientes, dejandolas en el mejor estado posible, similar a como las haya encontrado al
momento de recibir el sitio, excepto aquellos que se hagan por el cumplimiento de las
indicaciones de los PLANOS o Especificaciones.

El CONTRATISTA sera responsable por los dafios ocasionados a propiedades del INSTITUTO
o de terceros; si se diera el caso el CONTRATISTA, debera restaurar en forma inmediata, por su
cuenta, el dafo o dafios ocasionados, o indemnizar pecuniariamente al propietario.

3.2.6 BARRICADAS, AVISOS DE PRECAUCION Y DESVIOS

El CONTRATISTA debera proporcionar y mantener por su cuenta las barricadas, sefales de
precaucion y direccion, banderas de senal de peligro, luces de prevencion, que a juicio del
SUPERVISOR sean necesarias para la proteccion del trabajo, seguridad y conveniencia del
publico usuario y de vehiculos livianos y pesados, debiendo estar de acuerdo con el reglamento
de senales vigentes. EI CONTRATISTA en todo momento debe asegurar el cumplimiento de las
normas de Seguridad Industrial, proporcionando a sus trabajadores el equipo y elementos
necesarios para evitar dafos y accidentes, segun la especialidad de la labor que desempefia
(guantes, mascarillas, cascos, gabachas de soldadura, lentes, etc.) y mantener en el proyecto,
un botiquin que contenga medicamentos para la prestacion de primeros auxilios. De igual forma,
debe mantener en sus oficinas una dotacién de cascos de color que identifique que no son
trabajadores, los cuales debera poner a disposicion de las personas que visiten las obras y
asegurarse de que los usen mientras recorren e inspeccionen las obras.

3.3 CONTROL DE MATERIALES

3.3.1 REQUISITOS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES
Todos los materiales y equipo que suministra el CONTRATISTA, seran nuevos y deberan llenar
los requisitos y condiciones que se sefialan en las ESPECIFICACIONES TECNICAS vy
DISPOSICIONES ESPECIALES. Las aprobaciones del SUPERVISOR no relevan al
CONTRATISTA de su responsabilidad por el equipo y materiales que suministre.

Las fuentes de abastecimiento de los materiales deberan ser aprobados antes de que se
principien a efectuar las entregas, debiéndose presentar muestras representativas del tipo y
cantidad de los materiales requeridos, para su inspeccion y analisis, de acuerdo con los métodos
a que se haga referencia en las ESPECIFICACIONES TECNICAS y DISPOSICIONES
ESPECIALES. ElI SUPERVISOR podra requerir al CONTRATISTA, un certificado del productor
del material, el que podra ser aceptado en lugar de hacer los analisis. Podra tomar sus propias
muestras en cualquier momento, con fines de controlar la calidad del material, siendo el costo de
los analisis por cuenta del CONTRATISTA.

3.3.2 INSPECCION Y ANALISIS EN FUENTES DE ABASTECIMIENTO
El SUPERVISOR o las personas que se nombren para este fin, deberan tener libre acceso en
todo momento a las plantas dedicadas a la fabricacion o produccion de los materiales, para
determinar si éstos se ajustan a lo requerido. El SUPERVISOR podra aceptar un certificado
extendido por el laboratorio de confianza e independiente, previamente aprobado por él, en el
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que se garantice que el material cumple con las ESPECIFICACIONES TECNICAS vy
DISPOSICIONES ESPECIALES vy esté satisfactoriamente fabricado.

Todos los materiales aprobados y aceptados en las fuentes de abastecimiento, podran ser
analizados cuando asi lo disponga el SUPERVISOR, después que hayan sido entregados en la
obra y los materiales que al analizarse de nuevo no se ajusten a los requisitos establecidos para
estos casos, seran rechazados, en definitiva.

3.3.3 CONTROL POR MEDIO DE MUESTRAS Y PRUEBAS
Las muestras, analisis y métodos de laboratorio que se utilicen, deberan estar indicados en las
ESPECIFICACIONES TECNICAS, pero en caso de no ser asi, se utilizaran los indicados en las
normas técnicas A.S.T.M. (American Society for Testing and Materials). EI CONTRATISTA
debera hacer sus pedidos de materiales con suficiente anticipacion a la fecha en que seran
incorporados a la Obra, a fin de que pueda disponerse del suficiente tiempo para el muestreo y
analisis.

En la elaboracion del Programa de Ejecucion Fisica y Financiera, debera tomarse en cuenta el
tiempo requerido para el analisis de los materiales. EI CONTRATISTA debera cooperar y dar
todas las facilidades al SUPERVISOR en el uso de basculas, medidas y otros instrumentos que
utilice para el control de los materiales, asi como permitir la verificacion de la exactitud de tales
instrumentos. EI CONTRATISTA debera proveer pruebas y resultados de un laboratorio nacional
cuando a criterio del SUPERVISOR se requiera.

3.3.4 ALMACENAJE DE MATERIALES
Todos los materiales deberan ser almacenados en tal forma que se garantice la preservacion de
su calidad o idoneidad para el trabajo y ser colocados de modo que puedan ser inspeccionados
facilmente, en cualquier momento. Los que se encuentren impropiamente almacenados,
deberan ser rechazados sin analizarlos, exigiéndose su retiro inmediatamente de la obra.

El CONTRATISTA manipulara todos los materiales y equipos almacenados en forma tal, que
éstos no se dafien y en todo caso deberan seguir las instrucciones que le imparta el
SUPERVISOR.

Ningun material podra ser retirado de la Obra sin autorizacion previa del SUPERVISOR.

3.3.5 MATERIALES DEFECTUOSOS
Todos los materiales que no llenen los requisitos de las ESPECIFICACIONES TECNICAS y
DISPOSICIONES ESPECIALES, los que hayan sido en cualquier forma dafiados, o los que se
hayan mezclado con material nocivo, seran considerados defectuosos.

Los que asi fueren considerados, podran ser corregidos por el CONTRATISTA, solamente
mediante una autorizacion previa del SUPERVISOR y seran almacenados en un lugar especifico
o bien exigirse su retiro inmediato de la obra y en caso que no se retiren dentro del tiempo
sefalado, se procedera a retirarlos, deduciendo el costo al CONTRATISTA, de cualquier pago a
efectuarse, o bien haciendo efectiva la fianza respectiva.

3.3.6 INSTRUCCIONES DE LOS FABRICANTES
Todos los articulos manufacturados, materiales y equipos que deban ser incorporados a la obra,
seran almacenados, manejados, instalados, erigidos, empleados y acondicionados de
conformidad con las instrucciones que indiquen los fabricantes. EIl CONTRATISTA remitira al
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SUPERVISOR, sin que éste se lo solicite, copia de todas las instrucciones que reciba por parte
de los fabricantes.

3.3.7 COBERTURAY PAGOS POR PATENTES, MARCAS, INFRACCIONES E INDEMNIZACIONES
POR EL CONTRATISTA
Queda entendido sin excepcion alguna, que los precios del CONTRATO deberan incluir todos
los pagos por regalias y costos que pudieran derivarse del uso de patentes, marcas registradas
y derechos reservados que se relacionen en cualquier forma con los Trabajos.

El CONTRATISTA debera indemnizar y dejar a salvo al INSTITUTO, a funcionarios y a
empleados, por cualquier reclamo que pueda originarse por la infraccion debida al uso de
aparatos, disefios, materiales o procedimientos patentados o con Derechos Reservados, que se
usen en la Obra. Debera indemnizar al Gobierno por cualquier gasto y dafio que éste se viera
obligado a pagar como consecuencia de la infraccion cometida durante o después del proceso
de ejecucion de la misma.

Cualquier orden o instruccion del SUPERVISOR o del INSTITUTO, que el CONTRATISTA reciba
después de firmado el CONTRATO, que atente contra el derecho de patente, marcas registradas,
derechos de autor, etc. se debera sujetar a lo que indican las presentes Especificaciones.

3.4 EQUIPO DE CONSTRUCCION
El CONTRATISTA debera disponer en todo momento, de equipo adecuado y en suficiente
cantidad. El SUPERVISOR podra requerir el uso de equipo adicional y demas elementos que se
necesite, a fin de que el progreso real de la obra sea el planificado.

Debera tenerse cuidado que la toma de decisiones de este tipo no dafie la planificacion de la
Obra, asi como alterar las propiedades adyacentes o las propias instalaciones.

No podra efectuarse por ningun motivo el retiro de equipo, que pudiera disminuir la capacidad
requerida y producir retraso en el avance de la obra, salvo por causas de fuerza mayor y con el
aval del SUPERVISOR.

3.4.1 MANTENIMIENTO DEL EQUIPO
EI CONTRATISTA debera mantener el equipo en buenas condiciones de trabajo durante todo el
periodo que sea requerido. El SUPERVISOR podra exigir la sustitucion de éste, cuando no se
encuentre en condiciones aceptables y cuyo empleo pueda producir trabajo defectuoso o llegue
a constituir un riesgo para trabajadores, empleados o propiedades.

3.4.2 REMOCION DEL EQUIPO Y MAQUINARIAS
Los equipos de construccion, maquinaria, material, etc., destinadas a efectuar la obra, no podran
ser retirados del lugar sin previa autorizacion por escrito del SUPERVISOR.

3.4.3 EQUIPOS INDISPENSABLES
El CONTRATISTA debe contar con el siguiente equipo basico en obra, a medida que sea
necesario su uso segun lo requiera la etapa de trabajo a criterio del SUPERVISOR:

a) Concretera o mezcladora de 1m3 como minimo

b) Vibradores eléctricos para concreto

c) Compactadora eléctrica 0 motor de gasolina (bailarina)
d) Barrenos industriales y extensiones

e) Cortadora de concreto

f) Lustradoray pulidora eléctrica para piso
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g) Soldadora eléctrica o de acetileno
h) Compresor eléctrico para pintar a soplete
i) Otros que son necesarios en una construccién profesional

3.5 VALIDACION DEL DISENO PROPUESTO
El CONTRATISTA previo a dar inicio con los trabajos de ejecucion de la obra, debe realizar el
analisis del suelo por medio del estudio respectivo, para determinar la Capacidad de Soporte del
mismo, esto con la finalidad de validar el Disefio Propuesto por el INSTITUTO.

Sea el caso, la Capacidad de Soporte no se adapte al disefio propuesto, el CONTRATISTA
debera informar al SUPERVISOR del Proyecto los resultados del Estudio y a su vez presentar
los cambios que considere efectivos para realizar el mismo, manteniendo la tipologia del disefio
original en cuanto a la calidad de la obra.

3.6 MOVIMIENTO DE TIERRAS

Si el CONTRATISTA considera conveniente la utilizacion de maquinaria para efectuar el
movimiento de tierras, debera tomar las precauciones necesarias para no danar las instalaciones
existentes. Cualquier edificacion, estructura o instalacion que resulte danada por no haber
tomado las medidas de seguridad necesarias, debera ser reparada o sustituida
satisfactoriamente a costa del CONTRATISTA. EI CONTRATISTA debera efectuar las
operaciones necesarias para excavar, remover Yy retirar cualquier obstaculo hasta profundizar
conforme las cotas y niveles indicados en los PLANOS.

3.6.1 TRAZO, NIVELACION Y REPLANTEO
Una vez limpio el terreno, se procedera al trazo de los distintos elementos que conforman el
proyecto. Esta actividad se refiere a las acciones que el CONTRATISTA debera de ejecutar para
delimitar sus areas de trabajo dentro de las estructuras existentes, principalmente la localizacién
de las estructuras principales y secundarias, ejes muros niveles.

Para las referencias de trazos necesarios el CONTRATISTA debera construir mojones
adecuadamente. El trazo consistird en senalar con exactitud los tramos del muro perimetral,
desarrollado con teodolito o algun otro equipo apto, cinta metalica y plomada. Las estacas
deberan asegurarse para que sirvan de base de nivelacion y referencia de altura. Una vez
efectuado el trazo se procedera al replanteo fijando exactamente en el terreno las lineas
exteriores de los cimientos por procedimiento adecuado a juicio del CONTRATISTA. Al concluir
el trazo y replanteo se solicitara la aprobacién del SUPERVISOR mediante verificacion de
medidas para proceder a la CONSTRUCCION del muro.

3.7 EXCAVACION
El CONTRATISTA debera efectuar las operaciones necesarias para excavar, remover, retirar
cualquier obstaculo hasta profundizar conforme las cotas y niveles indicados en los PLANOS.

3.7.1 EXCAVACIONES PARA CIMENTACION
Las excavaciones no deberan exceder las cotas de cimentacion indicadas en los PLANOS o bien
las que se determinen posteriormente al analisis de la capacidad soporte del suelo.
Bajo ninguna circunstancia se permitira que algun cimiento o parte del mismo vaya sobre suelo
que sea relleno.

Cualquier discrepancia con lo indicado en PLANOS debera ser comunicado al SUPERVISOR,
quien efectuara la revision correspondiente e indicara por escrito cualquier cambio.
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3.8 RELLENOS

3.8.1 RELLENOS DE LAS EXCAVACIONES DE CIMENTACION
El relleno se efectuara con el mismo material excavado, salvo que el SUPERVISOR indique lo
contrario, el cual debera efectuarse compactando adecuadamente en capas no mayores de 0.20
metros compactadas hasta alcanzar un nivel de compactacion similar al obtenido en las
plataformas, asegurando con ello que no se presenten asentamientos diferenciales. El relleno de
la cimentacion se efectuara hasta que el SUPERVISOR inspeccione la fundicion y el proceso de
curado del concreto haya concluido y tenga la suficiente resistencia para soportar presiones.

3.9 CONCRETO REFORZADO

3.9.1 ADITIVO
Material que se agrega al concreto antes o durante el mezclado a fin de mejorar sus propiedades.

3.9.2 AGREGADO
Material inerte que se mezcla con cemento y agua para producir concreto.

3.9.3 CONCRETO
Mezcla de cemento C-595 modificado Puzolanico Portland, agregado fino, agregado grueso y
agua, con o sin aditivos.

3.9.4 CONCRETO REFORZADO
Concreto que contiene el acero de refuerzo adecuado, en el que ambos materiales actian juntos
para resistir los esfuerzos a los que sea sometido.

3.10 MATERIALES

3.10.1 CEMENTO

El cemento a utilizarse sera Portland, modificado con puzolana tipo 1 (PM), adquirido en bolsa
doble de papel kraft para envasado de este material, y debera cumplir con los requisitos fisicos
y quimicos contenidos en las normas COGUANOR NGO 41001 (Comisién Guatemalteca de
Normas para Cementos hidraulicos mezclados) y ASTM 595 (Standard Specification for Blended
Hydraulic Cements), ASTM C 1157 (Standard Performance Specification for Hydraulic
Cement) con una resistencia de 4000psi (28 N/mm?) referentes a cemento. Se ofertara al precio
publico.

3.10.2 AGREGADOS
Los agregados del concreto deberan cumplir las normas ASTM C33, (Standard Specification for
Concrete Aggregates).

3.10.3 ARENA DE RiO
Se utilizara arena de rio de grano duro y anguloso, libre de arcilla, limoalcalis, mica, materias
organicas u otras substancias perjudiciales. No debera contener fragmentos blandos, finos
desmesurales o materia organica en un porcentaje mayor del 1%. La arena de rio debera ser
aprobada por el SUPERVISOR.

En caso de duda de la calidad de la arena de rio, el SUPERVISOR podra solicitar las pruebas

de laboratorio que se indican en las presentes Especificaciones. Si no es posible obtener arenas
de buena calidad en la localidad o region, donde se construya la edificaciéon, el SUPERVISOR
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podra autorizar la utilizacion de las mismas siempre y cuando se modifique la dosificacion de la
mezcla, hasta obtener la resistencia especificada.

El médulo de finura no debe ser menor de 2.3 ni mayor de 3.1; el modulo de finura de un agregado
se determina de la suma de los porcentajes por peso acumulados retenidos en los siguientes
tamices dividida entre 100: tamices: 3"(75mm); 172" (37.5 mm); 3/4" (19mm.); 3/8" (9.5 mm); No.
4 (4.75 mm); No. 8 (2.36 mm); No. 6 (1.18 mm); No. 30 (0.600 mm); No. 50 (0.300 mm); No. 100
(0.150 mm). La arena no debe ser uniforme, debe tener cierta graduacion granulométrica.

3.10.4 AGREGADO GRUESO
El agregado grueso consistira en grava o roca triturada y debera estar formado de particulas
duras, resistentes, duraderas, limpias y sin recubrimiento de materiales extrafios (cuando el
agregado grueso presente adherencia de particulas extrafias, debera lavarse con agua a presion
para lograr su limpieza).

El agregado grueso debe estar libre de particulas delgadas, planas o alargadas. El tamafo del
agregado grueso no sera mayor a una quinta parte de la separacion menor entre los lados de la
formaleta, ni tres cuartas partes del espaciamiento libre entre las barras de refuerzo.

El agregado grueso debe cumplir con los requisitos de AASHTO M80 (Standard Specification
for Coarse Aggregate for Portland Cement Concrete), excepto en el ensayo de congelamiento y
deshielo alternado. Ademas, el porcentaje de desgaste no debe ser mayor a 45% después de
500 revoluciones en el ensayo de abrasion en la maquina de los angeles.

El porcentaje de particulas planas y alargadas no debe sobrepasar de 15% en peso. Particula
plana es aquella en la que la longitud mayor es de 5 veces el espesor promedio. El agregado
grueso debe tener cierta graduacion granulométrica.

3.10.5 REFUERZO

El refuerzo para el concreto consistira en varillas de acero de lingotes nuevos. Las varillas de
acero de refuerzo seran grado 40 y tendran un limite de fluencia de 2810 Kg/cm?. Las varillas
de acero deberan estar libres de defectos y mostrar un acabado uniforme. La superficie de las
mismas debera estar libre de 6xido, escamas y materias extrafias que perjudiquen la adherencia
con el concreto. Las varillas de acero no deberan tener grietas, dobladuras y laminaciones. Las
varillas de acero para concreto deberan pasar la prueba de doblado a 180 grados, es decir, no
deberan mostrar fractura en el lado exterior del doblez. Todo el refuerzo empleado en la
CONSTRUCCION de la estructura sera corrugado exceptuando el acero #2 (diametro %4“.) el
cual sera liso. El acero de refuerzo debera de cumplir con las normas COGUANOR NGO 36,011
(Comision Guatemalteca de Normas para Barras de acero de refuerzo para hormigon, sin
exigencias especiales de soldabilidad).

En caso de Suspension del Proyecto el CONTRATISTA recubrira todo el hierro expuesto con un
antioxidante las veces que sean necesarias, el cual debera incluirlo en su oferta inicial, sin
generar trabajo extra. Dicho trabajo se realizara a partir de la notificacion de la suspension
temporal.

3.10.5.1 RECUBRIMIENTOS MINIMOS
El refuerzo tendra los recubrimientos de concreto minimos que se indican:
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a) Cimientos: 0.075 metros libres,
b) Losas, soleras y mochetas:  0.025 metros libres,
c) Columnas y Vigas: 0.030 metros libres

3.10.5.2 EMPALMES

Los empalmes seran realizados con traslape simple con la longitud que indican las
especificaciones ASTM (American Society for Testing and Materials), segun el diametro del
hierro usado. Ejemplo para hierro de 3/8" su traslape sera de 0.30 m, pero nunca menor de 0.30
m. No mas de la mitad de las barras de un mismo miembro estructural se traslaparan en un
mismo punto y cuando ello ocurra se incrementara en 20% las longitudes del traslape. Se
recomienda que los pines no se traslapen todos a la misma altura y que la distancia entre ellos,
no sea mayor de 0.80m y bien anclados con 0.30 m de longitud de desarrollo.

Por ninguin motivo se traslaparan varillas en los puntos siguientes:

a. Donde los esfuerzos sean maximos.

b. En los nudos de los elementos.

c. En puntos localizados a menos de 0.15 metros o seis veces el diametro de la varilla de
un borde del miembro donde se encuentren.

En columnas los empalmes traslapados se efectuaran de preferencia a la media altura normal
en el punto del empalme.

3.10.5.3 DOBLECES DE LAS VARILLAS
Las varillas seran dobladas en frio y antes de ser colocadas en las formaletas. No deberan
doblarse aquellas que se encuentren parcialmente fundidas dentro del concreto, a menos de que
el doblez se efectue por lo menos a una distancia de 2 metros de la parte fundida y luego que el
concreto se haya endurecido completamente, minimo quince dias después de fundido y
fraguado.

Los dobleces para estribos se haran alrededor de un perno de doblar, de un diametro no menor
de dos veces al de la varilla, para las varillas #3 al #5 el diametro del perno debe ser 5 veces el
de la barra; para las #6 a la #8 sera 6 veces el diametro de la barra.

3.10.6 AGUA
El agua empleada en el mezclado del concreto debera ser limpia y estar libre de cantidades
perjudiciales de material organico, elementos en suspension, grasas, aceites y turbidez excesiva.

No debera utilizarse agua no potable a menos que se cumpla con las condiciones siguientes:

a) La seleccion de las proporciones debe basarse en mezclas de concreto utilizando agua
de la misma fuente.

b) Los cilindros para pruebas elaboradas con agua no potable deben tener resistencia, de
por lo menos el 90% de la resistencia de muestras similares hechas con agua potable.

c) El contenido de agua a utilizar debera ser la cantidad minima necesaria para producir
una mezcla plastica que tenga la resistencia especificada y la densidad, uniformidad y
trabajabilidad deseada, realizando las pruebas de revenimiento del concreto utilizando el
medidor de slump. La humedad de los agregados formara parte del contenido total de
agua del concreto.
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3.10.7 ADITIVOS
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Los aditivos que el CONTRATISTA proponga utilizar deberan someterse a la aprobacion del
SUPERVISOR. Debe demostrarse que el aditivo es capaz de mantener esencialmente la misma
composicion y comportamiento en el concreto cuando se use el producto en las proporciones
establecidas.

Los aditivos reductores de agua, retardantes, acelerantes, deberan cumplir con la norma ASTM
494 (Especificacion para Aditivos Quimicos para Concreto).

CALIDAD Y DOSIFICACION DEL CONCRETO

El control de calidad del concreto que se mantendra en todo el proceso constructivo, tiene el
objeto de garantizar su plasticidad y trabajabilidad apropiada para las condiciones especificas de
colocacion y un producto que al ser curado adecuadamente tenga la resistencia especificada,
durabilidad y uniformidad de color.

Sera responsabilidad del CONTRATISTA disefiar la mezcla que reuna los requisitos fijados en
estas Especificaciones Generales. La dosificacion propuesta sera proporcionada al
SUPERVISOR para su aprobacion. El SUPERVISOR podra someter a prueba la mezcla en el
Centro de Investigaciones de Ingenieria (Cll) de la Universidad de San Carlos de Guatemala y
podra solicitar su modificacion si la proporcion de la mezcla no obtiene la resistencia
especificada.

Sera responsabilidad del CONTRATISTA utilizar los materiales que retnan las condiciones
fijladas en las Especificaciones generales para obtener un concreto adecuado. Los materiales
que integran el concreto se mediran por volumen. El contenido de agua de la mezcla debera ser
el adecuado para producir un concreto trabajable. Si se cambia la fuente de abastecimiento de
los agregados a utilizarse para el concreto, tendra que ajustarse la dosificacion, dependiendo de
la calidad de los mismos.

EI CONTRATISTA proveera al SUPERVISOR cuando este considere necesario, una certificacion
o constancia de laboratorio de la Universidad de San Carlos de Guatemala (USAC) del concreto
a usar o usandose, incluso por etapa constructiva (cimentacion, estructuras, losas, etc.).

La resistencia del concreto se debe emplear de acuerdo a lo indicado en PLANOS. Si no se
especifica, debera seguirse la siguiente clasificacion:

CLASE DE RESISTENCIA A 28 DIAS
ELEMENTO CONSTRUCTIVO
CONCRETO Lb/plg? Kg/em?
Cimientos corridos, zapatas, vigas
conectoras, pilotes, soleras, columnas,
A 4000 210 vigas, losas, rampas, gradas y otros
elementos.
Banquetas, bordillos, cajas de registro,
B 2500 175 etc.
Fondo de cimentaciones, base de piso.
C 2000 140
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3.11.1 PREPARACION PREVIA
Previo a la colocacién del concreto debe de revisarse lo siguiente:

a. Todo el equipo de mezclado y transporte del concreto debe estar limpio de residuos
contaminantes.

b. Las barras de acero de refuerzo deben estar completamente libres de 6xido suelto,
escamas y cualquier material extrafio adherido a las mismas.

c. Los espacios a fundir con concreto deben estar libres de escombros, basura y posibles
restos de alambre de amarre.

d. Las formaletas deben estar limpias, tratadas con algun desencofrante y fijadas en su
posicion definitiva y evitar colocar madera deformada o rajada.

e. Los muros que van a estar en contacto con la fundicién de concreto deberan estar
humedecidos.

f.  Si el concreto va a colocarse directamente sobre la tierra, la superficie en contacto con
el concreto debera estar limpia, compactada, saturada de agua y libre de agua estancada.

g. La superficie del concreto endurecido debe estar rugosa, aspera libre de materiales
sueltos y blandos pudiendo colocarse instantes previos a la colocacion del concreto
nuevo, lechada de cemento, pegamento de primera calidad y marca reconocida, segun
lo considere adecuado el SUPERVISOR y en caso de extrema necesidad pegamento tipo
epoéxido.

3.11.2 MEZCLADO
El concreto sera mezclado a maquina o en otra forma que indique el SUPERVISOR. Cuando se
use concreto premezclado, debera mezclarse y entregarse de acuerdo con los requisitos
establecidos en la Norma ASTM C94 (Standard Specification for Ready-Mixed Concrete).
En caso de que el concreto se mezcle en obra, el CONTRATISTA debera proporcionar el equipo
adecuado, asi como para su transporte y colocacion.

Todo el concreto debera mezclarse hasta que se logre una distribucion uniforme de los materiales
y debera descargarse la mezcladora completamente, antes de que vuelva a cargarse. El concreto
mezclado en obra se hara en la siguiente manera:

a) Debera hacerse en una mezcladora aprobada previamente por el SUPERVISOR.

b) La mezcladora se hara girar a la velocidad recomendada por el fabricante.

c) Eltiempo de mezcla debe ser por lo menos de 1 1/2 minutos después de que todos los
materiales estén dentro del tambor, si en ese tiempo no se obtiene la uniformidad de
composicion y consistencia requerida del concreto, el tiempo de mezcla debera variarse.
No se permitird sobre mezclar en exceso hasta el punto que se requiera afiadir agua para
mantener la consistencia requerida.

3.11.3 REVENIMIENTO
El revenimiento ("Slump") sera determinado en la Obra, el cual permite establecer la consistencia
y trabajabilidad del concreto. Se medira utilizando un cono truncado hecho de metal, con
diametro inferior de 0.20 metros, diametro superior de 0.10 metros y altura de 0.30 metros.

El cono se llenara con concreto fresco en tres capas, cada una de un tercio aproximadamente.
Cada capa debera golpearse verticalmente 25 veces con una barra lisa No. 5 con la punta
redondeada. Cuando se haya completado de llenar, se quita el sobrante y se alisa con una
cuchara de albanil.
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Se empleara un rango de "Slump" de 0.08 metros a 0.10 metros para cimientos, losas, vigas y
columnas.

3.11.4 TRANSPORTE
El concreto debe transportarse de la mezcladora al sitio final de colocacion con la mayor rapidez
posible, empleando métodos que prevengan la segregacién o pérdida de los materiales. El
equipo de transporte debe ser capaz de llevar el concreto al sitio de colocacién sin interrupciones,
para impedir la perdida de plasticidad entre bachadas sucesivas.

3.11.5 COLOCACION

Todo el equipo y los métodos de colocacion del concreto estan sujetos a aprobacion del
SUPERVISOR. Se depositara lo mas cerca posible de su ubicacion final para evitar la
segregacion debido al manejo. No se permitird una caida vertical mayor de 1.5 metros. La
preparacion del concreto debe efectuarse a tal velocidad para que conserve su estado plastico
en todo momento y fluya facilmente dentro de los espacios de las barras de refuerzo. El concreto
que se haya endurecido antes de ser colocado, sera rechazado y no podra ser usado en ningun
lugar de la Obra. Al colocarse debera llevarse hacia todos los rincones y angulos de la formaleta,
alrededor de las barras de refuerzo y de las piezas empotradas sin que exista segregacion de
los materiales. El concreto debera depositarse en capas y debera compactarse cuidadosamente
durante su colocacion utilizando los medios adecuados (vibrador de concreto).

La colocacidon debera hacerse a un ritmo continuo para asegurar que no se colocara sobre
superficies que hayan adquirido su fraguado inicial. EI CONTRATISTA debera contar con los
medios adecuados para proteger las fundiciones en caso de lluvias inesperadas.

3.11.6 CONSOLIDACION DEL CONCRETO

La vibracion del concreto se efectuara con el equipo adecuado aprobado por el SUPERVISOR.
El vibrador debe introducirse a la masa de concreto verticalmente en puntos distantes entre si,
no mas de 0.75 metros ni menos de 0.45 metros. Los vibradores deben penetrar en el concreto
por su propio peso y debera vibrarse el espesor total de la capa inferior del concreto fresco. No
se permitira la vibracion superficial. Debe aplicarse un minimo de vibracion de 80 segundos por
cada metro cubico de concreto colocado. Se tomara como indicacion de que el vibrado es
suficiente cuando aparezca una linea de pasta de cemento entre el concreto y la formaleta.

No se permitira una vibracion excesiva que cause segregacion o nata o que tienda a sacar
exceso de agua a la superficie. El vibrador debera retirarse lentamente para evitar la formacion
de cavidades.

Se pondra especial cuidado en no aplicar vibracion directamente sobre el refuerzo o sobre capas
de concreto parcialmente endurecidas al punto de haber perdido su plasticidad. Debera evitarse
transportar el concreto  dentro de la formaleta empleando los vibradores. En los lugares donde
se dificulte la colocacion del concreto se aplicara, adicionalmente una compactacion manual
usando barras de acero.

3.12 FORMALETAS
3.12.1 DISENO DE FORMALETAS

El CONTRATISTA sera el responsable del disefio de la formaleta el que sera aprobado por el
SUPERVISOR.
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La formaleta debera ajustarse a la forma y dimensiones de los elementos a fundir. Deben ser
suficientemente sodlidas y estables para resistir la presidon debida a la colocacion y vibrado del
concreto. Se apuntalaran y sujetaran de manera adecuada para que conserven su forma y
posicion.

El CONTRATISTA tendra que utilizar materiales lisos para la formaleta, tal como el acero,
madera contrachapeada, madera cepillada.

Para el disefio de la formaleta debera tomar en cuenta como minimo lo siguiente:

a) Velocidad y método de colocacion del concreto

b) Cargas de construccion, incluyendo carga vertical, horizontal y de impacto.

¢) Material a utilizarse para la construccion de la formaleta.

d) Deflexion de la formaleta y contra flecha a imponerse.

e) Cargas que se transmitiran al terreno o a las estructuras fundidas previamente.

3.12.2 LIMPIEZA Y PREPARACION DE LA FORMALETA
Previo a colocarse el concreto, el CONTRATISTA debe verificar que la formaleta esté libre de
incrustaciones de mortero, lechada o cualquier material que pueda contaminar el concreto o
perjudicar el acabado especificado.

Antes de colocar la formaleta, la superficie de ésta debera tratarse con un desencofrante para
facilitar la remocion de la formaleta sin danar las superficies del concreto. El tipo de aceite a
utilizar debera ser aprobado previamente por el SUPERVISOR. El desencofrante que se utilice
no debera manchar al concreto ni al refuerzo.

Tendra que observarse cuidadosamente que el desencofrante de la formaleta no llegue al
refuerzo o a cualquiera de las capas de concreto, si eso sucediera debera limpiarse
adecuadamente.

3.12.3 REMOCION DE LAS FORMALETAS
La remocion de la formaleta debera hacerse de tal forma que no perjudique la seguridad y
durabilidad de la estructura. El concreto al que se le quite, debe ser suficientemente resistente
para no sufrir dafos posteriores.

La reparacion de imperfecciones del concreto debera hacerse inmediatamente después de
remover la formaleta.

No podra removerse ninguna formaleta sin la autorizacion previa del SUPERVISOR, las que
permaneceran en su lugar los siguientes tiempos minimos:

a) Columnas y Mochetas: 03 dias
b) Vigas y Losas: 15 dias
c¢) Voladizos: 28 dias

3.13 LEVANTADOS

3.13.1 GENERALIDADES
Bajo esta secciodn se cubre el levantado de paredes de block que se indica en los PLANOS. Todo
el trabajo de levantado de paredes debera efectuarse bajo un estricto control de Supervision,
comprobando el cumplimiento de todos y cada uno de los requerimientos establecidos en estas
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Especificaciones y el del "Uniform Building Code" para mamposteria reforzada con
requerimientos de inspeccion especial.

3.13.2 BLOCKS
Se utilizara block de concreto con dimensiones y color uniforme, textura fina y aristas rectas, para
edificios de uno y dos niveles. La tolerancia maxima en diferencia en cuanto a sus dimensiones
sera de 4 mm en cualquier sentido.

No se aceptaran blocks rotos, rajados o con cualquier irregularidad que, a juicio del
SUPERVISOR, pudiera afectar la resistencia o apariencia del muro. En ninglin caso se aceptaran
blocks con resistencia a la compresidn bajo el rango de: 35 Kg/cm?. Dicha resistencia debe
medirse con el area bruta de la unidad. La absorcién maxima de humedad de 20%.

Antes de usar cualquier tipo de block, el CONTRATISTA debera obtener la aprobacion del
SUPERVISOR, para lo cual, el CONTRATISTA tomara muestras directamente de la obra o la
fabrica para someterlas a prueba en el Centro de Investigaciones de Ingenieria de la Universidad
de San Carlos de Guatemala y el SUPERVISOR rechazara aquel que no cumpla con los
requisitos fijados en estas ESPECIFICACIONES TECNICAS. Se debe entregar informes de
laboratorio al SUPERVISOR.

Los blocks que se utilicen para la construccién de muros deberan fabricarse con equipos de alta
vibracion y compactacion y el curado debera hacerse preferentemente con vapor a presion. Los
blocks que se usen deberan tener como minimo una edad de 14 dias y se recomienda utilizar
aquellos que hayan sido secados en el medio ambiente del lugar donde se construya el muro, a
efecto de evitar que diferentes contenidos de humedad propicien contracciones excesivas del
material.

3.13.3 MORTERO
El mortero a emplearse en la colocacion de los blocks tendra una proporcién en volumen de una
(1) parte de cemento y tres (3) de arena de rio, fina y libre de impurezas, cernida en tamiz nimero
16.

Cuando el mortero se elabore en obra, el cemento y la arena se mezclaran en seco, en una batea
limpia, hasta que la mezcla tenga un color uniforme, agregando agua hasta obtener la
consistencia, plasticidad y trabajabilidad adecuada. Si el mortero es elaborado a maquina, el
mezclado debera llevarse a cabo durante un periodo minimo de 15 minutos contandose a partir
del momento en que todos los materiales que intervienen se encuentren en la mezcladora.

El mortero debera usarse inmediatamente, por lo que se preparara unicamente la cantidad que
pueda utilizarse en 30 minutos de trabajo. Por ningun motivo se utilizara mortero rehumedecido.

La arena de rio, el agua y el cemento deberan llenar las especificaciones indicadas en estas
Especificaciones.

El mortero al ser colocado, debera repartirse de tal manera que al asentar sobre el block, la sisa
resulte homogénea y de espesor uniforme.

La resistencia minima del mortero permisible a los 28 dias sera de 176 kg/cm?.

Para la preparacion del mortero se debera efectuar la mezcla de los componentes en seco,
agregandole a la arena y el cemento, agregando a continuacién el agua necesaria hasta producir
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la consistencia conveniente, teniendo cuidado de que no se produzca segregacion de los
constituyentes. No se podra utilizar mortero que contenga cemento mas de 2 horas después de
haber sido agregada el agua, pero si en ese transcurso tiene la tendencia a secarse por pérdida
de agua por evaporacion, se le podra agregar mas agua y re mezclarse. El mortero debera
mezclarse a intervalos frecuentes durante el periodo de uso.

LEVANTADO

a. El CONTRATISTA debera trazar los muros conforme las cotas indicadas en los
PLANQOS, localizando columnas, refuerzos, aberturas para puertas y ventanas.

b. Los blocks se deberan mojar con objeto de disminuir los efectos de contraccion y
expansion.

c. Las hiladas de block deberan ser construidas horizontalmente entrelazadas. Las
juntas verticales deberan construirse a plomo y las horizontales a nivel. Debe tenerse
cuidado de que las sisas coincidan en las paredes que se intersectan.

d. La sisa debera tener un centimetro de espesor.

e. Los agujeros de los blocks, en los cuales se indique refuerzo deberan estar limpios de
rebaba, antes de proceder a fundir el pin. Los agujeros al igual que el levantado de
cimiento corrido a solera hidréfuga, van rellenos de concreto fluido, cuya definicion
aplicable es:

Concreto Fluido:

(En inglés: grout, pronunciado “Grau”) Mezcla fluida de un volumen de cemento hasta 1/10 de
volumen de cal, dos a tres volumenes de arena de rio y uno a dos volumenes de grava o piedrin
de 1/4" a 3/8"; el revenimiento no debera ser menor de 5" y podra llegar a 9"; se fundira en alturas
de aproximadamente 1.0 metro compactandolo al momento de verterlo y recompactando minutos
después al ser absorbido de una parte de agua.

Concreto Fluido Fino:

Para celdas de menos de 100 cm? de area: Mezcla fluida de un volumen de cemento hasta 1/10
de volumen de cal, dos a tres volumenes de arena de rio; si hay piedrin de 1/4 podra agregarse
un volumen; el revenimiento estara entre cinco y diez pulgadas; por lo demas sera como el
concreto fluido.

Los agujeros deberan coincidir en las hiladas sucesivas.

Las soleras que se indiquen en los PLANOS se formaran con block "U" a las alturas indicadas
en los mismos. Donde pase un refuerzo vertical, se hara un boquete al block "U" de las
dimensiones del boquete vertical del block regular, para que el refuerzo vertical y la fundicién
continden hasta anclarse monoliticamente a la solera correspondiente.

Los muros se levantaran en los lugares, de las dimensiones y con los materiales indicados en
los PLANOS y estas Especificaciones.

El levantado se hara cuidando que quede perfectamente a los ejes indicados y los blocks deberan
quedar en hiladas a nivel, asi como perfectamente a plomo. Para unir los blocks se utilizara el
tipo de mortero indicado en estas especificaciones, se aplicara suficiente mortero de modo que
al colocar la pieza, éste salga por las uniones horizontales y verticales a forma de asegurar que
queden las juntas completamente llenas y del mismo espesor, debiendo ser éstas de un maximo
de 1 cm. sien los PLANOS no se indica otra cosa. Se debera tener cuidado de utilizar el mortero
apropiado para el tipo de levantado que corresponda.
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Cuando en los PLANOS se indique muros de block con refuerzos verticales interiores, en la
primera hilada de block sobre cada solera u otro elemento de concreto, debera dejarse un agujero
en cada block que coincida con barras de refuerzo vertical para que el SUPERVISOR verifique
la limpieza del agujero antes de iniciar la fundicién. El agujero debera permanecer abierto hasta
verificar durante la fundiciéon, que se ha alcanzado el llenado completo del mismo, cuando se
especifique acabado de block limpio, no se debera observar ninguna irregularidad en el
levantado.

El mortero se debera colocar solo en el area de contacto en suficiente cantidad para asegurar un
llenado total de los espacios en contacto. Para los espacios huecos a ser rellenados con
concreto como refuerzo interior, se debera tener cuidado de remover inmediatamente los
excesos de mortero. Las juntas deben quedar sin vacios, rajaduras o grietas, debiendo ser
sisadas las uniones con herramienta adecuada en forma que compacten el mortero y este se
adhiera a los filos de los blocks.

3.13.5 REFUERZO DE LOS MUROS
Los muros se deberan reforzar en la forma que se indique en los PLANOS. Para los casos de
muros en los que se indique refuerzo por medio de columnas y soleras con concreto expuesto;
éstas seran de concreto armado con refuerzo de acero de las dimensiones sefialadas en los
PLANOS.

Las fundiciones de columnas y soleras deberan quedar terminadas a rostro del muro segun el
edificio a construir, teniendo cuidado que al desencofrarlas no sufran lastimaduras serias las
fundiciones o los levantados de block.

3.13.6 LIMPIEZA
Una vez terminado el levantado, el block expuesto debera limpiarse con un cepillo duro para
eliminar rebabas de mortero, polvo o cualquier material extrano que se haya adherido, para dar
el acabado especificado en PLANO.

3.14 INSTALACION ELECTRICA
Se entendera por instalacion eléctrica el conjunto de conductores eléctricos, canalizaciones y
accesorios de control, accesorios de sujecion y de proteccion necesaria para interconectar una
o varias fuentes de energia eléctrica con los aparatos receptores. (Incluye la acometida eléctrica,
medidor y circuitos interiores).

3.14.1 CONEXION ELECTRICA
Se entiende como conexiéon al empalme de los cables de la acometida con las lineas de
distribucion externas propiedad de la empresa eléctrica. La conexidon del cable de acometida la
efectla unica y exclusivamente el personal del INDE (Instituto Nacional de Electrificacion),
DEORSA (Distribuidora de Electricidad de Oriente, S.A), DEOCSA (Distribuidora de Electricidad
de Occidente, S.A), EEGSA (Empresa Eléctrica de Guatemala) o de la Empresa Eléctrica local.

Para dejar conectado el servicio, el CONTRATISTA debe hacer todas las gestiones y pagos
necesarios ante el INDE (Instituto Nacional de Electrificacion), o a la Empresa Eléctrica del lugar,
al inicio de la Obra para que se garantice dicho servicio (cuando aplique).

Son requisitos del INDE (Instituto Nacional de Electrificacion), para conectar el servicio, cuando
aplique, los siguientes:
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1. Para tramitar servicio de instalacion eléctrica, se debera recoger en las oficinas del INDE
(Instituto Nacional de Electrificacion), el formulario de "solicitud de servicio eléctrico" y
presentarlo al menor tiempo posible.

2. EI CONTRATISTA debera realizar los estudios para ver si es necesario la instalacion de
transformador, el cual trasladara un informe indicando por escrito la integracion del renglén
con su costo respectivo.

3. Cancelar cuota de estudio.

4. Si el edificio o el poste de acometida se encuentra a una distancia menor a los 40.00 metros
del poste distribuidor, no se paga cuota de estudio.

5. El INDE (Instituto Nacional de Electrificacion), no provee el medidor, por lo que el
CONTRATISTA debera comprarlo y llevarlo a las oficinas del INDE (Instituto Nacional de
Electrificacion), para que sea calibrado y autorizado.

6. Para hacer la conexion provisional, el CONTRATISTA debe solicitarla a la agencia
comercial del lugar y cumplir con los requisitos que le soliciten.

3.14.2 NORMAS, CODIGOS Y PERMISOS
Cualquier disefno, material o forma de instalacién que no se mencione especificamente en estas
Especificaciones o en PLANOS debera cumplir con las exigencias del National Electrical Code,
las normas I.E.E.E. (Institute of Electrical and Electronic Engineers), N.E.M.A. (National Electrical
Manufacturers Association), N.F.P.A. (National Fire Protection Association) y la aprobacién del
U.L. (Underwriters Laboratories) de los Estados Unidos de América, segun las ultimas ediciones
publicas de las mismas.

3.14.3 DIFICULTADES ESTRUCTURALES
Si los elementos estructurales o localizacion de equipo, impidiera la instalacion de cajas,
gabinetes, tendido de canales, ductos, etc. en los puntos mostrados en los dibujos y en los
PLANOS, se deberan hacer las desviaciones y correcciones necesarias sin costo extra para el
INSTITUTO con la aprobacién del SUPERVISOR vy ser consignada la modificacion en el PLANO
respectivo.

3.14.4 PRUEBAS
EI CONTRATISTA debera efectuar una prueba completa de todo el sistema antes de entregar el
trabajo, a través de un probador (Tester) aprobado por el SUPERVISOR, para encontrar los
defectos y otra prueba previamente al entregar la obra.

El CONTRATISTA debera efectuar todos los trabajos descritos anteriormente y entregar la
instalacion eléctrica en excelente estado de funcionamiento y a satisfaccion de la Unidad
ejecutora.

3.14.5 EMPALMES
Todos los empalmes entre cables o alambres deben soldarse con soldadura a estano y aislados
correctamente con cinta aislante de primera calidad, solo para cables no mayores de No.8. Para

cables o alambres de mayor calibre debe usarse otro tipo de empalme segun indique el
SUPERVISOR.

La supervision estara a cargo del SUPERVISOR que designe el INSTITUTO quien sera exigente
hasta en los mas minimos detalles en cuanto a la calidad de los materiales y el acabado de la
instalacion; tendido de ductos, canales, uniones, dobleces de ductos, tamafios, niples, registros,
tapaderas, rebabas, diametros, espesores, terminales, numeracion, soportes, etc. No se
aceptara por ningun motivo, defectos o irregularidades. Si el SUPERVISOR encuentra defectos,
los materiales o el trabajo defectuoso deben ser reemplazados por el CONTRATISTA, sin costo
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adicional. Todo el trabajo a efectuarse se hara siguiendo las indicaciones de los PLANOS
proporcionados para el efecto, las presentes Especificaciones y lo que en su debido momento
presente mejor solucion, a juicio del SUPERVISOR. No se admitira ningun cambio sobre lo
consignado en los PLANOS sin la autorizacion respectiva. Todos los materiales a utilizar deberan
ser aprobados por el SUPERVISOR antes de su colocacion, los cuales deberan ser nuevos y de
la calidad que se indica en estas especificaciones. Si en el transcurso de la ejecucion de los
trabajos se encontrara errores u omisiones, el CONTRATISTA notificara por escrito
inmediatamente al SUPERVISOR quien debera emitir la solucion que a su criterio sea la mejor;
la que sera la aceptada como final y debera consignarse en el PLANO respectivo y/o en la
BITACORA del proyecto.

El CONTRATISTA debera ejecutar el trabajo a entera satisfaccion del SUPERVISOR. El
CONTRATISTA sera responsable de la calidad de la mano de obra para ejecutar los trabajos. El
SUPERVISOR podra solicitar al CONTRATISTA la remocion del o los empleados que a su juicio
no estén capacitados para realizar debidamente los trabajos de instalaciones eléctricas.

3.14.6 TUBERIAS

3.14.6.1 CANALIZACIONES INTERIORES
Todos los tubos que se coloquen deberan estar libres de materias extrafias, basura u otros
materiales que puedan entorpecer posteriormente la colocacién de los conductores. No se
permitird uniones de cajas y tuberias, sin los debidos conectores los cuales seran del tamafio
que demande el tubo.

Si los tubos presentan oxidacion, o no, siempre se debera lijar hasta obtener una superficie
limpia, para luego pintar con una mano de pintura anticorrosiva y una mano de esmalte color
negro mate.

Si la oxidacién es excesiva a juicio del SUPERVISOR, se debera desechar los tubos y se
repondran a cuenta del CONTRATISTA.

No se aceptara la colocacion final de tuberia con materiales que no hayan sido aprobados por el
SUPERVISOR.

Todos los cortes que se hagan en la tuberia rigida, deberan presentar los bordes libres de
rebabas que puedan dafar la proteccidn de los conductores.

Los dobleces no deberan reducir la seccion de la tuberia, de lo contrario se rechazara el tramo
que presente este defecto. Para evitar este problema todos los dobleces se efectuaran con la
dobladora apropiada. No se aceptaran dobleces en angulos menores de 110 grados. Toda la
tuberia que se instalara embebida en elementos de concreto, enterrado o en muros, sera del tipo
plastico flexible (poliducto o de PVC eléctrico), de los diametros y localizacion indicada en los
PLANOS. No se permitira uniones de poliducto cuando este colocado entre distancias de las
cajas rectangulares u octogonales.

3.14.6.2 CANALIZACIONES EXTERIORES
Comprende las canalizaciones que van en el exterior del edificio y enterrados para su conexion
y perfecto funcionamiento. Estas canalizaciones seran de poliducto y de los diametros indicados
en los PLANOS, las zanjas tendran una profundidad minima de 0.30 metros. El material puede
sustituirse segun PLANOS.
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En todo caso las tuberias que vayan enterradas seran recubiertas en todo su recorrido, con una
capa de concreto pobre de un espesor no menor de 5 centimetros alrededor del tubo
(enconcretada). Todas las uniones o acoplamiento de tuberias enterradas, deberan hacerse con
accesorios a prueba de agua debiendo quedar las uniones herméticamente selladas. Usando un
tipo de silicén segun indique el SUPERVISOR.

En los casos que se tengan que salvar obstaculos o en tramos muy largos se utilizaran cajas de
registros segun las especifica el INDE (Instituto Nacional de Electrificacion), y EEGSA (Empresa
Eléctrica de Guatemala, S.A.) y se construiran en los puntos que se indiquen en los PLANOS
cuidando drenar el agua pluvial.

3.14.7 CAJAS Y TABLEROS

Todas las cajas para tomacorrientes, interruptores y lamparas (empotradas o no), deberan
presentar una superficie libre de inicios de pérdida de la proteccidn galvanica. No se aceptaran
cajas con muestra de oxidacioén, dobladuras u otros defectos.

Las cajas se colocaran debidamente alineadas con la horizontal y vertical respecto a sus caras
y se fijaran firmemente empotradas o de sobreponer para evitar que se muevan durante la
fundicion. Se sellaran para evitar la entrada de mezcla, que pueda obstaculizar el paso de los
conductores (con papel mojado).

Todas las cajas para tomacorriente e interruptores seran rectangulares tipo pesada de 4" x 2" x
1 1/2", con los agujeros del tamafo que demande el tubo (1/2”, 3/4", hasta 1”) segun disefio del
ducto.

Todas las cajas de lamparas seran octogonales de tipo pesado de 4" x 4" x 2 1/8", con los
agujeros del tamafio que demande el tubo del ducto.

Los tableros de distribucion tendran las capacidades que se indican en las ESPECIFICACIONES
TECNICAS, seran del tipo empotrable con caja de lamina de acero con esmalte al horno, tendra
la puerta abisagrada con registro y llavin. Los tableros seran de primera calidad y de marca
reconocida.

Todos los tableros de distribucion tendran conexion a tierra fisica por medio de un conductor
desnudo No. 8, conectada a una varilla de cobre por medio de una abrazadera de chucho o
mordaza de cobre, sin empalmes intermedios y que no tengan una resistencia eléctrica superior
a 25 OHMS en ninguna estacion del afo.

Los tableros de distribucion iran colocados en el sitio que indican los PLANOS. Cualquier cambio
por motivo justificado, debera ser autorizado por el SUPERVISOR y ser consignada la
modificacion en el PLANO respectivo.

Todos los interruptores seran del tipo termo-magnéticos automaticos de la capacidad que se
indica en los PLANOS, seran de primera calidad y de marca reconocida.

Se requiere que el CONTRATISTA utilice unidades normalizadas segun el codigo Eléctrico
Nacional Americano.

La naturaleza del servicio a que se destinaran los tableros, requieren el uso de componentes

para uso pesado, que necesitan poco o nada de mantenimiento y con una vida util de por lo
menos 40 afos.
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3.14.8 CONDUCTORES
Todos los conductores seran forrados con proteccion para 600 voltios con aislamiento
termo-plastico tipo THW calibre segun normas de la AWG (American Wire Gauge).

El calibre minimo sera No. 12 THW AWG, en los regresos a interruptores. Los conductores hasta
el calibre 10 inclusive podran ser sélidos, mayores de diametro seran de varios hilos trenzados.

Todos los empalmes, deberan efectuarse en las cajas. No se permitiran empalmes intermedios.

Los empalmes desde el calibre 0 hasta el calibre No. 10 AWG, se podran realizar con soldadura
de estafio, empleandose soldadura de flux no corrosiva. Estos empalmes se aislaran con cinta
plastica de primera calidad de marca reconocida, numero 33 de 3/4" de ancho o similar, y de una
resistencia dieléctrica de 10,000 voltios, o similar; con traslape de por lo menos un cuarto del
ancho de la cinta.

Para calibres mayores se utilizaran conectores especiales mordazas o chuchos, pudiéndose usar
también para los calibres menores; aislandose de la forma descrita anteriormente. Para el efecto
se utilizara la herramienta especificada por el fabricante.

Las guias para el alambrado seran de fabrica o de alambre galvanizado. No se permitira el uso
de alambre de amarre para guia, pues se oxida y rompe.

Se utilizara como lubricante unicamente talco en polvo.

Cualquier cambio debera ser autorizado por el SUPERVISOR y consignado en los PLANOS
respectivos.

Unicamente se permitiré la cantidad de conductores en las tuberias que indica la tabla siguiente:

Tamaio Diametro de la Tuberia
AWG 1/2" 3/14" 1" 11/2" 2"
12 3 5 8 - -
10 1 4 7 - -
8 1 3 4 8 -
6 1 1 3 6 -

Se desecharan todos los conductores que presenten deterioro en su aislamiento. Se procurara
no dafar el aislamiento, durante el proceso de alambrado. Todos los circuitos seran debidamente
identificados dentro del tablero, es decir, pegando la planilla de tableros denominada “TABLERO”
dentro del PLANO respectivo. Esta incluye: la identificacion del circuito, tipo de suministro,
unidades, conductores y el nombre del ambiente.

Una vez efectuado el alambrado se constatara su continuidad y aislamiento entre conductores
activos y tierra, de conformidad con las normas establecidas por la NFPA (National Fire
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Protection Asociation). Los requisitos anteriores se aplican para conductores tipo cable y tipo
alambre.

3.14.9 ACCESORIOS

3.14.9.1 PLACAS
Todas las placas seran de ALUMINIO anodizado de primera calidad y de marca reconocida, con
los agujeros adecuados segun sea el caso, estaran libres de 6xido o manchas.
Las placas seran colocadas hasta que todo el sistema haya sido revisado, probado y aprobado
por el SUPERVISOR. Deben guardarse adecuadamente, para protegerlas.

3.14.9.2 TOMACORRIENTES
Todos los tomacorrientes seran a prueba de agua de 120 voltios, dos en cada caja. Seran de
primera calidad y de marca reconocida, e iran colocados en la posicion y altura que indican los
PLANOS. Si no se indica altura en PLANO esta sera de 0.30 metros sobre el nivel del piso
terminado.

3.14.9.3 INTERRUPTORES
Los interruptores podran ser de 1 6 2 polos segun indican los PLANOS e iran colocados en la
posicion indicada en los mismos y a una altura de 1.40 metros, de primera calidad y marca
reconocida, de 15 Amperios (15 A).

3.14.9.4 CONECTORES, ABRAZADERAS, ETC.
Todos los accesorios que se utilicen deberan tener una protecciéon galvanizada que evite la
oxidacioén de las piezas.

3.14.9.5 LUMINARIAS
Las lamparas seran tipo BUNKER base E-26, selladas, con bulbo ahorrador de 75 watts de 120
voltios.

3.14.9.6 REFLECTORES DOBLES.
Las lamparas indicadas como reflectores dobles, deberan ser, de aluminio con 2 sockets
universales de sobreponer con 2 pernos de fijaciéon y uno para orientacion de los reflectores. Las
luminarias seran de 150 vatios cada un color blanco para exterior, de primera calidad y marca
reconocida, garantizado para una vida util de 2,500 horas como minimo.

3.15 INSTALACIONES DE AGUA POTABLE GENERALIDADES
Para la instalacion de agua potable el CONTRATISTA se sujetara estrictamente a lo estipulado
en los PLANOS, empleando la tuberia, valvulas y accesorios que se indican, para su completa
conexion y perfecto funcionamiento.

3.15.1 TUBERIA DE PVC
La tuberia para agua potable sera de PVC (Cloruro de Polivinilo) salvo que en los PLANOS
respectivos se indique otro material, y estara de acuerdo con la norma comercial, Norteamericana
CS-25663 y ASTM 2241.

La tuberia sera para una presién de trabajo de 250 libras sobre pulgada cuadrada (PSI) para

diametros menores de 1” y 160 PSI para diametros entre 1” y 3” para instalaciones de agua
potable.
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3.15.2 DIMENSIONES DE LA TUBERIA
El diametro de la tuberia se indica en los PLANOS. Cualquier cambio del diametro por
condiciones especificas encontradas en campo debera ser autorizado por el SUPERVISOR.

3.15.3 ACCESORIOS PARA TUBERIA
Los accesorios se utilizaran para empalmar la tuberia. Se incluyen aqui, las coplas, codos para
empalmes a 90 y 45 grados, tees para ramales con angulo de 90 grados, cruces con dos ramales
opuestos, formando angulo de 90 grados con la tuberia y reducidores. Las uniones podran ser
roscadas o pegadas dependiendo del material de la tuberia.

3.15.4 VALVULAS Y CHORROS
Las valvulas seran de cuerpo de bronce y probadas a 125 libras por pulgada cuadrada de
presion. Se utilizara la valvula de paso para controlar la red de agua potable general del edificio.

Las valvulas que se instalen en lineas de tuberia de PVC (Cloruro de Polivinilo), tendran extremos
hembras roscados de acuerdo con la Especificacion Standard American ASA B2.1 y estaran
provistos de sus correspondientes adaptadores de PVC (Cloruro de Polivinilo), que permitan su
conexion.

Los grifos seran niquelados y tendran rosca estandar para manguera, estos seran de primera
calidad y de marca reconocida.

3.15.5 JUNTAS
Las juntas deben ser impermeables y soportar una presion minima de 125 libras sobre pulgada
cuadrada. Las uniones entre tuberia PVC (Cloruro de Polivinilo) Y CPVC (Cloruro de Polivinilo
Clorado), se haran con cemento solvente de secado rapido, siguiendo las recomendaciones del
fabricante del producto.

3.15.6 INSTALACION DE TUBERIA Y SUS ACCESORIOS
La tuberia debera ser colocada en el lugar y a las alturas que indiquen los PLANOS; siguiendo
las condiciones de instalacion.

Debera ser instalada en la alineacion definitiva, para evitar tener que forzarla a posiciones
diferentes posteriormente. La profundidad de instalacion de la tuberia no debe ser menor de 0.60
metros.

Se debera tener cuidado en bajar la tuberia, para que no sufran golpes ni dafios, los
recubrimientos. Toda tierra o material extrafio que pueda introducirse o adherirse a los extremos,
debera ser limpiado antes de hacer la conexion.

Cuando se requiera cortar tubos, se utilizara cortadora de tubo, de un tipo aprobado por el
SUPERVISOR, o sierra de metal, dejando cortes a escuadra con el eje del mismo. Los rebordes
del corte, deberan emparejarse interiormente con escariador y para juntas de empaque de hule
de armado por empuje, debera ademas biselarse el borde exterior con lima, en PVC usar lija No.
100. No se permitira el corte por cincel, punzén u otro método de impacto.

La tuberia debe quedar perfectamente asentada y asegurada, se utilizara anclajes de
mamposteria o concreto en los puntos de cambio de direccion o donde sean necesarios a juicio
del SUPERVISOR, para que absorban el empuje producido por la presion interna, las uniones,
accesorios, valvulas y chorros deberan ser instalados utilizando el método mas adecuado y
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siguiendo las instrucciones del fabricante. Ademas debera utilizarse la herramienta adecuada,
asi como mano de obra especializada para garantizar el funcionamiento adecuado del sistema.

En los puntos de cruce, la tuberia de agua potable no debera quedar instalada bajo la tuberia de
drenaje de aguas negras. Cuando esto sea inevitable, la tuberia de agua debera revestirse con
concreto en una longitud de 1.50 m. antes y después del cruce. EIl espesor minimo de
revestimiento de concreto sera de 0.10 m.

3.15.6.1 TUBERIAS ENTERRADAS

Las tuberias que deban ser colocadas enterradas se instalaran en zanjas cortadas al efecto. Las
zanjas de poca profundidad podran ser de un ancho minimo de 0.10 metros mas el diametro del
tubo. Para las de mayor profundidad, donde sera necesario que descienda el instalador, se
debera tener un ancho de 0.40 metros mas el diametro del tubo. EIl fondo de las zanjas debera
ser recto, libre de pedruscos e irregularidades que puedan producir apoyos concentrados en el
tubo. En caso de material rocoso debera excavarse mas abajo del nivel necesario y rellenar con
material selecto bien compactado para producir un fondo uniforme a la profundidad requerida.

3.15.6.2 TUBERIAS EN MUROS
No se permitira los cortes en paredes para la instalacion de tuberias, excepto en los puntos de
acceso o salida. Las tuberias deberan ser instaladas durante el proceso de levantado de las
paredes, colocandolas dentro de los agujeros del block.

3.15.6.3 UNIONES
Las uniones de tuberias y de accesorios con tuberias u otros accesorios de PVC (Cloruro de
Polivinilo) 6 CPVC (Cloruro de Polivinilo Clorado), deberan ser hechas limpiando las superficies,
aplicando una cantidad adecuada de pegamento a las superficies de las uniones e insertandolas
con un movimiento de 180 grados para asegurar una distribucion uniforme del pegamento.
Todos los tubos deberan ser revisados antes de instalarlos para asegurarse que no tienen
materiales extrafios.

3.15.6.4 UNIONES ROSCADAS
Los tubos de acero galvanizado y sus accesorios con extremos roscados deberan ser instalados
utilizando un sellador de rosca como el teflén o bien minio. También para las uniones roscadas
de PVC (Cloruro de Polivinilo) 6 CPVC (Cloruro de Polivinilo Clorado), se debera emplear el
compuesto sellador.

3.15.7 ACCESORIOS

3.15.7.1 LLAVE PARA DUCHAS
La llave para ducha incluira: valvula con sello para evitar fugas de agua, con base renovable,
llave de cobre de 4 puntas manual con codificadores de color azul incluidos de 72" pulgada con
tipo de union y acabado exterior de cromo de primera calidad y de marca reconocida.

3.15.7.2 JABONERA PARA DUCHA
De acero inoxidable brillante, con dos agujeros para drenar el agua, 4 2" de alto. Debera ser de
primera calidad de marca reconocida.

3.15.7.3 TUBO PARA CORTINA EN DUCHA.
De acero inoxidable, calibre 18 (1mm.) acabado satinado, de 1 pulgada (25mm.) de diametro.
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3.15.7.4 CORTINA PARA DUCHAS.
De vinyl color blanco mate de 0.008 pulgadas (0.2mm.) de espesor, con agujeros en la parte
superior a cada 6 pulgadas (152.4mm.) con doblez en la parte inferior y a los lados y sus
respectivos colgadores.

3.15.8 PRUEBA DE LA TUBERIA DE AGUA POTABLE

Toda instalacién de tuberia debera ser aprobada para resistencia y estanqueidad, sometiéndola
a presion interna por agua antes de efectuar el relleno total de las zanjas. Se permitira rellenar
unicamente en los puntos donde el relleno sirva de anclaje a la tuberia. Asi mismo debera ser
sometida a prueba de presién con agua, expulsando todo el aire que contenga. Se aplicara una
presion no menor de 160 libras por pulgada cuadrada, que se mantendra durante treinta minutos
como minimo, tiempo durante el cual no se aceptara un descenso mayor de una libra de presion.
Si se detectan fugas, deberan ser corregidas y repetir la prueba descrita anteriormente.

Una vez colocados los artefactos sanitarios y la griferia correspondiente, se efectuara otra prueba
a una presion no mayor de 60 libras por pulgada cuadrada, aceptandose un descenso no mayor
de cinco libras por pulgada cuadrada, en un periodo de treinta minutos.

Durante el tiempo de la prueba se deberan inspeccionar las uniones para establecer, que no
existan fugas.

Para la prueba de presién debera utilizarse una bomba que tendra conectado un mandémetro y
la posibilidad de colocacion de un segundo mandémetro. El mandmetro sera certificado por el
Centro de Investigaciones de Ingenieria ubicado en la Universidad de San Carlos de Guatemala,
zona 12, Facultad de Ingenieria; y tendra una exactitud de mas o menos del 5%. Tanto la bomba
como el manémetro seran proporcionados por el CONTRATISTA. El volumen de fugas se medira
por un aparato colocado entre la bomba y la tuberia a probar. Dicho aparato debera estar
certificado por el Centro de Investigaciones de Ingenieria a una exactitud de mas o menos el 2%.

3.15.9 LAVADO Y DESINFECCION DE LA TUBERIA DE AGUA POTABLE
Antes de poner en servicio el sistema de agua potable, debera procederse a lavar y desinfectar
interiormente la tuberia.

Primero se procedera al lavado interior de la tuberia. Se hara circular agua a una velocidad no
menor de 0.75 metros por segundo por un periodo minimo de quince minutos o el tiempo para
que circule dos veces el volumen contenido en ellas.

Una vez lavada la tuberia se procedera a la desinfeccion, para lo cual debe estar completamente
vacia.

Se llenara durante veinticuatro horas consecutivas con agua que contenga veinte miligramos de
cloro por cada litro de agua. Después de ese tiempo se procedera a lavarla, haciendo circular
agua hasta eliminar la utilizada para desinfeccion. El agua a emplearse para el lavado final tendra
la misma calidad que la que circulara normalmente.

3.16 INSTALACIONES SANITARIAS/PLUVIALES

Comprenden todas las tuberias, accesorios, artefactos sanitarios y estructuras, destinadas a la
correcta disposicion sanitaria de las aguas servidas y pluviales.
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3.16.1 TUBERIA PARA DRENAJES SANITARIOS
La tuberia de PVC (Cloruro de Polivinilo) a utilizar en red de drenajes estara de acuerdo con la
norma comercial norteamericana CS 256-63/SDR 26 y ASTM 3036. La presioén de trabajo sera
de 160 libras sobre pulgada cuadrada para drenajes. Los accesorios seran del mismo material
(PVC). La tuberia sera clase 125 PSI. Para las uniones se utilizara cemento solvente de
preferencia de secado lento, siguiendo las instrucciones del fabricante.

3.16.2 TUBERIA PARA DRENAJES PLUVIALES
Las bajadas de agua pluvial seran de un diametro minimo de 3”, la tuberia a utilizar sera de PVC
(Cloruro de Polivinilo). Deberan incorporarse todos los accesorios de union y cambio de direccidon
que conduzcan el agua pluvial desde las losas hasta las cajas de registro que indiquen los
PLANOS. Para las uniones se utilizara cemento solvente de preferencia de secado lento,
siguiendo las instrucciones del fabricante.

3.16.3 DIMENSIONES Y PENDIENTES
Los diametros, dimensiones y pendientes de la tuberia de drenaje y pluviales se indican en los
PLANOS vy cualquier cambio de las mismas debera ser justificado por el CONTRATISTA y
aprobado por el SUPERVISOR. Todo cambio se consignara en los PLANOS y BITACORA.

3.16.4 ACCESORIOS
Para la tuberia de PVC (Cloruro de Polivinilo) se usaran los recomendados por el fabricante
segun su uso, ubicados segun se indica en los PLANOS, de ser necesario y si las circunstancias
del lugar asi lo requieren se instalaran o suprimiran los que asi sean aprobados por el
SUPERVISOR. Las tuberias de PVC (Cloruro de Polivinilo) se uniran de acuerdo a las
instrucciones dadas por el fabricante.

3.16.5 JUNTAS PARA TUBOS DE PVC
Todas las juntas de tuberia de PVC (Cloruro de Polivinilo), deben hacerse de modo que resulten
impermeables a los gases y al agua siguiendo las normas dadas a continuacion.

Antes de aplicar el solvente a la junta, ésta se limpiara y se lijara hasta tener una superficie
apropiada; luego se cubriran ambos extremos con el solvente.

Las uniones deberan hacerse con el tipo de cemento solvente requerido, dependiendo del
diametro. Para la utilizacion del cemento solvente deben seguirse las instrucciones del
fabricante.

De preferencia se utilizara solvente de secado lento, manteniendo presiéon manual en la junta
durante 30 segundos.

3.16.6 INSTALACION DE LA TUBERIA
Las excavaciones se haran de acuerdo a los ejes, dimensiones y niveles indicados en los
PLANOS. La zanja se debera cortar simétrica al eje de la instalacion de la tuberia y tendra un
ancho minimo igual al ancho requerido para la instalaciéon mas 0.40 metros. El ancho maximo,
sin contar el ocupado por el tubo, sera de 0.60 metros.

Segun el tipo de tuberia que se use, podra ser necesario ampliar el ancho de la zanja en donde
existan uniones o instalacién de accesorios. El ancho de la zanja, asi como el tamafo de las
ampliaciones, deben ser aprobadas por el SUPERVISOR tomando en cuenta el método de
zanjeo utilizado y el tipo de tuberia a instalarse. La profundidad de instalacion para dejar
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recubrimientos minimos sera la siguiente, a menos que en PLANOS se indique otro
recubrimiento.

PARA TUBERIA DE PVC:

Diametro y Material (de PVC) Recubrimiento Minimo (metros)
Menor de 1 1/2" 0.50
11/2" 0.50
2" 0.50
3"a6" 0.70
8" 0.90

3.16.7 CAJAS DE REGISTRO

La tuberia de drenajes, asi como la pluvial, contard con los registros necesarios para poder
limpiar la misma de cualquier obstruccion que interrumpa o afecte el flujo normal de las aguas
servidas, se utilizara ladrillo de barro cocido moldeado al vacio y de color uniforme. No se
aceptaran ladrillos rotos, desportillados, rajados o con cualquier imperfeccion o irregularidad que
afecte la resistencia o la apariencia del muro. La resistencia minima a la compresion del material
referido sera de 20 kg/cm?. Previamente a colocar los ladrillos, éstos deberan saturarse con
agua, a fin de evitar pérdidas de ésta durante el fraguado del mortero. Todas las superficies
interiores deberan de ser alisadas de cemento, las esquinas tendran un acabado en media cafa
en direccion de la corriente del agua de drenaje para su pronta evacuacion y limpieza. Los
registros seran provistos de tapadera de concreto para poder tener acceso a las tuberias.

Las demas consideraciones referentes al levantado de block en cuanto a tipo de mortero,
tolerancia, seran validas para el levantado de ladrillo de barro cocido.

3.16.8 CAJAS DE REJILLAS METALICAS
Las cajas de rejillas metalicas estaran dispuestas segun lo indican los PLANOS, las cuales seran
una combinacién de concreto armado y tapaderas de angulares metélicos con marcos de angular
de 2” x 2" x 1/8” y angulares de 1 2" x 1 /42” x 1/8”, con una separacién maxima de 17, las que
llevaran dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte color a definir por el
SUPERVISOR.

3.17 FUNDICIONES DE CONCRETO

3.17.1 PISOS DE CONCRETO
Los pisos o tortas de concreto se construiran de acuerdo con los acabados, niveles y pendientes
de disefo indicados en los PLANOS. Dentro de esta denominacion queda incluido el piso interior
y las banquetas exteriores del edificio.

3.17.1.1 PISO INTERIOR
El grosor de la fundicion sera de 0.10 metros y se utilizara concreto con una resistencia a la
compresion de 175 kilogramos sobre centimetro cuadrado a los veintiocho dias (F'C = 175
kg/lcm2.). Los materiales para la elaboracién del concreto deben reunir las mismas
caracteristicas estipuladas en estas especificaciones.
La fundicion del piso de concreto se hara sobre una capa de material selecto de 0.20 metros de
espesor como minimo, compactada en dos capas a humedad 6ptima.
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Tomando en cuenta que la superficie de apoyo debera limpiarse y quedar desprovista de todo
material extrafio antes de realizar el relleno. Los pisos de concreto deberan de curarse por un
periodo minimo de 72 horas utilizando el procedimiento que aprueba el SUPERVISOR.

Las pendientes indicadas en PLANOS deberan realizarse en el momento de la fundicion del piso.

3.17.1.2 BANQUETAS
En banquetas las fundiciones deben realizarse en tramos que no excedan de un metro, dejando
en ambos casos, juntas de dilatacion.

Cuando quede junto a estructuras de concreto o muros de carga, se dejara una junta de 1
centimetro para evitar que la estructura pueda fracturar el piso. Esta junta debera llenarse con
un mortero que sea lo suficientemente flexible para aceptar los desplazamientos por deformacion
de la estructura.

A la superficie final del piso de banquetas se le dara acabado de concreto estriado con un borde
de 0.05 metros de alisado de cemento, este tipo de acabado se realizara directamente sobre la
superficie fresca del piso.

El terreno natural sera también compactado poniendo especial atencion en las zonas donde se
fundan los pisos y las banquetas exteriores y donde se hayan realizado rellenos. Se usaran
maestras para marcar los niveles de piso terminado. La distancia de las mismas no excedera de
dos metros en dos direcciones perpendiculares entre si.

3.17.2 MATERIAL SELECTO O MATERIAL DE RELLENO

Es la capa de la estructura de pisos, aceras, banquetas o en algunos casos para asientos de
cimentacioén, tubos, drenaje, agua potable, etc., destinada fundamentalmente a soportar,
transmitir y distribuir uniformemente las cargas del paso de personas. Este trabajo consiste en
la obtencion, explotacion, acarreo, tendido, mezcla, humedecimiento, homogenizacion,
conformacion y compactacion del material selecto o de relleno. Debera llevarse el control de
laboratorio cuando sean rellenos grandes y si hubiera necesidad de construirles una o varias
capas, antes de colocar este material de relleno, debera prepararse la sub-rasante o suelo natural
sin materia organica y habra que hacer limpia, chapeo y destronque.

Se requiere una compactacion de este material selecto o material de relleno de un 90% Proctor
Modificado. Los requisitos de este material seran suelos de tipo granulados en su estado natural
0 mezclados que formen un material que tenga por lo menos los siguientes requisitos:

Valor Soporte: un CBR AASHTO T193 (Resistencia al corte de un suelo bajo condiciones de
humedad y densidad controladas) minimo de 25 que no tenga piedras mayores de 6 centimetros.
En los tamices No. 40 y No. 50 no debe tener mas del 50% y 25% particulas que pasen mas del
tamiz respectivamente. El indice de plasticidad no debe ser mayor de 8 AASHTO T90 (Standard
Method of Test for Determining the Plastic Limit and Plasticity Index of Soils) y el limite requerido
no mayor de 25 AASHTO T176 (Standard Method of Test for Plastic Fines in Graded Aggregates
and Soils by use of the Sand Equivalent Test) El material de relleno o selecto debe estar
razonablemente exento de material vegetal, basura, terrones de arcilla o sustancias incorporadas
y que a criterio del SUPERVISOR no sean deseables.
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3.1

=]

ACABADOS

3.18.1 REPELLO
Se entendera por Repello, al trabajo que debera efectuar el CONTRATISTA para aplicar un
mortero con las siguientes especificaciones:

Repello con espesor de 5mm
. 0.10 Volumen de cemento gris
. Volumen de cal hidratada
. 3.00 Volumenes de arena amarrilla

El repello se aplicara sobre las superficies indicadas en PLANOS.

Para la aplicacion del repello, el CONTRATISTA debera efectuar los siguientes trabajos:

a. Preparacioén de la superficie

b. Cuando se aplique el repello sobre mamposteria o elementos estructurales sin acabado
aparente, debera limpiarse la superficie hasta eliminar las particulas sueltas y las
materias o sustancias extrafias adheridas, con cepillo u otro medio, para lograr una
perfecta adherencia del acabado.

c. Proteccion de los elementos que corren el riesgo de mancharse.

d. Aplicacion de la pasta logrando una pelicula uniforme y con el mismo tipo de textura.

e. Limpiezay el retiro de todos los materiales sobrantes y desperdicios.

El CONTRATISTA al aplicar el acabado, debera tomar especial cuidado en que éste no se
adhiera a otras superficies o elementos arquitectonicos. Sera de su responsabilidad la limpieza
de dichas superficies, las que deberan ser recibidas por el SUPERVISOR a su entera
satisfaccion.

3.18.2 ALISADO DE CEMENTO

Se entendera por "alisado de cemento" al conjunto de operaciones que debera ejecutar el
CONTRATISTA para aplicar un mortero a base de cemento y arena de rio en proporcién 1:3. Se
debe preparar dicha superficie como acabado final y en otros casos debe de resanarse la
superficie o nivelando con un forjado, de tal forma que el elemento constructivo quede
debidamente tallado, sin imperfecciones, debido a que el acabado de alisado de cemento es una
capa muy delgada de 3 mm de espesor y podria marcarse cualquier imperfeccion. Debera
limpiarse la superficie donde se aplicara hasta eliminar las particulas sueltas, las materias y
sustancias extrafias adheridas.

3.18.3 CERNIDO VERTICAL
Se entendera por cernido vertical al acabado aplicado Unicamente sobre paredes previamente
repelladas, a las cuales se aplicara un mortero a base de cal hidratada y arena blanca cernida
en proporcién 1:2, agregando 1/10 partes de cemento. Previo a su aplicacion las paredes
repelladas deben ser humedecidas. El tipo aplicado sera vertical fino y las muestras hechas en
obra deberan ser aprobadas por el SUPERVISOR previo a su aplicacion.

3.18.4 BLANQUEADO
El blanqueado estara constituido por una mezcla de cal, agregado fino y cemento en proporcién
3:1:5 (cal, cemento, arena blanca) en volumen. El mortero no debera usarse después de
transcurridos 30 minutos de la union del agua con el cemento. Podran utilizarse mezclas
preparadas.
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3.18.5 RECUBRIMIENTO DE AZULEJO

Se recubrira de azulejo los muros hasta la altura indicada en los PLANOS. El azulejo podra ser
de porcelanato o ceramico de clase "A" de 0.20 x 0.30 metros, el color lo definira el
SUPERVISOR, perfectamente liso, con superficies libres de agujeros y raspaduras, de
dimensiones uniformes y sin alabeos. El azulejo a instalar debera ser de primera calidad, y
previamente deben revisarse las losetas de tal forma que todas tengan las mismas dimensiones
y evitar con ello irregularidades en las sisas, tanto horizontales como verticales. El material que
servira de base para la colocacion del azulejo estara humedo, firme, liso, limpio y libre de grasa
0 aceite. Se dejara el azulejo en remojo durante veinticuatro horas previo a su colocacion.

Para la colocacion del azulejo, se podra utilizar mortero prefabricado para este tipo de trabajo,
del tipo pegamix o similar y de igual manera, para el estuque se podran utilizar materiales
formulados como el boquillex y en los colores que combinen con el azulejo seleccionado. Para
la instalacion, debera modularse previamente la pared, de tal forma que las piezas enteras
queden en la parte superior del muro y los ajustes, queden en la parte inferior, de tal forma que
el acabado sea altamente estético. Los cruces o esquinas en paredes deben resolverse, de tal
forma que no queden filos que provoquen un peligro, debiendo dejar la sisa en la arista a 45
grados. Para instalarlo se usara una pasta de cemento portland de 3 milimetros de espesor. Se
colocaran mientras la pasta tenga cohesividad. El mortero sobrante de la superficie vista se
limpiara de inmediato. Los azulejos tendran una separacién maxima de 3 milimetros entre si.
Sobre las juntas se aplicara lechada de boquillex o similar.

3.18.6 PINTURA

El CONTRATISTA debera efectuar los trabajos de pintura exterior la cual sera de pintura Latex
ciento por ciento lavable de primera calidad y de marca reconocida, aplicada a dos manos. En
el interior de todas las areas sera pintura tipo Epoxica, de primera calidad y de marca reconocida,
aplicada a dos manos. Segun se especifica en los PLANOS. Que pueda ser lavable
constantemente con materiales con componentes quimicos sin sufrir ningan deterioro por esto;
el color a convenir y aprobado por el SUPERVISOR, con el visto bueno del Departamento de
Infraestructura Institucional a requerimiento del CONTRATISTA. El material debera ser enviado
a la obra en envases originales, con sus respectivas etiquetas y sin abrir.

3.18.6.1 PREPARACION DE LA SUPERFICIE

Todas las superficies en donde se indique el acabado "Pintura”, se limpiaran y prepararan antes
de su aplicacion. Debiendo de preparar las superficies de muros, dinteles, sillares, columnas,
vigas, cielos, losas, etc. de tal manera que cumpla, se observe y respete las especificaciones del
fabricante para su aplicacion. Utilizando para su aplicacion rodillos, cajuelas, brochas de
diferente medidas, segun sea el espacio o superficie a pintar, debiendo de proteger pisos,
ventanerias, vidrios, marcos de puertas y puertas, cerrajeria, etc. para no derramar pintura o
protegerlas de gotas de las brochas, rodillos o botes, evitandose con ello el tener que limpiar
elementos que no fueron protegidos y que sea dificil su limpieza; debe utilizarse para proteger
cintas adhesivas adecuadas, papel, piezas de nylon, etc., que garantice la proteccion a la pintura
por salpicaduras o goteo.

La pintura debe aplicarse cuidadosamente para que quede una superficie uniforme, libre de
manchas, combas, arrugas, huellas o0 marcas de brocha. Se aplicaran 2 manos de pintura para
el acabado final, a menos que se indique un mayor nimero en los PLANOS. Los herrajes,
operador y chapas deberan quedar perfectamente limpios antes de entregarse el trabajo.

Los elementos de acero y hierro, deberan ser lavados con solvente de petrdleo para quitarles
grasa, suciedad o aceite. Se les eliminara previamente las escamas, 6xidos, escorias y rebabas

72. Avenida 22-72, zona 1, Centro Civico Guatemala, C. A. .
PBX: 2412-1224, ext. 1238 WWW.IgSSg[.-DI’g
1

60




INSTITUTO GUATEMALTECO DE SEGURIDAD SOCIAL

[ £ }j ) DOCUMENTOS DE COTIZACION DA No. 090-IGSS-2021
(‘/||©$§\‘ Departamento de Abastecimientos

de soldadura. Cuando la superficie esté perfectamente limpia se aplicara de manera uniforme,
dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte.

En el caso especifico de las ventanas, una vez que haya secado la primera mano, se procedera
a aplicar una segunda mano de pintura anticorrosiva y asi sucesivamente. Si durante la
colocacion de los elementos de acero o hierro se produce dafio a la pintura anticorrosiva, se
procedera a hacer los retoques necesarios antes de aplicar el acabado final.

Los productos a utilizar en este renglon, deben ser de primera calidad, fabricados por una
empresa de reconocido prestigio, la marca y calidad del producto serd aprobado por el
SUPERVISOR.

3.18.7 IMPERMEABILIZACION DE TERRAZA
Como acabado final en la losa se aplicara una capa impermeabilizante elastomero de primera
calidad y de marca reconocida, con una duracion de 3 afos, este producto se aplicara posterior
al secado de la losa con rodillo o brochas a dos manos. Por lo que se deberan tomar en cuenta
las siguientes observaciones:

La superficie donde se aplicara el impermeabilizante debe encontrarse limpia, seca, libre de polvo
y de materiales sueltos, ademas de que no debe tener grietas. Para limpiarla de manera correcta
se puede ayudar de una brocha. Verificar que la cubierta tenga la inclinacién o pendiente
adecuada.

Una vez que se tiene la superficie limpia, se debe diluir el impermeabilizante en las proporciones
indicadas en el instructivo hasta obtener una mezcla homogénea. La aplicacion debe hacerse
con un rodillo de pelo corto o una brocha. Se debe dejar secar por alrededor de cuatro a seis
horas.

Donde existan bajantes pluviales, chaflanes, juntas, entre otras fuentes de caida de agua, hay
que reforzar con una malla.

Posteriormente se debera aplicar una ultima capa de forma perpendicular a la primera capa y
finalmente hay que dejar secar entre 12 a 14 horas.

3.18.8 SENALIZACION
Seran de plexiglas de 1/8 pulgada de espesor, 8 pulgadas de alto y 12 pulgadas de ancho, todos
los rotulos deberan ser de los colores indicados y ubicados en los lugares indicados por el
SUPERVISOR. Las leyendas de todos los rétulos seran de tipo grabado (bajo relieve) utilizando
un tipo de letra denominado Univers No. 67, con tamafio de letra segun lo indique el
SUPERVISOR.

Todos los rétulos deberan ir soportados a los elementos constructivos, en las diversas
ubicaciones fijados por medio de tornillos y tarugos o soquetes, por lo que dentro de dicho
renglon se debera incluir todos los herrajes necesarios, para garantizar una adecuada y durable
instalacion, previamente se debera entregar muestras de rétulos a colocar al SUPERVISOR.

3.19 PUERTAS

3.19.1 PUERTAS DE HIERRO
Las puertas indicadas como de hierro o de metal se conformaran por marco angular de 1" x 1"x
1/8”6 1 %" x1 %" x1/8”, la estructura de la puerta sera de tubo cuadradode 1"x 1”6 1%" x 1
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¥2", con refuerzo horizontal del mismo material que la estructura y forro de lamina de 1/32", el
acabado sera con dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte color
negro, chapa con sus respectivos jaladores Yy tres bisagras de cartucho de »2”. No se aceptara
pinturas de esmaltes en zonas que presenten 6xido o ausencia de proteccion anticorrosiva.

Adicionalmente deberan contar con topes dispuestos en piso para evitar dafios ocasionados en
paredes. La instalacion de la totalidad de los elementos que conforman el sistema de herrajes
para cada puerta, deberan ser instaladas por mano de obra calificada y de acuerdo a las
especificaciones del fabricante. Las dimensiones de la puerta podran variar de acuerdo a las
dimensiones finales de los vanos, por lo que seran aceptables variaciones no significativas

3.19.2 COLOCACION DE PUERTAS
No se colocara ninguna puerta que presente alabeos, abolladuras o cualquier otro tipo de
deformaciéon. Los marcos y contramarcos seran de la forma y dimensiones especificadas en los
PLANOS. Las hojas deben ajustarse a los marcos con precision. Los vanos deberan estar
perfectamente a escuadra.

3.20 VENTANAS DE HIERRO

3.20.1 FABRICACION E INSTALACION
El CONTRATISTA debera presentar para su aprobacion al SUPERVISOR las muestras de
secciones tipicas antes de proceder con los trabajos.

En lo posible, todo el trabajo sera ajustado y armado en taller. La armadura, refuerzos, etc., seran
hechas con las suficientes caracteristicas estructurales. Los perfiles seran bien definidos,
correctos con superficies planas y exactas, verticales y paralelas y a escuadra. Todas las
superficies expuestas y visibles tendran trazos rectos y a nivel, asi como libre de defectos. Se
proveera de medios para absorber la expansion térmica de las diferentes partes de la Ventaneria.

Todo el trabajo de ventanas sera fabricado de modo que sea resistente al agua y a las
inclemencias del tiempo. La maxima filtracion de aire sera conforme a todas las secciones y sub-
secciones de miembros que seran fabricados exactamente, ajustadas y perfectamente
acopladas. Las uniones deberan ser perfectamente planas y en angulos rectos, terminados
limpiamente y resistentes para su debido funcionamiento.

Todas las secciones deben ser atornilladas, las puntas deberan ser debidamente marchamadas
para evitar la salida de las tuercas. Todo el trabajo de tornillos y punteras visibles sera cortado y
pulido.

Todos los anclajes, tornillos, etc., que se utilicen para la colocacion de la ventaneria, deberan ser
de aluminio y/o acero inoxidable.

Todo el trabajo debera permanecer firmemente sujeto hasta que sea definitivamente anclado a
la estructura.

EL CONTRATISTA debera coordinar el trabajo de ventaneria con la instalacion de vidrio y las
otras actividades de construccion.

EL CONTRATISTA sera responsable de la proteccion y mantenimiento de la ventaneria hasta la
entrega final de la unidad.
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3.20.2 VIDRIO
El tipo de vidrio a colocarse en la ventaneria sera como se indica en los PLANOS, con un espesor
de 5 milimetros, como minimo.
En términos generales todo el vidrio debera llenar los requisitos de la COGUANOR NTG 42001.
En los lugares de la ventaneria donde debe usarse silicon, éste debera ser de un espesor minimo
de 3/16 de pulgada.
Todos los vidrios rotos a causa de la instalacion o trabajos defectuosos, deberan ser sustituidos
sin recargo extra, asi como los que se rompan por dilatacion, descuidos etc.

No se aceptara vidrio mal colocado o que no se ajuste a los requisitos especificados, el cual
debera ser sustituido sin compensacion adicional.

EL CONTRATISTA debera dejar totalmente limpios los perfiles y los vidrios, hasta la satisfaccion
del SUPERVISOR. Debera ademas retirar de la obra todo desperdicio, sobrante y limpiar toda
mancha o gotas, rebabas, silicén, etc., causadas durante la instalacion. Debera asimismo
proteger, limpiar y mantener la ventaneria hasta la entrega final del edificio. EL CONTRATISTA
debera rectificar todas las medidas en obra.

3.21 PRUEBAS Y ENSAYO DE LABORATORIO

3.21.1 PARA CEMENTO PORTLAND
Se efectuaran pruebas para este tipo de cemento en los siguientes casos:
a) Cuando el CONTRATISTA proponga, la utilizacion de cemento Portland de marca
desconocida o nueva en el mercado y no existan registros de control de calidad.
b) Cuando exista duda sobre la calidad del cemento a utilizar, aunque sea una marca
conocida.
c) Cuando el cemento tenga mas de 3 meses de almacenamiento en la Obra.

Las muestras seran tomadas por el laboratorio conforme la norma ASTM 183 (Standard Practice
for Sampling and the Amount of Testing of Hydraulic Cement) Se utilizara un tubo muestrador de
3 pulgadas de diametro y un volumen aproximado de 327 centimetros cubicos (20 pulgadas
cubicas). Se tomara muestra de un saco por cada cien o fraccion, combinandose hasta lograr
una muestra de 5 kilogramos como minimo, seran colocadas en frascos secos y sellados
convenientemente para su utilizacion en los ensayos respectivos normas ASTM C-109 (Standard
Test Method for Compressive Strength of Hydraulic Cement Mortars, using 2-in. or [50-mm] cube
specimens), ASTM C-266 (Standard Test method for time of setting of hydraulic-cement paste by
gillmore needles) y ASTM C-348 (Standard Test Method for Flexural Strength of Hydraulic-
Cement Mortars).

3.21.2 PARA CONCRETO
Para el concreto se efectuaran 2 tipos de pruebas: en la Obra y de Laboratorio. En la Obra se
efectuara para determinar el revenimiento del concreto de cemento Portland (C 143-71).

Esta prueba se efectuara cada vez que se fundan estructuras de concreto.
Ademas de la prueba anterior se efectuaran las siguientes:
a) Prueba para determinar el peso volumétrico, rendimiento y contenido de aire del concreto.
(C 138-74). Se tomaran muestras por cada 10 m3. de fundicion.

b) Prueba para determinar la resistencia a la compresion de muestras cilindricas (C 39-72)
se tomaran tres cilindros por cada 10 m3 de fundicion.
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Las muestras de concreto seran tomadas mientras éste esta siendo descargado de las
formaletas. Deberan tomarse como minimo 3 probetas para cada edad de prueba (7, 14 y 28
dias). Los moldes para las probetas deben ser de metal o plastico rigido. Se llenaran en 3 capas
apisonando cada una, con una varilla de acero de 5/8" con punta redondeada, 25 golpes por
capa. Las muestras se tomaran conforme la norma ASTM C31 (Standard Practice for Making
and Curing Concrete Test Specimens in the Field).

La probeta permanecera 24 horas en el molde, luego sera sacada pasandola al lugar de donde
es testigo para que reciban el mismo curado que el elemento en prueba, pasandola a curado
normal hasta su traslado al laboratorio. Teniendo cuidado de su embalaje y proteccion contra la
pérdida de humedad durante éste.

3.21.3 PARA ACERO DE REFUERZO
Para el acero de refuerzo se efectuara el ensayo de tension y doblado (A 370-76) se efectuara
una prueba por cada proveedor, obteniendo un minimo de 3 muestras para el ensayo de tension
y 3 muestras para el ensayo de doblado.

3.21.4 PARA AGREGADOS

La calidad de los agregados debera cumplir con la norma ASTM C-33 (Standard Specification
for Concrete Aggregates). El muestreo se efectuara conforme la norma ASTM D75 (Standard
Practice for Sampling Aggregates) Se formara a base de paladas cuando se obtenga de pilas:
una de la parte superior, cuatro espaciadas regularmente alrededor de la base y cuatro al azar
aproximadamente a media altura de la pila, de material bajo de la superficie. EI material se
mezcla y se cuartea obteniéndose una muestra de 25 kg de arena o de 50 kg de grava o piedrin.
Esta prueba se efectuara cuando el SUPERVISOR tenga duda de la calidad de los agregados a
utilizar por el CONTRATISTA. Cuando el depdsito o cantera provea a varios proyectos, se
aceptaran como validos los resultados obtenidos en pruebas de otros proyectos, que estén
utilizando agregados de la misma fuente. En todo caso cuando los agregados no sean obtenidos
de banco conocido se haran las pruebas necesarias y dependiendo del resultado se disefiara la
mezcla mas adecuada.

3.21.5 PARABLOCK
Se efectuara la prueba de resistencia a la compresion y corte. EI SUPERVISOR ordenara al
CONTRATISTA para que se efectien las pruebas de laboratorio en base a una muestra de 5
blocks escogidos por el mismo SUPERVISOR. Los gastos que se ocasionen por dichas pruebas
correran por cuenta del CONTRATISTA que debe incorporar en los costos indirectos de su oferta
tal erogacion.

3.22 LIMPIEZA FINAL
El CONTRATISTA en todo momento debe mantener la obra con orden y limpieza, demarcando
adecuadamente las zonas de trabajo, de almacenaje, de oficinas y de apilaciéon temporal de
materiales remanentes, los cuales, una vez sea autorizado su retiro por parte de la Supervision,
deben ser movilizados con inmediatez, evitando la acumulacion de residuos, polvo, olores, etc.
Y ademas, que de acuerdo a la labor que se realice, y como una extension de las normas de
seguridad industrial, para evitar polvo, en el caso de los trabajos de movimiento de tierra, regar
con agua constantemente el proyecto y asi evitar molestias y quejas de los vecinos del proyecto,
ademas de que se evitan enfermedades a nivel de ojos y garganta de los propios trabajadores y
personas que residan en areas colindantes. En caso de lluvia, como parte de la limpieza y
proteccidn a otras propiedades, deben evitarse escorrentias de drenaje que puedan afectar a
terceros y / 0 que pongan en riesgo porciones de la propia obra. Al finalizar los trabajos, antes

72. Avenida 22-72, zona 1, Centro Civico Guatemala, C. A. .
PBX: 2412-1224, ext. 1238 WWW.IgSSg[.-DI’g
1

64




m INSTITUTO GUATEMALTECO DE SEGURIDAD SOCIAL
:‘n 2 S
- ¢ ﬁ ) DOCUMENTOS DE COTIZACION DA No. 090-1GSS-2021

‘/||©$$ ® Departamento de Abastecimientos

:

72. Avenida 22-72, zona 1, Centro Civico Guatemala, C. A.

de que se inicie la inspeccion y recepcion definitiva de la Obra, el CONTRATISTA debera limpiar
y remover de los alrededores, asi como areas adyacentes, todo el equipo, materiales sobrantes,
desechos y estructuras provisionales; restaurando en forma aceptable, las propiedades tanto
publicas como privadas que hayan sido alteradas durante la ejecucion de los trabajos. La
disposicion de estos trabajos en las propiedades colindantes, con o sin el consentimiento escrito
de los propietarios, no constituiran cumplimiento satisfactorio de la obligacion de su eliminacién

de los sitios de las Obras.

GLOSARIO DE ABREVIATURAS

COGUANOR

COGUANOR NGO 36,011

A.S.T.M.
ASTM C 33
ASTM C 595
ASTM 494
ASTM C 94
ASTM C 183

ASTM C 109
ASTM C 266
ASTM C 348
ASTM C31
ASTM C 1157
ASTM D75
CBR ASSHTO T193
AASHTO M80
AASHTO T 90
AASHTO T 176
AASHTO M 147
AASHTO T 22
AASHTO T 206
NGO 41001
USAC

INDE

DEORSA
DEOCSA
EEGSA

Cll
I.LE.E.E.
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Comision Guatemalteca de Normas

Comision Guatemalteca de Normas para Barras de acero de
refuerzo para hormigén, sin exigencias especiales de soldabilidad
American Society for Testing and Materials

Standard Specification for Concrete Aggregates

Standard Specification for Blended Hydraulic Cements
Especificacion para Aditivos Quimicos para Concreto

Standard Specification for Ready-Mixed Concrete

Standard Practice for Sampling and the Amount of Testing of
Hydraulic Cement

Standard Test Method for Compressive Strength of Hydraulic
Cement Mortars (using 2-in. or [50-mm] cube specimens)

Standard Test Method For Time Of Setting Of Hydraulic-Cement
Paste By Gillmore Needles

Standard Test Method for Flexural Strength of Hydraulic-Cement
Mortars

Standard Practice for Making and Curing Concrete Test Specimens
in the Field

Standard Performance Specification for Hydraulic Cement
Standard Practice for Sampling Aggregates

Resistencia al corte de un suelo bajo condiciones de humedad y
densidad controladas

Standard Specification for Coarse Aggregate for Portland Cement
Concrete

Standard Method of Test for Determining the Plastic Limit and
Plasticity Index of Soils

Standard Method of Test for Plastic Fines in Graded Aggregates
and Soils by Use of the Sand Equivalent Test

Standard Specification for Materials for Aggregate and
Soil-Aggregate Subbase, Base, and Surface Courses

Standard Method of Test for Compressive Strength of Cylindrical
Concrete Specimens

Standard method of test for penetration test and split-barrel
sampling of soils

Cementos hidraulicos mezclados

Universidad de San Carlos de Guatemala

Instituto Nacional de Electrificacion

Distribuidora de Electricidad de Oriente, S.A

Distribuidora de Electricidad de Occidente, S.A

Empresa Eléctrica de Guatemala

Centro de Investigaciones de Ingenieria

Institute of Electrical and Electronic Engineers
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N.E.M.A. National Electrical Manufacturers Association
N.F.P.A. National Fire Protection Association

U.L. Underwriters Laboratories

AWG American Wire Gauge

PVC Cloruro de Polivinilo

CPVC Cloruro de Polivinilo Clorado

4, ESPECIFICACIONES TECNICAS
41 TRABAJOS PRELIMINARES

41.1 LIMPIEZA Y REMOCION DE CAPA VEGETAL
Se considera como limpia, chapeo y destronque la remocién de la capa vegetal del terreno
natural hasta 0.30 metros de profundidad, medido a partir del perfil natural del terreno eliminando
toda vegetacion viva o muerta.

Dentro de este mismo rengldn, se debe considerar la eliminaciéon de hormigueros y zompoperas,
el relleno de pozo de aguas negras y eliminacion de cualquier otro material extrafio e inadecuado
susceptible de descomposicion, o que obstaculice la ejecucion del trabajo dentro del area de
construccion.

Medida y forma de pago
La medida y forma de pago se hara en metros cuadrados (m?), a satisfaccion del SUPERVISOR.

41.2 TRAZOY ESTAQUEADO
Una vez limpiado y chapeado el terreno se procedera a la nivelacién del terreno de acuerdo con
los PLANOS respectivos, marcando la localizacién general alineaciones y niveles. El
CONTRATISTA sera responsable de las dimensiones y elevaciones establecidas para el inicio
de la Obra.

Para la referencia de los trazos y niveles necesarios, el CONTRATISTA debera construir los
bancos de nivel y los mojones que se requieran, procurando que su localizacion sea la adecuada
para evitar cualquier tipo de desplazamiento. El trazo debera ejecutarse con teodolito cuya
aproximacion angular sea de un décimo de minuto y con cinta metdlica. La nivelacion se hara
con nivel montado.

Las tolerancias que regiran en la ejecucion de estos trabajos seran establecidas segun el tipo de
trabajo de que se trate.

Dentro de este rengldn, el CONTRATISTA debe incluir todos los trabajos de topografia
necesarios (medidas, altimetria y curvas de nivel, secciones transversales, etc.) para comprobar
que se ha realizado efectivamente el trabajo.

Medida y forma de pago
La medida y forma de pago se hara en metros cuadrados (m?), a satisfaccion del SUPERVISOR.

4.1.3 DEMOLICION CONSTRUCCION EXISTENTE
El renglon considera desde la demolicion, acarreo y evacuacién al lugar donde indique el
SUPERVISOR o las AUTORIDADES correspondientes hacia el lugar mas cercano autorizado
para tal efecto. Se debera demoler la instalacion que actualmente es utilizada para el resguardo
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de los desechos, asi como las construcciones menores que se encuentran a nivel del suelo
natural.

Medida y forma de pago
La medida y forma de pago se hara en metros cuadrados (m?), a satisfaccion del SUPERVISOR.

4.2 CIMENTACION

421 EXCAVACION PARA CIMIENTO CORRIDO Y ZAPATAS
En este rengldn estara comprendida toda la excavacién y zanjeo de la cimentacion y zapatas la
cual se efectuara segun se indica en los PLANOS con las dimensiones suficientes para permitir
la colocacion del armado y fundicion de los cimientos.

Los lechos de los cimientos deberan ir totalmente horizontales. No se permitiran aristas
redondeadas o socavadas en los cimientos. Si el fondo de la excavacion fuera rocoso se hara
de tal forma que la roca quede expuesta y preparada en lecho horizontal y sin salientes para
recibir el concreto. Las rocas sueltas deberan ser removidas, las grietas y cavidades expuestas
deben limpiarse y rellenarse con mortero de concreto. Si el fondo fuera de material arenoso o
poroso, debera ser sellado con concreto clase B, para que pueda ser secado con bomba.

Medida y forma de pago

La excavacion estructural se medira y pagara en metros cubicos (m?) de excavacion, medido por
el método de geometria de cubicacién, o de promedio de areas extremas si es variable la seccion.
El costo unitario incluye todos los elementos requeridos para el cumplimiento a cabalidad del
trabajo, a satisfaccion del SUPERVISOR. No se incluiran en las cuantificaciones
desprendimientos, derrumbes, asentamientos o hundimiento.

4.2.2 RELLENOY COMPACTACION DE CIMENTACION

El CONTRATISTA debera rellenar todas las excavaciones efectuadas hasta los niveles que
indiquen los PLANOS, con material debidamente compactado en capas de 20 centimetros de
espesor maximo con el porcentaje de humedad adecuado para obtener el 95 % de compactacion
del suelo obtenida de acuerdo con el método Standard de AASHTO designation T-99-55. El sello
de concreto no sera utilizado a menos que lo autorice el SUPERVISOR de la Obra. Si se requiere
de usar bombeo en la cimentacion, este debera hacerse de tal manera que no se extraiga
ninguna porcidn de los materiales de concreto.

Toda la obra falsa empleada para la fundicion de la cimentacion sera removida por El
CONTRATISTA una vez fraguado el concreto, bajo la aprobacion del SUPERVISOR.

Medida y forma de pago

El relleno estructural y compactacion se medira y pagara en metros cubicos (m?) de excavacion,
medido por el método de geometria de cubicacion, o de promedio de areas extremas si es
variable la seccion. El costo unitario incluye todos los elementos requeridos para el cumplimiento
a cabalidad del trabajo, a satisfaccion del SUPERVISOR.

4.2.3 ZAPATAS TIPO 21
Las zapatas Tipo Z1 con dimensiones de 0.70 m x 0.70 m y refuerzo de hierro No. 4 a cada 0.10
m en ambos sentidos, se dispondran de acuerdo a lo indicado en el PLANO correspondiente. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.
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Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por unidad fundida, recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.2.4 CIMIENTO CORRIDO
Se entendera por cimiento corrido, al elemento que conforma el cimiento sin contar la solera de
humedad, ni el levantado del muro bajo solera, incluyendo todos los elementos necesarios para
su completa ereccion. El cual se realizara con dimensiones de 0.20 m x 0.40 m y refuerzo de 3
hierros No. 3 con eslabones No.2 a cada 0.20 m. El refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran
alas ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.3 COLUMNAS

431 ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS TIPO C-A
Las columnas tipo C-A de dimensiones de 0.15 m x 0.15 m, con refuerzo de 4 hierros No. 3 y
estribos No. 2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m) de cada columna, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.3.2 ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS TIPO C-B
Las columnas tipo C-B de dimensiones de 0.15 m x 0.10 m, con refuerzo de 2 hierros No. 3 y

eslabon No. 2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m) de cada columna, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.3.3 ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS TIPO C-C
Las columnas tipo C-C de dimensiones de 0.15 m x 0.25 m, con refuerzo de 6 hierros No. 3 y
estribo No. 2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m) de cada columna, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.3.4 ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS TIPO C-D
Las columnas tipo C-D de dimensiones de 0.15 m x 0.15m, con refuerzo de 4 hierros No. 3 y
estribo No. 2 a cada 0.30 m y tuberia de 3 pulgadas al centro de la misma, la cual tendra la
funcionalidad de bajada de agua pluvial. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS
respectivos. El refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES
GENERALES.
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Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m) de cada columna, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.3.5 ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS TIPO C-F
Las columnas tipo C-F de dimensiones de 0.15 m x 0.20 m, con refuerzo de 4 hierros No. 3 y
estribos No. 2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m) de cada columna, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.4 MUROS

4.41 LEVANTADO DE MUROS EN CIMENTACION
En este renglon se incluiran todos los muros que inician a partir de la fundicién del cimiento
corrido hasta la solera de humedad, de acuerdo con lo indicado en los PLANOS respectivos. Los
cuales se realizaran con block de concreto, de dimensiones 0.14 m x 0.19 m x 0.39 m, con una
resistencia de 35kg/cm?, clase tipo B. Debiéndose apegar a las ESPECIFICACIONES
GENERALES en cuanto a la calidad y el levantado de muro.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara en metros cuadrados (m?), de acuerdo al cuadro de renglones de
trabajo y recibido a entera satisfaccion del SUPERVISOR.

4.4.2 LEVANTADO DE MUROS DE BLOCK DE 0.14X0.19X0.39 MTS
En este renglén se incluiran todos los muros internos y externos de la CONSTRUCCION de
acuerdo con lo indicado en los PLANOS respectivos, los cuales se realizaran con block de
concreto, de dimensiones 0.14 m x 0.19 m x 0.39 m, con una resistencia de 35kg/cm?, clase tipo
B. Debiéndose apegar a las ESPECIFICACIONES GENERALES en cuanto a la calidad y el
levantado de muro.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara en metros cuadrados (m?), de acuerdo al cuadro de renglones de
trabajo y recibido a entera satisfaccion del SUPERVISOR.

4.5 SOLERAS

451 SOLERA DE HUMEDAD
La solera de humedad sera de dimensiones de 0.15 m x 0.20 m, con refuerzo de 4 hierros No. 3
y estribo No. 2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.5.2 SOLERA INTERMEDIA
La solera intermedia sera de dimensiones de 0.15 m x 0.20 m, con refuerzo de 4 hierros No. 3y
estribo No. 2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.
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Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.5.3 SOLERASILLAR
La solera sillar sera de dimensiones de 0.15 m x 0.20 m, con refuerzo de 5 hierros No. 3, mas
estribo No. 2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El
refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.5.4 SOLERAFINAL
La solera final sera de dimensiones de 0.15 m x 0.20 m, con refuerzo de 4 hierros No.3 y estribo
No.2 a cada 0.20 m. Se dispondran segun lo indicado en los PLANOS respectivos. El refuerzo,
concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.6 VIGAS

4.6.1 ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE VIGA 1
La viga tipo 1 sera de dimensiones de 0.25 m x 0.15 m, con refuerzo de 4 hierros No.3 corridos
y 2 hierros en tension No. 3, con estribo No. 2 confinado. Se dispondran segun lo indicado en los
PLANOS respectivos. El refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES
GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m) de cada viga terminada recibida a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.6.2 ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE VIGA 2
Las vigas tipo 2 sera de dimensiones de 0.20 m x 0.35m, con refuerzo de 4 hierros No. 5 corridos
y 2 hierros en tension No. 4, con estribo No. 3 confinado. Se dispondran segun lo indicado en los
PLANOS respectivos. El refuerzo, concreto y fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES
GENERALES.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m) de cada viga, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.7 CUBIERTA

471 CONSTRUCCION DE CUBIERTA
Este renglon considera todo el material y mano de obra necesaria a emplear para la fundicién de
la losa tradicional, incluyendo el entarimado, la estructura de soporte que garantice la estabilidad
de las estructuras para la fundiciéon y el armado de la misma. La fundicién de la losa sera con
peralte de 0.11 m con refuerzo de 3/8” a cada 0.15 m en ambos sentidos, con acero de refuerzo
de grado 40 (40,000 Ib/plg?) tipo legitimo. Se fundiran simultdneamente con sus vigas y soleras,
para que la construccién se considere monolitica. Dentro del renglon debera incorporarse la
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construcciéon de pafuelos con la pendiente indicada en los PLANOS. Se dispondra segun lo
indicado en los PLANOS respectivos. El refuerzo, concreto, fundiciéon y formaleta, se ajustaran
de acuerdo a las especificaciones generales.

Medida y forma de pago
Las medidas y forma de pago de este renglon seran por metro cuadrado (m?) y recibido a
satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.7.2 CENEFA DE BLOCK
Las cenefas se construiran a base de 2 hiladas de block de 0.09 m x 0.19 m x 0.39 m con
resistencia de 35kg/cm?, clase B, con refuerzo de hierro de 3/8” a cada 0.125 m de acuerdo a la
distribucion establecida en los PLANOS correspondientes y se regiran por las
ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento en cuanto a la calidad del material
y el levantado de block. Se debera de construir una media cafia de mezclén en todo lo largo de
la cenefa para evitar empozamientos entre este elemento y la losa.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.8 INSTALACIONES

4.8.1 INSTALACION DE AGUA POTABLE

Bajo la partida de instalaciones de agua potable, EI CONTRATISTA suministrara toda la mano
de obra, materiales, accesorios y equipo que sean necesarios de acuerdo a lo especificado en
los PLANOS respectivos para la instalacion de agua fria la cual se realizara con tuberia PVC,
cualquier cambio del diametro por condiciones especiales encontradas en el campo debera ser
autorizado por el SUPERVISOR. En todos los puntos de esperas para conexion de agua fria se
colocaran codos a 90 grados de Hierro Galvanizado (HG, ver detalle de altura de grifo; plano 6/6
folio 102), con sus respectivos conectores (adaptadores roscables). Dentro de este renglon se
debera incluir todos los accesorios y componentes necesarios para realizar la conexién al
sistema general, indicado en el PLANO de conjunto, para el perfecto funcionamiento de la
instalacion.

Se debera incluir dentro de este renglén:

a) Suministro e instalacion de inodoro de porcelanato blanco tipo fluxdmetro.

b) Suministro e instalacion de lavamanos de porcelanato blanco, tipo econémico, con
mezcladora o llave de metal, manguera de abasto flexible con forro metalico y contra llave a
la pared

c) Suministro e instalacién de ducha cromada con mezcladora o llave de metal, con sus
respectivos accesorios, tales como tubo de acero inoxidable, cortina de vinyl, jabonera de
acero inoxidable.

d) Pila plastica de dos alas con grifos niquelados dispuestos segun el PLANO. Todos los
accesorios y artefactos sanitarios deberan ser de primera calidad y de marca reconocida. Si
en el disefio se hubiera omitido accesorios basicos para asegurar el buen funcionamiento del
sistema, El CONTRATISTA debera instalarlos.

El trabajo se debera ejecutar de acuerdo a las ESPECIFICACIONES GENERALES, en cuanto a

los materiales y su instalacion y de conformidad con el disefio, dimensiones y notas que se
indican en los PLANOS.
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Medida y forma de pago
La instalacién de agua potable se pagara por unidad instalada, la cual comprendera todos los
componentes necesarios para su instalacion, recibida a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.8.2 INSTALACION DE DRENAJES SANITARIOS

Bajo la partida de drenajes, El CONTRATISTA suministrara toda la mano de obra, materiales y
equipo que sean necesarios de acuerdo a lo especificado en los PLANOS respectivos. En
general y a menos que se indique lo contrario en algun lugar, toda la tuberia de drenajes de
aguas negras, sera de cloruro de polivinilo rigido PVC del diametro indicado en los PLANOS. La
tuberia llevara un desnivel no menor del 2% en la direccion del flujo. Dentro de este renglén se
incluiran las cajas de registro, asi como las cajas atrapa grasas indicadas en los PLANOS.
Dentro de este renglén se debera incluir todos los accesorios y componentes necesarios para
realizar la conexion al sistema general, indicado en el PLANO de conjunto, para el perfecto
funcionamiento de la instalacion.

El trabajo se debera ejecutar de acuerdo a las ESPECIFICACIONES GENERALES, en cuanto a
los materiales y su instalacion y de conformidad con el disefio, dimensiones y notas que se
indican en los PLANOS.

Medida y forma de pago

La instalacion de drenajes de aguas negras, se pagara por metro (m), probada y recibida a
satisfaccion por el SUPERVISOR. Los artefactos se instalaran por unidad probado y recibida a
satisfaccion por el SUPERVISOR, segun el renglon de trabajo.

4.8.3 INSTALACION DE DRENAJES PLUVIALES

Bajo la partida de drenajes, El CONTRATISTA suministrara toda la mano de obra, materiales y
equipo que sean necesarios de acuerdo a lo especificado en los PLANOS respectivos. En
general y a menos que se indique lo contrario en algun lugar, toda la tuberia de drenajes
pluviales, sera de cloruro de polivinilo rigido PVC del diametro indicado en los PLANOS. La
tuberia llevara un desnivel no menor del 1% en la direccion del flujo y contara con sus respectivas
cajas de registro indicadas en los PLANOS, debera proveerse con todos los accesorios y
componentes necesarios para realizar la conexion al sistema general, indicado en el plano de
conjunto, para el perfecto funcionamiento de la instalacién. El trabajo se debera ejecutar de
acuerdo a las ESPECIFICACIONES GENERALES, en cuanto a los materiales y su instalacion y
de conformidad con el disefo, dimensiones y notas que se indican en los PLANOS.

Medida y forma de pago
La instalacion de drenajes pluviales, se pagara por metro (m), probada y recibida a satisfaccion
por el SUPERVISOR.

4.8.4 INSTALACION ENERGIA ELECTRICA ILUMINACION
Esta seccion describe la instalacion de tuberia de PVC eléctrico de %" empotrada en losa y
muros, accesorios y cableado para el sistema eléctrico, que incluye unidades de iluminacion
interiores y exteriores, conformadas por lamparas empotradas en losa tipo Bunker, bombillos
ahorradores vy reflectores dobles, instalados a una altura de 2.20 m, con sus respectivos
interruptores, dentro de este rengldn se incluira el tablero de distribucién de 4 polos incluyendo
2 flipones de 20 amperios cada uno para el sistema de iluminacion, el cual se instalara
empotrado en muro con caja de lamina de acero con esmalte al horno, con tapadera
desmontable, a una altura de 1.70 m, en la puerta del tablero habra un directorio que indique los
circuitos que alimenta, ubicados de acuerdo a los PLANOS respectivos. Dentro de este renglon
se debera considerar la conexion al sistema general, el cual se alimentara de la caseta eléctrica,
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indicada en el PLANO de conjunto, debiendo realizar todos los trabajos de conexién necesarios
para el perfecto funcionamiento de la instalacion de forma segura y eficiente. Todos los trabajos
eléctricos deberan ser realizados de acuerdo a las ESPECIFICACIONES GENERALES, en
cuanto a la calidad de los materiales y su instalacion.

Medida y forma de pago

La forma de pago se hara por unidad instalada, probada y recibida a satisfaccién por el
SUPERVISOR. El costo de la alimentacion del sistema estara incluido dentro de este renglon,
quedando como responsable el CONTRATISTA, de todos los gastos en que se incurran.

4.8.5 INSTALACION ENERGIA ELECTRICA FUERZA

Esta seccion describe la instalacion de tuberia de PVC eléctrico de %" y el cable de alimentacion,
accesorios tales como cajas de registro, cinta de aislamiento, conectores, vueltas de PVC, etc.
La tuberia debera estar debidamente oculta en muros y piso, asi mismo se debera considerar la
longitud necesaria en el cableado para alimentar cada tomacorriente, ya que no se aceptaran
empalmes de cableados. El alambrado estara comprendido por 2 lineas de cable No. thhn#12,
siendo la tuberia y el alambrado de primera calidad. Dicho sistema estara conformado por
tomacorrientes a prueba de agua de 15 amperios 120 voltios, los cuales se dispondran de
acuerdo a los PLANOS respectivos a una altura de 0.30 m. Dentro de este renglén se debera
incluir un flipdn de 20 amperios. Todos los trabajos eléctricos deberan ser realizados de acuerdo
a las ESPECIFICACIONES GENERALES, en cuanto a la calidad de los materiales y su
instalacion.

Medida y forma de pago
La forma de pago se hara por unidad instalada, incluyendo todos los accesorios necesarios para
cada unidad de tomacorriente instalada, recibido a satisfaccién por el SUPERVISOR.

4.8.6 REJILLAS METALICAS

El presente renglon comprende la fabricacion de caja con paredes de concreto armado con
refuerzo de electromalla 6” x 6” 6/6 y base de concreto con refuerzo 3 No. 3 mas eslabones No.
2 a cada 0.20 m. de dimensiones de 1.00 m x 0.40 m x 0.40 m, Yy la instalacion de las rejillas
en el lugar indicado en PLANOS, las cuales seran de metal, conformadas por marco angular de
2”x2”x1/8”y angulares metalicos de 1 2" x 1 74" x 1/8” con una separacion no mayor a 1”, con
acabado final de dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte de primera
calidad, color a definir por el SUPERVISOR.

Medida y forma de pago
La instalacion y fabricacion de las rejillas metalicas se pagara por unidad instalada, y recibida a
satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.9 PISOS

491 CONFORMACION DE PISO DE CONCRETO
Se dispondra el piso de concreto con acabado de alisado en el interior de la construccion sin
refuerzo, el cual tendra una sub-base de selecto de 0.20 m debidamente compactada en dos
capas a humedad 6ptima. Tomando en cuenta que la superficie de apoyo debera limpiarse y
quedar sin material extrafio antes de realizar el relleno. La base para el piso se construira de
acuerdo con los niveles indicados en los PLANOS. El espesor de la fundicion sera de 0.10 m,
realizada en planchas de medidas de 2.00 m x 2.00 m y se utilizara concreto con una resistencia
a la compresion de 140 kilogramos sobre centimetro cuadrado a los veintiocho dias (fc=140
kg/cm?), debiendo considerar las pendientes indicadas en PLANOS hacia las rejillas, las cuales
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deberan realizarse conjuntamente con la fundicion del piso. Cuando quede junto a estructuras
de concreto o muros de carga, se dejara una junta de 1 centimetro para evitar que la estructura
pueda fracturar el piso. Esta junta debera llenarse con un mortero que sea lo suficientemente
flexible para aceptar los desplazamientos por deformacién de la estructura. Se deberan tomar
en cuenta las especificaciones generales, en cuanto a la preparacion, fundicion y colocacion del
concreto y su debido curado.

Medida y forma de pago
El renglén, sera medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.9.2 BANQUETA

Se dispondran en todo el perimetro de la edificacién o segun lo indicado en los PLANOS
respectivos. El peralte de la fundicién sera de 0.075 m sin refuerzo asentado sobre una base de
selecto de 0.10 m debidamente compactada en dos capas a humedad 6ptima. Debera fundirse
en tramos que no excedan de un metro y de forma alterna, una si otra no, dejando juntas de
dilatacion, con acabado final de cernido estriado y un borde de 5 mm de alisado de cemento en
todo el perimetro de cada tramo de banqueta. El concreto, la formaleta, la fundicion y el curado
del concreto se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento.

Medida y forma de pago
Para la medida y forma de pago del rengléon de banquetas se hara por metro cuadrado (m?),
recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

49.3 RAMPAS
Se dispondran en los accesos de la edificacién, segun lo indicado en los PLANOS respectivos.
El peralte de la fundicion sera de 0.075 m sin refuerzo y con acabado final de cernido estriado,
asentado sobre una base de selecto compactado de 0.10 m debidamente compactada en dos
capas a humedad 6ptima.

El concreto, la formaleta, la fundicion y el curado del concreto se ajustaran a las
ESPECIFICACIONES GENERALES.

Medida y forma de pago
Para la medida y forma de pago del renglon de rampas se hara por metro cuadrado (m?), recibido
a satisfaccion por el SUPERVISOR.

410 ACABADOS

4.10.1 ACABADO EN CIELO (REPELLO + ALISADO)

Comprende este renglén los recubrimientos que se apliquen al cielo y consistira en aplicaciones
uniformes de materiales en dicha superficie. El repello tendra un espesor de 5 mm, material
compuesto por cemento, cal y arena, en proporcion 1:1/4:3, una parte de cemento, una cuarta
parte de cal y tres partes de arena amarilla o blanca, sin resistencia minima. Debera procederse
a mojar el cielo raso aplicando el mortero, luego colocar las maestras para aplicar la segunda
capa de mortero 8 horas después, de consistencia mas densa con arena cernida en el tamiz No.
4, después de dos dias de aplicar la segunda capa, que consistira en una tercera capa delgada
de mortero.

El acabado de alisado estara constituido por una mezcla de cemento y agregado fino (arena de
rio), en proporcion 3:1 (cemento, arena) en volumen. El mortero no debera usarse después de
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transcurridos 30 minutos de la union del agua con el cemento, sera aceptable la aplicacion de
mezclas preparadas, que incluyan fibra o resina que evite el aparecimiento de grietas, fisuras o
desprendimientos. La aplicacién se hard en lienzos completos entre aristas verticales y
horizontales de modo que no queden juntas intermedias.

Medida y forma de pago
El renglén de acabados en cielo, seran medidos y pagados por metro cuadrado (m?), recibido a
satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.10.2 PINTURA EPOXICA EN CIELO

Se aplicara en el interior del area de desechos alimenticios, desechos comunes y desechos
hospitalarios de la edificacion o segun indique el PLANO correspondiente, aplicandola a dos
manos o las que asi requiera para un cerramiento completo de porosidad en cielos, debiendo ser
la pintura de primera calidad. La aplicacion de la pintura debera regirse estrictamente a las
instrucciones que dicte el fabricante. El color sera definido por el SUPERVISOR. Se debera
realizar el trabajo segun dictan las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento,
en cuanto a la preparacion previa de las superficies y su aplicacion.

Medida y forma de pago
El renglén, sera medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.10.3 PINTURA LATEX EN CIELO

Se aplicara en el interior del area del servicio sanitario, ducha, pila y en el exterior del cielo de la
cenefa, o segun indique el PLANO correspondiente, aplicandola a dos manos o las que asi
requiera para un acabado uniforme. La pintura sera de una duracién de 5 afos y de primera
calidad. La aplicacion de la pintura debera regirse estrictamente a las instrucciones que dicte el
fabricante. EI CONTRATISTA queda obligado a presentar pruebas in situ previo a la autorizacién
de los colores, el cual sera definido por el SUPERVISOR. Se debera considerar realizar el trabajo
segun dictan las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento, en cuanto a la
preparacion previa de las superficies y su aplicacion.

Medida y forma de pago
El renglén, serd medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.10.4 ACABADO EN PARED MUROS INTERIORES (REPELLO + ALISADO)

Comprende este renglén los recubrimientos que se apliquen a los muros interiores de las areas
de desechos solidos, alimenticios y hospitalarios y consistira en aplicaciones uniformes de
materiales en dicha superficie. El repello tendra un espesor de 5 mm, material compuesto por
cemento, cal y arena, en proporcion 1:1/4:3, una parte de cemento, una cuarta parte de cal y tres
partes de arena amarilla o blanca, sin resistencia minima. Debera procederse a mojar el cielo
raso aplicando el mortero, luego colocar las maestras para aplicar la segunda capa de mortero 8
horas después, de consistencia mas densa con arena cernida en el tamiz No. 4, después de dos
dias de aplicar la segunda capa, que consistira en una tercera capa delgada de mortero.

El acabado de alisado estara constituido por una mezcla de cemento y agregado fino (arena de
rio), en proporcion 3:1 (cemento, arena) en volumen. El mortero no debera usarse después de
transcurridos 30 minutos de la unién del agua con el cemento, sera aceptable la aplicacién de
mezclas preparadas, que incluyan fibra o resina que evite el aparecimiento de grietas, fisuras o
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desprendimientos. La aplicacién se hara en lienzos completos entre aristas verticales y
horizontales de modo que no queden juntas intermedias.

Medida y forma de pago
El renglon de acabados en cielo, seran medidos y pagados por metro cuadrado (m?), recibido a
satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.10.5 ACABADO EN PARED MUROS EXTERIORES (REPELLO + CERNIDO)

Comprende este renglén los recubrimientos que se apliquen a los muros exteriores de las areas
de desechos solidos, alimenticios y hospitalarios y consistira en aplicaciones uniformes de
materiales en dicha superficie. El repello tendra un espesor de 5 mm, material compuesto por
cemento, cal y arena, en proporcién 1:1/4:3, una parte de cemento, una cuarta parte de cal y tres
partes de arena amarilla o blanca, sin resistencia minima. Debera procederse a mojar el cielo
raso aplicando el mortero, luego colocar las maestras para aplicar la segunda capa de mortero 8
horas después, de consistencia mas densa con arena cernida en el tamiz No. 4, después de dos
dias de aplicar la segunda capa, que consistira en una tercera capa delgada de mortero.

Los cernidos se aplicaran Unicamente sobre paredes previamente repelladas y utilizando un
mortero a base de cal hidratada y arena blanca cernida en proporcién 1:2, agregando 1/10 parte
de cemento. Previo a su aplicacion las paredes repelladas deben ser humedecidas. El tipo de
cernido aplicado sera vertical fino y las muestras hechas en obra deberan ser aprobadas por el
SUPERVISOR previo a su aplicacién, cuidando que no aparezcan agrietamientos y de ser asi,
se debera de corregir la proporcion, donde se garantice que no apareceran grietas en el acabado
final de este cernido.

Medida y forma de pago
El renglén, serd medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.10.6 PINTURA EPOXICA EN MUROS INTERIORES
Se aplicara en muros interiores de las areas de desechos alimenticios, comunes y hospitalarios,
o segun indique el PLANO correspondiente, aplicandola a dos manos o las que asi requiera para
un cerramiento completo de porosidad en muros. La aplicacién de la pintura debera regirse
estrictamente a las instrucciones que dicte el fabricante. EIl color sera definido por el
SUPERVISOR. Se debera realizar el trabajo segun dictan las especificaciones generales del
presente documento, en cuanto a la preparacion previa de las superficies para su aplicacion.

Medida y forma de pago
El renglén, sera medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.10.7 PINTURA LATEX EN MUROS EXTERIOR

Se aplicara en muros exteriores, o segun indique el PLANO correspondiente, aplicandola a dos
manos o las que asi requiera para un acabado uniforme. La aplicacion de la pintura debera
regirse estrictamente a las instrucciones que dicte el fabricante. EI CONTRATISTA queda
obligado a presentar pruebas in situ previo a la autorizacion de los colores, el cual sera definido
por el SUPERVISOR. Se debera considerar realizar el trabajo segun dictan las especificaciones
generales del presente documento en cuanto a la preparacion previa de las superficies para su
aplicacion.
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Medida y forma de pago.
El renglén, serd medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.10.8 AZULEJO DE PORCELANATO
El azulejo sera dispuesto en el area de los servicios sanitarios, ducha y pila a una altura de 2.20
m del nivel de piso terminado o segun indique el PLANO correspondiente. El azulejo sera de
dimensiones de 0.20 mx 0.30 m de primera calidad en color a definir por el SUPERVISOR. Se
debera realizar el trabajo segun lo dictan las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente
documento en cuanto a la instalacién y acabado del material.

Medida y forma de pago
El renglon de acabados como el azulejo, seran medidos y pagados por metro cuadrado (m?),
recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.10.9 ALISADO Y BLANQUEADO DE SILLARES
El renglon comprende realizar el blanqueado de los sillares de la ventaneria dispuesta segun los
PLANOS. Estara constituido por una mezcla de cal, agregado fino y cemento en proporcion
3:1:5 (cal, cemento, arena blanca) en volumen, sera aceptable la aplicacion de mezclas
preparadas, que incluyan fibra o resina que evite el aparecimiento de grietas, fisuras o
desprendimientos. La aplicacién se hara en lienzos completos entre aristas verticales y
horizontales de modo que no queden juntas intermedias.

Medida y forma de pago
El renglon de acabados como el blanqueado, seran medidos y pagados por metro (m), recibido
a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.10.10 ALISADO Y BLANQUEADO DE CENEFA

El renglén comprende efectuar un acabado de blanqueado en la cenefa, la cual previamente
estara debidamente repellada y alisada. Estara constituido por una mezcla de cal, agregado
fino y cemento en proporcion 3:1:5 (cal, cemento, arena blanca) en volumen o podran utilizarse
mezclas preparadas. Sera aceptable la aplicacion de mezclas preparadas, que incluyan fibra o
resina que evite el aparecimiento de grietas, fisuras o desprendimientos. La aplicacion se hara
en lienzos completos entre aristas verticales y horizontales de modo que no queden juntas
intermedias.

Medida y forma de pago
El renglén de acabados como el blanqueado, seran medidos y pagados por metro (m), recibido
a satisfaccion por el SUPERVISOR

4.10.11 PINTURA EPOXICA EN PISO
Se aplicara en pisos interiores de las areas de desechos alimenticios, comunes y hospitalarios o
segun indique el PLANO correspondiente, aplicandola a dos manos o las que asi requiera para
un cerramiento completo de porosidad en muros. La aplicacion de la pintura debera regirse
estrictamente a las instrucciones que dicte el fabricante. EIl color sera definido por el
SUPERVISOR. Se debera realizar el trabajo segun dictan las especificaciones generales del
presente documento, en cuanto a la preparacion previa de las superficies para su aplicacion.

Medida y forma de pago
El renglén, serd medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.
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4.10.12 PISO CERAMICO ANTIDESLIZANTE
El piso sera de formato 0.30 m x 0.30 m de textura mate y de primera calidad, el color sera
definido por el SUPERVISOR. Se aplicara una pasta para unir las baldosas con un espesor de
5 milimetros y dejandoles correctamente nivelados. Las sisas deberan ser uniformes y no
mayores a 5 mm. No se permitirdn desniveles en los pisos.

Medida y forma de pago
El renglon de alisado, sera medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por
el SUPERVISOR.

4.10.13 CURVA SANITARIA

En las areas que indiquen los PLANOS o que defina el SUPERVISOR, deberan construirse
ochavos curvos entre piso y pared, entre pared y pared en esquinas verticales y entre paredes y
losas, las cuales seran conformadas con una capa de mortero y cedazo, debidamente ancladas
a la estructura, con un radio de curvatura no menor de 6”7, las cuales deberan ser finamente
talladas, con un acabado de alisado para lo cual se utilizara una mezcla de cemento y agregado
fino (arena de rio), en proporcién 3:1 (cemento, arena) en volumen o bien el uso de mezclas
preparadas.

Medida y forma de pago
El rengldn, sera medido y pagado por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.10.14 IMPERMEABILIZACION LOSA
Consistira como acabado final de la superficie de la losa, para el cual se aplicara una capa de
impermeabilizante elastdbmero que tendra una durabilidad minima de 3 afios, este producto se
aplicara posterior al secado de la losa con rodillo o brochas a dos manos. El producto a emplear
sera de primera calidad y marca reconocida. Se debera realizar el trabajo segun lo dictan las
ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento en cuanto a la preparacion previa
de la superficie y su aplicacion.

Medida y forma de pago
El renglén, sera medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.10.15 ROTULOS DE PLEXIGLASS
Seran roétulos de sobreponer de plexiglas de 1/8 de pulgada de espesor, 8 pulgadas de altoy 12
pulgadas de ancho, todos los rétulos deberan ser de los colores indicados por el SUPERVISOR
y ubicados en los lugares que indique los PLANOS. Las leyendas de todos los rétulos seran de
tipo grabado (bajo relieve) utilizando un tipo de letra denominado Univers No. 67, debiendo ser
fijlados por medio de tornillos, las leyendas de los rutulos obedeceran a los consignados en el
PLANO de la planta amoblada.

Medida y forma de pago

El renglon, sera medido y pagado por unidad instalada, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.
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PUERTAS Y VENTANAS

4.11.1 PUERTAS TIPO P-1 METAL

La puerta tipo 1 sera de metal con dimensiones de 1.20 m de ancho por 2.20 m de alto,
conformado por marco angularde 1 1/2"x 1 1/2” x 1/8”, la estructura de la puerta sera de tubo
cuadrado de 1 1/2" x 1 1/2” con refuerzo horizontal de 1 1/2" y forro de lamina de 1/32", el
acabado serd con dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte color a
definir por el SUPERVISOR, chapa con sus respectivos jaladores vy tres bisagras de cartucho
de 2", los cuales seran de primera calidad y de marca reconocida. Debiéndose apegar a las
especificaciones generales para su construccion e instalacion.

Medida y forma de pago
El renglon, sera medido y pagado por unidad instalada, recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

4.11.2 PUERTAS TIPO P-2 METAL

La puerta tipo 2 sera de metal con dimensiones de 0.90 m de ancho por 2.20 m de alto,
conformado por marco angularde 1" x 1" x 1/8”, la estructura de la puerta sera de tubo cuadrado
de 1" x 1” con refuerzo horizontal de 17y forro de lamina de 1/32", el acabado sera con dos
manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte color a definir por el
SUPERVISOR, chapa con sus respectivos jaladores y tres bisagras de cartucho de 2", los
cuales seran de primera calidad y de marca reconocida. Debiéndose apegar a las
ESPECIFICACIONES GENERALES para su construccion e instalacion.

Medida y forma de pago
El rengldon, sera medido y pagado por unidad instalada, recibido a satisfaccién por el
SUPERVISOR.

4.11.3 VENTANAS DE METAL Y VIDRIO
Las ventanas seran tipo sifon y estaran compuestas por estructura de hierro con angular de 1" x
1/8 " + cedazo metalico fino, de secciones y dimensiones indicadas en PLANOS, con dos manos
de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte color negro, vidrio claro de 5 mm de
espesor. Su fijacion sera por medio de tarugos y tornillos de 1 %2”. Debiéndose apegar a PLANOS
y ESPECIFICACIONES GENERALES para su construccion e instalacion.
Medida y forma de pago
El renglén, sera medido y pagado por metro cuadrado (m?), recibido a satisfaccion por el
SUPERVISOR.

412 OBRA COMPLEMENTARIA (EXTERIORES)

4.12.1 EXCAVACION PARA RAMPA
En este renglén estara comprendida toda la excavacion y zanjeo de la rampa, la cual se efectuara
segun se indica en los PLANOS con las dimensiones suficientes para permitir la colocacion del
armado y fundicion del cimiento.

Los lechos de los cimientos deberan ir totalmente horizontales. No se permitiran aristas
redondeadas o socavadas en los cimientos. Si el fondo de la excavacion fuera rocoso se hara
de tal forma que la roca quede expuesta y preparada en lecho horizontal y sin salientes para
recibir el concreto. Las rocas sueltas deberan ser removidas, las grietas y cavidades expuestas
deben limpiarse y rellenarse con mortero de concreto. Si el fondo fuera de material arenoso o
poroso, debera ser sellado con concreto clase B, para que pueda ser secado con bomba.
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Medida y forma de pago

La excavacion estructural se medird y pagara en metros cubicos (m?) de excavacion, medido por
el método de geometria de cubicacién, o de promedio de areas extremas si es variable la seccion.
El costo unitario incluye todos los elementos requeridos para el cumplimiento a cabalidad del
trabajo, a satisfaccion del SUPERVISOR. No se incluiran en las cuantificaciones
desprendimientos, derrumbes, asentamientos o hundimiento.

4.12.2 CIMENTACION DE RAMPA
El renglon comprende el cimiento de la rampa el cual es de dimensiones de 0.20 m x 0.10 m con
refuerzo de 2 hierros No. 3 y eslabones No. 2 a cada 0.20 m. El refuerzo, concreto y fundicion se
ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.12.3 LEVANTADO DE MURO EN RAMPA
El renglén comprende el levantado de muro en rampa, variando la altura de la misma conforme
a los niveles del terreno. Los cuales se realizaran con block de concreto, de dimensiones 0.14
m x 0.19 m x 0.39 m, con una resistencia de 35kg/cm?, pineado con hierro No. 3 a cada 0.40 m.
Debiéndose apegar a las especificaciones generales en cuanto a la calidad y el levantado de
muro.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro cuadrado (m?), de acuerdo al cuadro de renglones de
trabajo y recibido a entera satisfaccion del SUPERVISOR.

4.12.4 SOLERA DE REMATE EN RAMPA
El renglon comprende la solera de remate de la rampa el cual es de dimensiones de 0.20 m x
0.10 m con refuerzo de 2 hierros No. 3 y eslabones No. 2 a cada 0.20 m. El refuerzo, concreto y
fundicion se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento.

Medida y forma de pago
La medicion y pago se hara por metro (m), recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.12.5 FUNDICION DE PISO PARA RAMPA
El piso de la rampa se fundira de 0.075 m sin refuerzo asentado sobre una base de selecto de
0.10 m debidamente compactada en dos capas a humedad 6ptima. Debera fundirse en tramos
qgue no excedan de un metro y de forma alterna, una si otra no, dejando juntas de dilatacién, con
acabado final de cernido escobado y un borde de 0.05 m de alisado de cemento en todo el
perimetro de cada tramo de fundicién. EIl concreto, la formaleta, la fundicion y el curado del
concreto se ajustaran a las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente documento.

Medida y forma de pago
Para la medida y forma de pago del renglén de piso de rampa se hara por metro cuadrado (m?),
recibido a satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.12.6 ACABADOS EN MUROS DE RAMPA (REPELLO, CERNIDO Y PINTURA)
Comprende este renglén los recubrimientos que se apliquen a los muros de la rampa y consistira
en aplicaciones uniformes de materiales en dicha superficie. El repello tendra un espesor de 5
mm, material compuesto por cemento, cal y arena, en proporcion 1:1/4:3, una parte de cemento,
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una cuarta parte de cal y tres partes de arena amarilla o blanca, sin resistencia minima. Debera
procederse a mojar la superficie aplicando el mortero, luego colocar las maestras para aplicar la
segunda capa de mortero 8 horas después, de consistencia mas densa con arena cernida en el
tamiz No. 4, después de dos dias de aplicar la segunda capa, que consistira en una tercera capa
delgada de mortero.

Los cernidos se aplicardn unicamente sobre paredes previamente repelladas y utilizando un
mortero a base de cal hidratada y arena blanca cernida en proporcion 1:2, agregando 1/10 parte
de cemento. Previo a su aplicacion las paredes repelladas deben ser humedecidas. El tipo de
cernido aplicado sera vertical fino y las muestras hechas en obra deberan ser aprobadas por el
SUPERVISOR previo a su aplicacion, cuidando que no aparezcan agrietamientos y de ser asi,
se debera de corregir la proporcion, donde se garantice que no apareceran grietas en el acabado
final de este cernido.

Dentro del renglon se debera considerar la pintura aplicandola a dos manos o las que asi requiera
para un acabado uniforme. La aplicacion de la pintura debera regirse estrictamente a las
instrucciones que dicte el fabricante. EI CONTRATISTA queda obligado a presentar pruebas in
situ previo a la autorizacién de los colores, el cual sera definido por el SUPERVISOR. Se debera
considerar realizar el trabajo segun dictan las ESPECIFICACIONES GENERALES del presente
documento en cuanto a la preparacion previa de las superficies para su aplicacion.

Medida y forma de pago
Para la medida y forma de pago del renglén de acabados en muros de rampa se hara por metro
cuadrado (m?), recibido a satisfaccién por el SUPERVISOR.

4.12.7 REJILLA DRENAJE PLUVIAL
La rejilla se ubicara entre el edificio y el talud en toda su longitud, el renglon consistira en la
fabricacion y la instalacion de las rejillas con dimensiones de 21.35 m x0.40 m x 0.40 m, las
cuales seran de concreto armado y tapaderas metalicas, conformadas por marco angular de
2" x 2" x 1/8” y angulares metalicos de 1 2" x 1 2" x 1/8” a una distancia no mayor de 1”, con
acabado final de dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura esmalte de primera
calidad, color a definir por el SUPERVISOR.

Medida y forma de pago
La instalacion y fabricacion de las rejillas metalicas se pagara metro (m), recibido a satisfaccion
por el SUPERVISOR.

4.12.8 TRATAMIENTO DE CAJAS EXISTENTES
Comprendera este renglén el cerramiento total de las cajas existentes, para lo cual se requerira
la fabricacion de tapaderas de concreto para dos cajas de registro pluviales existentes con
dimensiones de 0.80 m x 0.90 m y una caja eléctrica existente con dimensiones de 1.00 m x 1.00
m, asi como la demolicién del sobrante de la altura de las misma con respecto a los niveles
propuestos para el Centro de Acopio.

Medida y forma de pago

El renglon  se pagara por unidad debidamente finalizada y recibida a satisfaccion por el
SUPERVISOR.
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4.12.9 TRATAMIENTO DE TALUD
Comprendera este renglon el corte necesario en el terreno, conforme la ubicacién del proyecto,
el acarreo del material sobrante, asi como también la jardinizacion del area para la cual se
deberan realizar los trabajos de la colocacion de tierra negra abonada y los tepes de grama.

Medida y forma de pago
Para la medida y forma de pago del renglon se hara por metro cuadrado (m?), recibido a
satisfaccion por el SUPERVISOR.

4.12.10 CERRAMIENTO DE MALLA
Sera dispuesto en el area donde se demolera la construccién existente indicada en PLANOS.
Seran construidas con tubo galvanizado de 2%, malla galvanizada de 2” x 2” calibre 14, hembra
de 1”7 x 3/16”, con block “U”, asi como todos los componentes necesarios para su perfecto
funcionamiento, como lo indican los PLANOS respectivos, debiéndose colocar a plomo y con
materiales de primera calidad, segun dictan las ESPECIFICADORES GENERALES del presente
documento.

Medida y forma de pago
Para la medida y forma de pago del rengldon se hara por metro cuadrado (m?), recibido a
satisfaccion por el SUPERVISOR.

5. DISPOSICIONES ESPECIALES

5.1 NOTIFICACIONES
El CONTRATISTA, se compromete a mantener comunicacion constante durante la vigencia del
CONTRATO vy notificar por escrito al INSTITUTO, cualquier cambio de direccién, o numero de
teléfono, que hayan sido declarados en la OFERTA y se tendran como validas y bien hechas las
notificaciones que alli se hicieran.

El CONTRATISTA quedara obligado a atender y asistir a todo citatorio que el INSTITUTO le
haga.

5.2 INFORMES DE ACCIDENTES
Cuando ocurra algun accidente o acontecimiento que produzca o pudiere ocasionar dafos a
terceras personas o a sus propiedades, por causas relacionadas con la obra, durante el tiempo de
su ejecucion, El CONTRATISTA sera el responsable y debera enviar al SUPERVISOR, dentro de
las 24 horas siguientes al suceso, un informe escrito con una descripcion precisa y completa de los
hechos, asimismo entregara dos copias de cualquier citacion, aviso, demanda u otro documento
que le sea entregado.

5.3 ANTICIPO
EIINSTITUTO através de la UNIDAD SOLICITANTE otorgara un anticipo al CONTRATISTA, quien
debera solicitarlo dentro de los cinco (5) dias calendario posterior a la fecha de notificacion de la
aprobacion del CONTRATO. El monto del anticipo sera hasta un veinte por ciento (20%) del valor
del CONTRATO (Articulos 58 de la LEY y 51 del REGLAMENTO).

5.4 PAGOS PARCIALES
Los pagos parciales se haran por medio de ESTIMACIONES de trabajos mensuales o parciales de
trabajo ejecutado por El CONTRATISTA y aceptado por el INSTITUTO, que se haran dentro del
plazo de treinta (30) dias calendario, posteriores a la fecha en que fuere presentada la
documentacion completa que se estipule en el CONTRATO.
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Para el efecto la UNIDAD SOLICITANTE y/o el SUPERVISOR, con base a las inspecciones del
trabajo ejecutado, verificara los materiales y elementos conexos que se encuentren incorporados
al inmueble, segun lo contratado. En éstas se indicaran las cantidades totales por cada renglon, el
precio unitario, el valor total y el porcentaje de avance fisico; contra dicha ESTIMACION vy
presentada la factura correspondiente y demas documentacién necesaria, se procedera a realizar
el tramite de los pagos respectivos, sera requisito indispensable que El CONTRATISTA, presente
solvencia en el pago de sueldos y salarios de sus trabajadores, mediante certificacion contable, asi
como sus cuotas obligatorias al régimen de Seguridad Social, a través de la solvencia extendida
por la Direccion de Recaudacion del INSTITUTO hasta el periodo anterior al de la ESTIMACION
de que se trate, con el visto bueno de la UNIDAD SOLICITANTE. (Articulos 59 y 62 de la LEY y 52
del REGLAMENTO). En caso que el objeto no sea pagado en el ejercicio fiscal vigente, se afectara
la partida presupuestaria autorizada para el ejercicio fiscal siguiente, por el érgano director del
INSTITUTO y que corresponda a la UNIDAD SOLICITANTE.

5.5 PLAZO PARA LA EJECUCION
El plazo para la ejecucién de la obra sera de ciento veinte (120) dias calendario. Si el
SUPERVISOR comprueba que EI CONTRATISTA tiene tendencia a no poder ni querer cumplir
con la entrega de la obra en el tiempo estipulado, éste debera informar inmediatamente a la
AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR de esta situacion, para que se tomen las medidas
pertinentes, para lo cual el INSTITUTO procedera conforme lo establecido en la LEY y su
REGLAMENTO.

5.6 INICIO DE OBRA
El CONTRATISTA iniciara la obra de acuerdo a las condiciones establecidas en el CONTRATO.

El cronograma de ejecucion o de trabajo y el programa de inversion de la obra, seran puestos en
vigencia al inicio de la ejecucion y se deberan elaborar sobre la base de los programas presentados
en la OFERTA y de conformidad con lo que se determina en los PLANOS, en las
ESPECIFICACIONES GENERALES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, DISPOSICIONES
ESPECIALES y en el CONTRATO.

5.7 COOPERACION DEL CONTRATISTA
El CONTRATISTA a través de su DELEGADO RESIDENTE debera cooperar y atender en todo
momento al SUPERVISOR vy funcionarios del INSTITUTO, debidamente identificados en el
cumplimiento de sus funciones en relacién a la obra.

5.8 DESARROLLO DEL PROYECTO
El SUPERVISOR verificara la ejecucion durante todo el desarrollo del proyecto y sera ejecutado
por EIl CONTRATISTA en base a lo establecido en el CONTRATO y los DOCUMENTOS DE
COTIZACION.

De los trabajos realizados en diferente forma, (IMPREVISTOS) durante el proceso de ejecucién de
la obra, quedara constancia grafica en los PLANOS. Estos PLANOS de cémo quedo la obra,
deberan ser ejecutados por El CONTRATISTA.

Silas actividades del CONTRATISTA son afectadas por cambios en los PLANOS, especificaciones
0 en las cantidades de trabajo, debe presentar al SUPERVISOR la documentaciéon que aprueba
dichos cambios, asi como el programa modificado dentro de los diez (10) dias habiles después de
haberse aprobado los cambios, en el que se indique la forma que llevara acabo la continuacion del
trabajo.
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CONTROL DE LOS TRABAJOS
EI CONTRATISTA debera terminar total y satisfactoriamente todo el trabajo contratado dentro del
plazo estipulado y de acuerdo con los términos del CONTRATO.

No se hara ESTIMACION para pago por los trabajos defectuosos, o extra ejecutados sin la previa
autorizacion del SUPERVISOR, sino hasta que el defecto haya sido corregido y se hubieren
eliminado las causas que lo originaron.

El SUPERVISOR, sera asignado por el INSTITUTO a través de la Subgerencia de Planificacion y
Desarrollo, por medio del Departamento de Infraestructura Institucional que coincidira con el tiempo
contractual del CONTRATISTA. Tomara las decisiones relativas a los trabajos cubiertos por El
CONTRATISTA, dentro de los limites estipulados en las ESPECIFICACIONES TECNICAS y
DISPOSICIONES ESPECIALES, si hubiera algun cambio en las mismas o en los PLANOS, El
CONTRATISTA sometera a la consideracion del SUPERVISOR los documentos correspondientes,
quien analizara los cambios, para trasladarlos a la Autoridad Administrativa Superior del
INSTITUTO, para su conocimiento y aprobacion.

El CONTRATISTA quedara sujeto a las instrucciones verbales del SUPERVISOR por cuestiones
de emergencia, las que deberan ser confirmadas por escrito registrandolas en la BITACORA.

El SUPERVISOR tendra la potestad de solicitar el retiro del DELEGADO RESIDENTE del
CONTRATISTA, en caso determine que no esta llevando a cabo la ejecucion del proyecto de
conformidad a lo contratado.

El SUPERVISOR tendra la facultad de solicitar al CONTRATISTA realizar pruebas o ensayos a los
materiales, equipos e instalaciones. Cuando EI CONTRATISTA cuente con los resultados, el
SUPERVISOR, debera realizar la aprobacioén a la brevedad. Si El CONTRATISTA concluyera los
trabajos sin la aprobacion del SUPERVISOR, tendra que demostrar los trabajos realizados, para
ser examinados y de ser necesario proceder a corregirlos a costa del CONTRATISTA.

El SUPERVISOR podra nombrar, si la obra asi lo requiere: Auxiliares de Supervision e Inspectores,
cuyos nombres seran proporcionados al CONTRATISTA. Estaran subordinados a la autoridad del
SUPERVISOR y tendran como funcion, colaborar en la inspeccion del trabajo en ejecucion y de la
calidad de los materiales a utilizar.

510 CRONOGRAMA DE TRABAJO
EI CONTRATISTA debera presentar al SUPERVISOR y éste a su vez a la UNIDAD SOLICIANTE,
para su aprobacion, el programa y calendario de trabajo, dentro del plazo que indica el
CONTRATO; debera estar basado en el que incluyo en su oferta y mostrar en detalle el progreso
propuesto, con fechas de inicio y terminacion de las fases mas importantes de la obra. El
CONTRATISTA debera proporcionar al SUPERVISOR los datos necesarios para que éste prepare
sus informes mensuales del progreso de la obra.

Si el ritmo de la obra resultara afectado por cambios en los PLANOS, en la cantidad o tipo de
trabajo, o si hubiere dejado de cumplirse con el programa, debera presentar al SUPERVISOR un
nuevo programa.

El CONTRATISTA debera presentar dicho programa, dentro de los diez (10) dias calendario
siguiente, a la solicitud del SUPERVISOR.
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Todos los programas de trabajo o progreso de la obra seran presentados tomando en cuenta los
requisitos relativos al orden de ejecucion de cada fase de la obra.

El CONTRATISTA debera utilizar todos los medios adecuados, para cumplir con lo indicado en el
programa de trabajo, si se atrasare, el SUPERVISOR podra exigirle el incremento del personal
para cumplir con el programa de trabajo, sin costo adicional para el INSTITUTO.

5.11 LIMITACIONES DE LAS OPERACIONES
No debera permitirse que el equipo pesado sea utilizado cerca de las estructuras, para evitar
cualquier desplazamiento o dafo. (Cuando aplique).

El SUPERVISOR podra establecer que sobre cualquier estructura, carretera, calle o camino en la
obra o en los alrededores de la misma, no sea localizado ningun material o equipo pesado, que
limite las operaciones de acarreo, para no afectar las necesidades de transito del publico.

En general, todos los trabajos deberan llevarse a cabo durante las horas diurnas en los dias
habiles, también podra efectuarse trabajo nocturno y en dias inhabiles si es previamente
aprobado por escrito por la autoridad de la Unidad Médica en donde se ejecuten los trabajos y
con la aprobacién del SUPERVISOR, debiendo quedar anotado en BITACORA los motivos que
lo originen, sin que esto representara cobro extra al INSTITUTO.

5.12 APTITUDES DE LOS TRABAJADORES
Todos los trabajadores deberan tener la suficiente pericia y experiencia necesaria para ejecutar
apropiadamente el trabajo, conforme los procedimientos y practicas de la CONSTRUCCION.

Cualquier trabajador o empleado al servicio del CONTRATISTA o Subcontratista, que no ejecute
su trabajo de manera apropiada y eficaz, o que sea irrespetuoso o insubordinado, sera retirado de
la obra a solicitud escrita del SUPERVISOR y no podra ser empleado de nuevo en ninguna parte
de la obra, sin la aprobacioén de éste.

EI CONTRATISTA no recibira pago adicional alguno por los costos que pueda implicar el retiro de
un empleado. Si no procediera al retiro de éste o éstos, el SUPERVISOR retendra todos los pagos
0 podra suspender los trabajos involucrados.

5.13 REGISTROS DE EMPLEADOS
El CONTRATISTA debera mantener actualizados los registros de las ndminas y planillas de
empleados.

514 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Todo el personal que EI CONTRATISTA emplee para la ejecucion del OBJETO, entre
profesionales, técnicos, operarios, obreros y vigilantes, seran contratados directamente por él, y se
entiende especificamente que la relacion obrero-patronal, o de cualquier indole que se derive, sera
exclusivamente entre EI CONTRATISTA vy los trabajadores. ElI INSTITUTO no tendra con ellos
ninguna responsabilidad de caracter laboral o de cualquier otra naturaleza. EIl CONTRATISTA, se
debe comprometer a pagar el salario minimo establecido en la Ley correspondiente y debe cumplir
con las disposiciones del Codigo de Trabajo o cualquier otra norma legal que regule las condiciones
laborales. El CONTRATISTA, como una obligaciéon personal debera pagar los salarios y cualquier
otro tipo de obligacién patronal bajo su exclusiva responsabilidad.
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Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a las DISPOSICIONES ESPECIALES,
ESPECIFICACIONES TECNICAS, ESPECIFICACIONES GENERALES, PLANOS y Bases de
Cotizacion, suministradas para el efecto por el INSTITUTO y sin sobrepasar el plazo estipulado de
ciento veinte (120) dias.

El CONTRATISTA debera hacer los pedidos de materiales con suficiente anticipacion a la fecha
en gue seran incorporados a la obra, a fin de que pueda disponerse del suficiente tiempo para el
muestreo y analisis.

Todos los articulos manufacturados, materiales y equipos que deban ser incorporados a la obra,
deberan ser manejados, instalados, empleados y acondicionados de conformidad con las
instrucciones y especificaciones de los fabricantes. El CONTRATISTA remitira al SUPERVISOR,
copia de todas las instrucciones que reciba por parte de los fabricantes.

El CONTRATISTA debera cooperar y dar todas las facilidades al SUPERVISOR con la dotacion
de basculas, y otros instrumentos para el control de los materiales, asi como permitir la verificacién
de la exactitud de tales instrumentos.

EI CONTRATISTA se obliga a mantener en el sitio donde se realizaran los trabajos, desde el inicio
hasta la recepcion final del proyecto a un DELEGADO RESIDENTE, Ingeniero Civil o Arquitecto,
colegiado activo, quien tendra la representacion del CONTRATISTA; debera tener experiencia y
conocimiento para realizar en forma adecuada y eficiente la Direccion Técnica y Administrativa del
OBJETO, asi como también mantener la disciplina del personal asignado al proyecto por parte del
CONTRATISTA.

Cualquier error, discrepancia u omision en los PLANOS o en las especificaciones no eximira al
CONTRATISTA de la responsabilidad de ejecutar el trabajo como es debido técnicamente.

Ejecutar los trabajos en forma ordenada, con la calidad y seguridad que estos requieran, asi como
cumplir con las instrucciones que reciba por parte del SUPERVISOR del INSTITUTO.

Suministrar toda la mano de obra y materiales nuevos, de la calidad solicitada en los
DOCUMENTOS DE COTIZACION.

Presentar al SUPERVISOR para su revision y aprobacion por la Autoridad Administrativa Superior
cuando corresponda, los documentos siguientes (Articulo 44 del REGLAMENTO de la LEY):

¢ Acuerdo de Trabajo Extra, con su respectivo cuadro de integracién de costo unitario,
con anterioridad a su ejecucion.

e Orden de Trabajo Suplementario, con los costos del cuadro de renglones de trabajo
consignados en el CONTRATO.

¢ Orden de Cambio, con los costos del cuadro de renglones de trabajo consignados en
el CONTRATO.

e Imprevistos, adjuntandole: cuadro de Integracion de Precios, Informe Técnico,
secuencia de Fotos de los Trabajos Realizados, copia Facturas de soporte de los
gastos realizados.

El Unico responsable legal de las obligaciones laborales durante la ejecucion de la obra sera El
CONTRATISTA. EI INSTITUTO, se reserva el derecho de solicitar la informaciéon referente al
cumplimiento de estas obligaciones, debiendo tener a disponibilidad los comprobantes del
cumplimiento de las condiciones establecidas para pagos a su personal, porcentaje de personal
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guatemalteco y pagos al INSTITUTO. Los salarios que EI CONTRATISTA pague a sus empleados,
no deberan ser inferiores al minimo establecido en las leyes de la materia, y debe cumplir con todas
las leyes y reglamentos laborales.

El CONTRATISTA esta obligado a realizar cualquier reparacion requerida por el INSTITUTO, si
durante el periodo de garantia (18 meses a partir de la fecha del Acta de Recepcion de la Obra) se
encuentran danos o defectos.

Las autoridades del INSTITUTO, asi como el SUPERVISOR tendran libre acceso al sitio donde se
realizaran los trabajos, por tal motivo, EI CONTRATISTA debera tomar previsiones del caso,
tomando los seguros de riesgos necesarios, para garantizar la seguridad tanto de los trabajos como
de los personeros en el cumplimiento de sus labores.

El CONTRATISTA quedara obligado a suministrar al SUPERVISOR, asi como a todo el personal
autorizado por el INSTITUTO, las facilidades para inspeccionar los trabajos a fin de determinar si
la misma se ajusta a lo contratado, quedando también obligado a mostrar a dicho personal, cuando
ellos lo requieran, los comprobantes que demuestren la calidad, origen de los materiales y equipos
adquiridos con destino a los trabajos contratados.

El CONTRATISTA debera mantener un libro especial (BITACORA, autorizada por la Contraloria
General de Cuentas), a cargo del DELEGADO RESIDENTE del proyecto. Dicho libro debera estar
resguardado en el lugar de ejecucion de la obra y disponible para que el SUPERVISOR deje
anotaciones e instrucciones escritas, las que deberan ser cumplidas por EI CONTRATISTA. Lo
indicado en el libro debe estar firmado por el SUPERVISOR y el DELEGADO RESIDENTE del
proyecto.

EI CONTRATISTA no podra ceder, vender, traspasar a terceros, ni disponer en cualquier otra forma
del CONTRATO o de cualquier parte del mismo de sus derechos, titulos o intereses.

El CONTRATISTA debera llevar un registro en la BITACORA de los equipos, maquinaria,
materiales, etcétera propiedad del INSTITUTO, que sean necesarios desmontar para llevar a cabo
la ejecucion de la obra, asi como la indicacion de la persona a quien le fueron entregados dichos
bienes. Lo anterior, debe estar autorizado por el SUPERVISOR.

Otras que estén contempladas en la LEY, los DOCUMENTOS DE COTIZACION vy en el
CONTRATO.

EI CONTRATISTA esta obligado a pagar los timbres profesionales de Ingenieria o de Arquitectura,
legalmente establecidos para la entrega de los PLANOS finales al INSTITUTO, debidamente
firmados timbrados y sellados, previo a otorgar el finiquito.

515 DETALLES CONSTRUCTIVOS REALIZADOS EN OBRA

El CONTRATISTA debera preparar en papel bond de primera calidad, los detalles constructivos
elaborados técnicamente en obra, que no se especifiquen en los PLANOS proporcionados por el
INSTITUTO y que se requieran para definir cualquier parte del proyecto, los mismos deberan ser
presentados en cuatro copias, al SUPERVISOR con suficiente anticipacion para su revision y
aprobacion previa a la ejecucion. El formato a utilizar sera igual al del Juego de PLANOS. El
CONTRATISTA proporcionara detalles constructivos cuando el SUPERVISOR lo considere
necesario.
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La aprobacion de éstos, por parte del SUPERVISOR, no relevara al CONTRATISTA de su
responsabilidad con respecto a la calidad de la obra, de los materiales o equipos, su
funcionamiento, ni a la precision y exactitud de los mencionados dibujos.

5.16 REVISION DE DIBUJOS DE TRABAJO.
El SUPERVISOR los revisara y devolvera al CONTRATISTA, en dos copias marcadas en alguna
de las siguientes formas: “Aprobado”, “Aprobado con Anotaciones”, o “Devuelto para Correccion”.

Cuando EI CONTRATISTA reciba los dibujos marcados “Aprobado” podra proceder con el trabajo.
Cuando los reciba marcados “Aprobados con Anotaciones” podra proceder a la fabricaciéon o
construccioén de los elementos, siguiendo las anotaciones del SUPERVISOR o bien, lo devolvera
a éste, con sus comentarios. Los que reciba marcados “Devueltos para Correccion”, deberan ser
nuevamente estudiados para efectuar las correcciones solicitadas y proceder a efectuar una nueva
presentacion al SUPERVISOR.

Cualquier construccion, fabricacion o instalacion que se efectuare en base a dibujos de trabajo,
devueltos para correccion o que no haya sido aprobado por el SUPERVISOR, sera considerada
como realizada a costa y riesgo del CONTRATISTA.

Cuando EI CONTRATISTA efectue cualquier nueva correccion o cambio adicional a los dibujos de
trabajo, antes de ser nuevamente devueltos al SUPERVISOR, deberan ser marcados como
correccion o cambio en forma clara y cercana a la correccion o cambio efectuado.

Adicionalmente, estas correcciones o cambios deberan ser anotados e identificados en un cuadro
al pie de los dibujos, con fecha y breve descripcion.

Cuando asi se requiera, se debera enviar adicionalmente, la informacion descriptiva que
complementara todos aquellos aspectos que sean necesarios aclarar para su aprobaciéon. Se
presentara en cuatro copias al SUPERVISOR, quien devolvera dos, marcados en la misma forma
que los dibujos de trabajo.

Cuando se establezcan en especificaciones o normas internacionales o de cualquier otra entidad
en el CONTRATO o en la documentacion complementaria, debera interpretarse, que se refiere a
la edicién mas reciente.

5.17 CONTROL DE LOS MATERIALES
EI CONTRATISTA estara obligado a presentar certificacion de informes de las pruebas llevadas a
cabo en laboratorio o constancia certificada que garantice la calidad de todo material a usar en la
obra.

EI CONTRATISTA debera realizar todos los ensayos y pruebas que se indiquen o que puedan ser
ordenados por el SUPERVISOR, dentro de las normas para este tipo de CONSTRUCCION, se
llevaran a cabo a costa del CONTRATISTA en el Centro de Investigaciones de Ingenieria de la
Universidad de San Carlos de Guatemala. ElI CONTRATISTA podra utilizar laboratorios
particulares, siempre que éstos sean previamente aprobados por la UNIDAD SOLICITANTE vy
estén respaldados por la autoridad competente.

El CONTRATISTA dara las facilidades indispensables para la recolecciéon y despacho de las
muestras.
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Si existiera duda en la prueba de un material, el SUPERVISOR procedera a repetir dicha prueba,
cuyo costo sera cubierto por El CONTRATISTA. De no contar El CONTRATISTA con el informe
respectivo de calidad de los materiales a usar en la obra, éstos no podran incorporarse a la misma.

5.18 SUSPENSION DE LA EJECUCION DE LA OBRA
El SUPERVISOR tendra autoridad para ordenar la suspensién parcial de uno o varios renglones
del CONTRATO o un paro general de los mismos, con la autorizacion escrita de la AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA SUPERIOR del INSTITUTO, durante el periodo o periodos que considere
necesarios, debido al mal tiempo y otras condiciones que sean consideradas inapropiadas para la
prosecucion satisfactoria del trabajo.

Tales suspensiones deberan ordenarse por escrito, indicando detalladamente las razones que las
motivaron. EI CONTRATISTA no podra suspender el trabajo sin la Orden escrita del
SUPERVISOR.

Si se ordenare un paro general de los trabajos por un periodo indefinido, EI CONTRATISTA debera
almacenar todos los materiales en tal forma que no lleguen a dafarse de ninguna manera, tomando
todas las precauciones posibles a fin de evitar cualquier dafio o deterioro al trabajo ejecutado. No
habra ninguna compensacién por dichas suspensiones del trabajo, excepto una prorroga
equivalente de tiempo para la terminacion del plazo del CONTRATO, cuando éstas se deban a
causas de fuerza mayor, que deberan ser autorizadas por escrito a través de un documento de
cambio, teniendo como respaldo sus respectivas actas de suspension y reinicio.

En cualquier caso, la suspension sera acordada por EI CONTRATISTA y el SUPERVISOR por
medio de un acta asentada en el Libro de Bitacora, en la cual se indicaran las razones que la han
motivado; cuando hayan desaparecido las causas de la suspension y se reinicie la obra, el
CONTRATISTA y el SUPERVISOR levantaran nuevamente acta.

Cuando por cualquier causa no imputable al CONTRATISTA se afecte el desarrollo normal de los
trabajos, éste hara la solicitud de prérroga al SUPERVISOR, exponiendo los motivos que la
justifican. EI SUPERVISOR luego del andlisis efectuado a dicha solicitud, la trasladara a la
AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR quien resolvera si ha lugar o no a lo solicitado.

ElI CONTRATISTA, en ningun caso y de ninguna manera, podra suspender la ejecucion parcial o
total de la obra sin la autorizacién por escrito del SUPERVISOR.

5.19 RESCISION DEL CONTRATO

El CONTRATISTA debe corregir a entera satisfaccion del SUPERVISOR, las faltas mencionadas
en el aviso, en el término de siete dias siguientes, caso contrario, el INSTITUTO tendra plena
autoridad para hacerse cargo de la terminacién del trabajo o hacer arreglos con terceros para
terminarlos.

El INSTITUTO podra, sin responsabilidad de su parte, dar por terminado el CONTRATO, por las

causas sefaladas en la LEY, en el CONTRATO y ademas por las siguientes que motive el
CONTRATISTA:

e Sinoinicia los trabajos dentro del periodo de tiempo especificado.

o Si al ejecutar el trabajo no cuenta con el suficiente personal, equipo o los materiales
para asegurar su terminacion en el tiempo estipulado.
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e Siajuicio del SUPERVISOR, se realizan los trabajos en forma inadecuada, negligente
o interrumpen los procesos.

e Sirehusa el retiro de materiales rechazados por defectuosos o inadecuados.
e Sise hace insolvente o acuse quiebra de la Empresa.

e Si es condenado en sentencia firme a pagar alguna cantidad que no sea satisfecha
durante el plazo que se le fije, o traspase sus derechos en beneficio de sus acreedores.

ElI INSTITUTO dara aviso por escrito al CONTRATISTA y a la afianzadora sobre la rescision del
CONTRATO por cualquiera de las causas mencionadas anteriormente.

Cualquiera de las medidas anteriores no invalidaran en ninguna forma el derecho del INSTITUTO
a hacer efectiva la fianza de cumplimiento.

Los derechos que ocurran como caso fortuito o fuerza mayor que impidan el cumplimiento del
CONTRATO relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la comunicacion escrita
en la que se pruebe el hecho ocurrido.

EI INSTITUTO no cubrira indemnizacién que provenga de caso fortuito o fuerza mayor.

5.20 SUSPENSION DEL TRABAJO POR CONVENIENCIA
El INSTITUTO podra en cualquier momento, mediante notificacion por escrito dirigida al
CONTRATISTA, ordenarle que suspenda la totalidad o alguna parte del trabajo, indicando las
razones que lo justifiquen.

5.21 DISPOSICIONES SANITARIAS
El CONTRATISTA debera mantener en condiciones higiénicas sanitarias aceptables el solar o
terreno a su cuidado, durante todo el periodo que dure la CONSTRUCCION. Sera responsable en
todo momento de mantener estas areas libres, de desechos en la superficie, asi como evitar
contaminaciones ambientales.

El DELEGADO RESIDENTE y el SUPERVISOR deben velar por el orden y limpieza en la obra,
evitando elementos que puedan constituir un peligro para los trabajadores, contribuyendo con el
ornato del lugar donde se ejecuten los trabajos.

El CONTRATISTA, de acuerdo con el SUPERVISOR, proveera las instalaciones sanitarias para
uso de los trabajadores y sera responsable por su mantenimiento en buen estado.

La observancia del Cédigo de Salud por parte del CONTRATISTA es obligatoria.

5.22 NORMAS DE SEGURIDAD
El CONTRATISTA debera equipar con cascos y guantes y cuando el caso lo amerite calzado y
lentes a todo el personal que esté involucrado en la CONSTRUCCION para evitar los siguientes
riesgos:

a) Riesgos por impacto: resbaldn con desnivel, caida, frenado de la caida, oscilaciéon con
choque, suspension en el equipo y tropezén con elementos de arrastre.
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b) Riesgos mecanicos: caida de objetos, aplastamientos de la punta del pie, caida o impacto
en el talén, caida por resbalamiento, pisar objetos punzantes y cortantes, choques en el
cuerpo y torceduras del pie producidas por suelo irregular.

c) Riesgos eléctricos: contactos eléctricos, descargas electroestaticas.

d) Riesgos por vibraciones: herramientas vibratorias, piezas vibratorias accionadas a mano.

e) Riesgos Quimicos: disolventes acidos, aditivos y otros.

f)  Se debera indicar una ruta de evacuacion en caso de emergencias identificandola con
flechas de madera pintadas de color verde y colocado en lugares visibles.

g) Se obligara a tener en la obra un servicio sanitario portatil por cada 15 personas o0 menos
o en su defecto, la misma cantidad indicada en sanitarios de losa con efecto sifénico.

h) EI CONTRATISTA debera proveer la construccion de un botiquin de primeros auxilios el
cual siempre estara disponible en la oficina de la bodega a cargo del bodeguero.

i) Cuandola CONSTRUCCION se ejecute en época de invierno es obligacién del contratista
proveer a los obreros de capas impermeables.

i) Si durante el curso de la ejecucion del CONTRATO, cualquier operacion, trabajo o
condicién existente, es considerada peligrosa por el SUPERVISOR, podra suspenderse
de inmediato, en tanto se tomen las medidas necesarias por EI CONTRATISTA para
evitar las condiciones de riesgo. La determinacién del SUPERVISOR para exigir la
correccion de este tipo de situaciones, no exonera al CONTRATISTA, como unico
responsable de la seguridad en la obra.

k) El andamiaje de obras, cualquiera que sea el sistema empleado, debe estar dispuesto y
construido en forma que satisfaga plenamente las condiciones generales de resistencia,
estabilidad y seguridad necesarias debiendo utilizar materiales de buena calidad.

I) A todo andamio que por su posicion y altura exponga a los trabajadores directa o
indirectamente al contacto con conductores o cables eléctricos, se debe instalar una
guarda o proteccion de madera o material aislante a fin de evitar accidentes. Se debe
colocar, ademas, la respectiva sefalizacion bajo el andamio y colocar cintas de seguridad
para proteger de los elementos que puedan caer del mismo.

m) Las personas que trabajen sobre elementos de construccion que ofrezcan peligro de
caida, deben estar provistos de cinturones de seguridad, unidos a puntos solidamente
fijos, debiendo ademas utilizar redes para evitar accidentes.

n) Las escaleras usadas en la obra deben ser sdlidas y seguras, estar provistas de
dispositivos de seguridad, unidos a puntos sélidamente fijos.

0) Lasindicaciones del INSTITUTO en lo relativo al uso de cascos, guantes, anteojos y todo
elemento de proteccidn para el trabajador, deben ser cumplidos.

Se debe colocar avisos de peligro donde corresponda, de acuerdo a las indicaciones que para el
efecto dara el SUPERVISOR.

El CONTRATISTA esta obligado a proporcionar al personal del INSTITUTO, cascos y otros
elementos de proteccion, cuando efectuen visitas de inspeccion.

Cuando el equipo de proteccion personal pueda convertirse en vehiculo de contagio, debe ser
individual o desinfectado antes de ser usado por otra persona.

El SUPERVISOR velara para que las condiciones de seguridad e higiene sean cumplidas.
EIINSTITUTO sera ajeno en responsabilidad por cualquier accidente que se suscite en la ejecucion

de los trabajos a cargo del CONTRATISTA, siendo responsabilidad completa de este ultimo por
cumplir o incumplir los anteriores requerimientos.
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Adicional a estas indicaciones, El CONTRATISTA cuidara de estar al dia con los respectivos pagos
del INSTITUTO y entregar a sus empleados los carné correspondientes, pudiendo el
SUPERVISOR exigir las planillas actualizadas cuando considere oportuno.

El CONTRATISTA debera considerar dentro de su oferta un seguro de terceros en caso de
construccion y reparacion. Dicho equipo de seguridad debe de estar disponible desde el inicio de
la obra.

Por el motivo de la pandemia del SARS-COV-2, es importante que el CONTRATISTA proteja a su
equipo de trabajo y ponga en practica los siguientes aspectos legales:

* Acuerdo Gubernativo No. 229-2014, del Ministerio de Trabajo y Prevision Social
“REGLAMENTO DE SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL".

*  Acuerdo Gubernativo No. 79-2020, del Ministerio de Trabajo y Prevision Social “NORMAS
QUE COMPLEMENTAN AL REGLAMENTO DE SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL,
PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE BROTES DE SARS COV-2 EN LOS CENTROS
DE TRABAJO”.

Los cuales se refieren a las condiciones laborales en la construccion y las medidas de limpieza y
equipo de proteccion a utilizar por la pandemia.

5.23 PRECIO UNITARIO, MEDIDA Y PAGO DE RENGLONES DE TRABAJO
Las medidas para los pagos de renglones de trabajo, las hara el SUPERVISOR de acuerdo con
las cantidades efectuadas, excepto en los renglones donde la unidad de medida sea la “unidad”,
en cuyo caso la medida, la hara de acuerdo al método que determine en las presentes BASES DE
COTIZACION.

El precio a pagar al CONTRATISTA por cada renglon de trabajo, sera el que se estipule en el
CONTRATO.

El renglon de trabajo se cuantificara en la unidad de medida que se establezca y su pago se
efectuara con base al precio unitario; salvo que se diga lo contrario en las especificaciones del
proyecto.

En todo renglén de trabajo se mediran las cantidades reales que se encuentren ejecutadas a entera
satisfaccion del SUPERVISOR. Se pagara la cifra medida de acuerdo a las cantidades establecidas
en el CONTRATO vy se solicitara autorizacion para la emision de: Orden de Cambio, Orden de
Trabajo Suplementario y Acuerdo de Trabajo Extra, asi como Imprevistos, si el caso lo amerita.

Los pagos por metro cuadrado (m?) y las medidas longitudinales se tomaran sobre la superficie del
suelo, aunque fuere inclinado.

Para todas las medidas transversales de areas, las dimensiones a usar para calcular el area de
pago seran las dimensiones realmente medidas.

5.24 SUPRESION DE RENGLONES
EI INSTITUTO podra suprimir en cualquier momento cualquiera de los renglones del CONTRATO
y si ocasionare perjuicios al CONTRATISTA, pagara una cantidad justa y equitativa, que cubra
todos los gastos en que hubiere incurrido con anterioridad a la fecha de cancelacién del renglén y
debidamente comprobados. No se hara compensacion alguna por concepto de ganancias pre
calculadas sobre trabajos no ejecutados a la fecha de cancelacion.
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5.25 ALCANCE DE LOS PAGOS
Excepto en los casos especiales, contemplados por las especificaciones respectivas, el trabajo de
los renglones a precio unitario, se pagara por la cantidad real ejecutada, de acuerdo con los
PLANOS y especificaciones o las modificaciones que se hubieran ordenado, segun se determine
por las medidas finales. Tanto las medidas como las ESTIMACIONES de trabajo, seran verificadas
por el SUPERVISOR.

Los pagos por renglones establecidos en el CONTRATO, cubren materiales, mano de obra y todo
lo inherente a la realizaciéon de la obra que ejecuta EI CONTRATISTA.

526 TRABAJO RECHAZADO
EI CONTRATISTA removera inmediatamente del lugar cualquier parte defectuosa del trabajo, que
hubiese sido rechazado por el SUPERVISOR, por no estar acorde a lo establecido en los
documentos contractuales, procediendo a sustituir o reconstruir cualquier parte defectuosa del
trabajo, sin costo alguno para el INSTITUTO y ademas asumira el pago necesario de reparar
cualquier dafio o destruccion que se ocasione debido a tal sustitucion o reconstruccion.

Cuando EI CONTRATISTA no cumpla dentro del tiempo solicitado por el SUPERVISOR para
realizar las correcciones, remociones o sustituciones de acuerdo con el parrafo anterior, se
procedera de conformidad con el CONTRATO y se hara efectivo el Seguro de Cauciéon de
Cumplimiento, regulado en el articulo 65 de la LEY y 55 del REGLAMENTO.

5.27 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA DE LA CONSERVACION DE LA OBRA
El CONTRATISTA sera responsable del cuidado y mantenimiento de los trabajos, las areas
entregadas a su cuidado y las instalaciones auxiliares, pertenecientes al INSTITUTO, hasta que se
haya efectuado la recepcion definitiva de la obra.

Debera protegerla contra dafos, perjuicios de cualquier indole y reparar o reconstruir aquellas
partes que resultaren afectadas a consecuencia de cualquier causa.

Se responsabilizara por la calidad de la obra durante el tiempo estipulado en el articulo 67 del
decreto niumero 57-92 del Congreso de la Republica.

El tiempo de responsabilidad del CONTRATISTA se contara asi:

Dieciocho (18) meses a partir de la recepcion definitiva de la abra, tiempo que sera cubierto por
fianza Seguro de Conservacion de Obra.

Cinco (5) afos a partir de la recepcion definitiva de la obra en caso de destruccion o deterioro de
la misma debido a dolo o culpa de su parte. (COPIAR SEGUN INDICA
https://www.sib.gob.gt/c/document_library/get_file?folderld=17514&name=DLFE-837.pdf)

Si durante el tiempo de vigencia de la fianza del Seguro de Conservacion de la Obra surgieren
defectos, EI CONTRATISTA debera ejecutar los trabajos necesarios para subsanarlos, dentro del
plazo fijado por el INSTITUTO, quien podra ejecutarlos con cargo a la fianza.

5.28 LIMPIEZA FINAL Y MANTENIMIENTO
Al finalizar la CONSTRUCCION de la obra, antes de que se inicie la inspeccién y recepcién
definitiva, EI CONTRATISTA debera limpiar y remover de la obra y de sus alrededores, sean
publicos o privados, todo el equipo, materiales sobrantes, desechos y estructuras provisionales,
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etcétera, que fueron utilizados para la CONSTRUCCION. Asimismo, debera restaurar o
reacomodar en forma correcta, las propiedades e instalaciones que fueran dafiadas o removidas
durante la ejecucién de las obras.

Todos los materiales sobrantes deberan ser retirados de la obra, previa autorizacion del
SUPERVISOR, antes de la recepcion final.

El CONTRATISTA debera efectuar la limpieza de tragantes o drenajes publicos que por la
ejecucion de la obra se hubiesen obstruido.

5.29 INSPECCION FINAL
Cuando la obra estuviera concluida, el CONTRATISTA dara el aviso por escrito al SUPERVISOR,
asimismo debera presentar un juego de los PLANOS finales en original, firmados, sellados y
timbrados, dichos PLANOS deben contener todas las modificaciones y anotaciones que se
hubieren hecho en el trascurso de la ejecucion del proyecto, ademas debera presentar las fianzas
indicadas en los articulos 67 y 68 de la LEY.

EI SUPERVISOR procedera a la inspeccion final dentro de los quince (15 dias habiles del proyecto,
de acuerdo con lo establecido en la LEY y su REGLAMENTO, quien en un plazo no mayor a quince
(15) dias habiles rendira el informe a la AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR.

Los PLANOS finales seran propiedad del INSTITUTO, asi como el libro de BITACORA vy otros
documentos concernientes a la obra, los que deberan formar parte del expediente.

La elaboracion de los PLANOS finales no constituye un renglon de trabajo, por lo cual el
INSTITUTO no realizara ningun pago por este concepto.

ElI CONTRATISTA proporcionara todas las facilidades necesarias para que se pueda establecer,
que el trabajo efectuado y los materiales utilizados, cumplen con las especificaciones y requisitos
del CONTRATO para que se ejecute la obra conforme las artes de la construccion.

A requerimiento del SUPERVISOR y en cualquier momento, antes de la recepcion definitiva, el
CONTRATISTA debera mostrar, remover, corregir o realizar cualquier parte del trabajo que se le
indique.

Si el SUPERVISOR comprueba que el trabajo no se ajusta a los PLANOS y especificaciones,
notificara por escrito al CONTRATISTA, indicando los defectos que debera corregir y el tiempo
requerido para dichas correcciones. Cuando el SUPERVISOR constate que las obras estan
satisfactoriamente terminadas, rendira un informe pormenorizado a la UNIDAD SOLICITANTE,
quien a la vez lo cursara al INSTITUTO.

Si algun material defectuoso no es rechazado por cualquier causa no excluira o invalidara un
rechazo posterior, ni obligara al INSTITUTO a su aceptacion final.

530 RECEPCION DE LA OBRA
La AUTORIDAD ADMINISTRATIVA SUPERIOR nombrara a una Comision Receptora y
Liquidadora a requerimiento de la UNIDAD SOLICITANTE quien propondra el listado de
candidatos para integrar dicha Comisién, quienes deberan proceder como se prescribe en la
LEY. EI SUPERVISOR del INSTITUTO y El CONTRATISTA o su Representante participaran en la
Recepcion de la Obra.
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5.31 SANCIONES PECUNIARIAS
EI CONTRATISTA, que, contraviniendo total o parcialmente el CONTRATO y las Especificaciones,
perjudicare al INSTITUTO variando la calidad, cantidad u omitiendo los bienes, materiales o
mezclas de éstos, sera sancionado con una multa del cien por ciento (100%) del valor que
represente la parte afectada de la negociacion.

El SUPERVISOR, comisién receptora y liquidadora, funcionarios o empleados que reciban la obra
en nombre del INSTITUTO, en tales circunstancias, segun el caso, sancionara al CONTRATISTA
con una multa equivalente al dos por millar, del valor que represente la parte afectada de la
negociacion. Articulo 86 de la LEY.

5.32 RESPONSABILIDAD POR DANOS Y RECLAMOS
El INSTITUTO, asi como sus Representantes Legales, queda exento de todo reclamo o juicio
proveniente de causas que el CONTRATISTA hubiere originado, los riesgos estaran cubiertos por
las polizas que el CONTRATISTA debe presentar.

El CONTRATISTA preservara y reparara a su costa todos los servicios existentes de agua,
drenajes, energia eléctrica, alumbrado publico, canalizacion telefonica y otros en caso de causarles
cualquier dafio a los mismos, durante todo el periodo de la CONSTRUCCION, a fin de no
interrumpirlos.

ElI INSTITUTO no sera responsable por:

e Reclamos debido a dafios ocasionados a personas y propiedades causadas por
negligencias en sus operaciones.

e Por causa de reclamos o por cualquier cantidad pagada en cumplimiento de fallo judicial
por infraccion a patentes, marcar registradas y derechos reservados.

e Por reclamo derivado de la falta de pago por parte del CONTRATISTA, en virtud del
incumplimiento del Cédigo de Trabajo y de cualesquiera otras leyes.

5.33 FINIQUITO
Al finalizar el tiempo de responsabilidad del CONTRATISTA, solicitara al INSTITUTO, el finiquito
correspondiente, quien se lo otorgara, comprobando previamente que no hay reclamos pendientes,
formulados por escrito o procesos legales imputables a él.

En el Acta o documento que conste el finiquito, El CONTRATISTA otorgara a su vez el finiquito en

el que exonere al INSTITUTO de todos los reclamos y obligaciones que pudiera tener, derivados
del CONTRATO
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6. ANEXOS

6.1 Instructivo para el Llenado de los Requisitos de las Bases en el FORMULARIO ELECTRONICO
6.2 Formulario de Identificacion del OFERENTE
6.3 Constancia de Visita
6.4 Cuadro de Cantidades Estimadas de Trabajo
6.5 Cuadro de Analisis Detallado de Integracién de Costos y Precios Unitarios
6.6 Cronograma
FORMULARIO ELECTRONICO
Proyecto de Contrato
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6.1

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DE LOS REQUISITOS DE LAS BASES EN EL

FORMULARIO ELECTRONICO

DOCUMENTOS DE COTIZACION DA No. 090-1GSS-2021

AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL HOSPITAL
GENERAL DE ACCIDENTES CEIBAL

EI OFERENTE debera ingresar los datos solicitados en los Requisitos de las Bases en el FORMULARIO
ELECTRONICO en GUATECOMPRAS, tomando en cuenta los siguientes parametros, la JUNTA debera
verificar su cumplimiento.

DOCUMENTO

PARAMETROS QUE DEBERA
INGRESAR EN EL FORMULARIO
ELECTRONICO

FORMULARIO ELECTRONICO

1. Formulario Electrénico.

Original del Seguro de Caucion de Sostenimiento de
Oferta.

1. Nombre de la entidad Afianzadora
que emitié el Seguro de Caucion.

Certificacion original de autenticidad emitida por la
entidad afianzadora que otorgé el Seguro de Caucién
de Sostenimiento de Oferta.

1. Fecha de emision.

Declaracion Jurada contenida en Acta Notarial.

1. Fecha de emision.

Solvencia de pagos de contribuciones patronales y de
trabajadores, extendida por el INSTITUTO a nombre
del OFERENTE.

1. Indicar hasta qué fecha esta
solvente.

f)

Fotocopia legible legalizada de los documentos
siguientes:

£.1)

Si el OFERENTE es persona individual:

e Testimonio de la Escritura Publica de Mandato, si
fuera el caso, debidamente inscrito en los registros
correspondientes.

1. Fecha de Escritura Publica de
Mandato.

£.2)

Si el OFERENTE es persona juridica:

= Documento Personal de Identificacion -DPI-,
vigente del Representante Legal o Mandatario.

1. NUmero de Documento Personal de
Identificacion -DPI-.

= Testimonio de la Escritura Publica de Mandato, si
fuera el caso, debidamente inscrito en los registros
correspondientes.

1. Fecha de Escritura Publica de
Mandato.

En caso de los extranjeros adjuntar fotocopia
legalizada de pasaporte completo vigente.

1. Numero de pasaporte.

Constancia Electrénica de inscripcién y precalificacion
como proveedor del Estado que para el efecto emita el
Registro General de Adquisiciones del Estado -
RGAE-.

1. NuUmero de correlativo.

Constancia de Inscripcion al Registro Tributario
Unificado -RTU-.

1. NUumero de ldentificacion Tributaria
-NIT- del OFERENTE.

Original de la Certificacion Bancaria.

1. Fecha de emision de certificacion
bancaria.
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PARAMETROS QUE DEBERA
DOCUMENTO INGRESAR EN EL FORMULARIO
ELECTRONICO
j) | Formulario de identificacion del OFERENTE. 1. Nombre del OFERENTE.
Programa Preliminar de Inversién y Ejecucién de los
k) | trabajos, incluyendo todos los renglones de trabajo a | 1. Fecha de Emision.
ejecutar.
Documento en donde se desarrolle la metodologia de
[) | trabajo, que contemple todos los renglones de trabajo | 1. Fecha de Emision.
a ejecutar.
Fotocqp|a 5|.m.ple. de con’stanmas (Actas_de Recepmon 1 Indicar la cantidad de Documentos
m) | del objeto, finiquitos) asi como Fotocopias simples de a presentar
Cartas o constancias. '
Constancia vigente de ser colegiado activo del
Ingeniero Civil o Arquitecto, propuesto por el .
") | OPERENTE como DELEGADO RESIDENTE dei | '~ Fecha de Emision.
proyecto.
Fotocopia simple de constancias o finiquitos que
acrediten la experiencia minima de tres (3) afios del 1. Indicar la cantidad de Documentos
o) | DELEGADO RESIDENTE del proyecto con | a presentar
caracteristicas iguales, similares o superiores al '
OBJETO.
Constancia de Visita de acuerdo al ANEXO 6.3 delos | 1. Fecha de la visita realizada al
P) presentes DOCUMENTOS DE COTIZACION. Proyecto.
Documento en donde se desglose la integracion de
q) costos indirectos, que forman parte del Cuadro de 1. Fecha de Emisién
Analisis Detallado de Integracion de Costos y Precios ' '
Unitarios.
Cuadro de Cantidades Estimadas de Trabajo; ANEXO | 1. Indicar si en la OFERTA, incluye el
ry 164 de los presentes DOCUMENTOS DE Cuadro de Cantidades Estimadas
COTIZACION. de Trabajo Sl o NO.
Cuadro de Analisis Detallado de Integracion de Costos 1. gdlcar sienla (,).FI.ERTA’ incluye el
. o uadro de Analisis Detallado de
s) |y Precios Unitarios ANEXO 6.5 de los presentes Integracion de Costos y Precios
DOCUMENTOS DE COTIZACION. Unitari
nitarios Sl o NO.
Certificacion o Constancia de Accionistas, Directivos o
f) Socios, si el OFERENTE es persona Juridica. (**). 1. Fecha de Emision.
Fotocopia legible legalizada del Libro de Accionistas
Solvencia o cualquier otro documento vigente que para
u) el efecto emita la Inspeccion General de Trabajo del .
Ministerio de Trabajo y Prevision Social. 1. Fecha de emision del documento.
Oy

1. (**) Dicho requisito no aplica si el OFERENTE es Persona Individual, por lo que debera colocar
en el parametro solicitado por GUATECOMPRAS el texto NO APLICA y no sera motivo de
rechazo por parte de la JUNTA.

2. En aquellos parametros que no aplique ingresar algun dato, debera consignarse el texto NO
APLICA y no sera motivo de rechazo por parte de la JUNTA.
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ANEXO 6.2 FORMULARIO DE !DENTIFICACI()N DEL OFERENTE
EVENTO DE COTIZACION DA No. 090-1GSS-2021.

OBJETO: AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL
HOSPITAL GENERAL DE ACCIDENTES "CEIBAL"

Datos del OFERENTE:

Persona Individual

Nombre del Propietario o Mandatario:

Nombre de la Empresa:

Persona Juridica

Nombre del Representante Legal o Mandatario:

Razén o Denominacién Social:

Nombre de la Empresa:

Direccion:

Teléfono (s) del OFERENTE:

Teléfono (s) movil (es):

Correo electrénico:

Numero de Identificacion Tributaria, -NIT-:

Firma del Propietario,
Representante Legal o Mandatario
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ANEXO 6.3 CONSTANCIA DE VISITA

Por este medio se hace constar que el sefor: (Nombre de la persona que hace la visita), En representacion
de (Nombre del OFERENTE), efectud el reconocimiento del area donde se llevara a cabo el proyecto
denominado AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL
HOSPITAL GENERAL DE ACCIDENTES "CEIBAL".

Para efectos del Evento de COTIZACION DA No. 090-IGSS-2021, se extiende la presente constancia el dia
de de20_ .

Representante de Unidad Solicitante.

Nombre:

Firma:

Sello:

Representante de Unidad donde se ejecutara el proyecto (cuando aplique).

Nombre:

Firma:

Sello:

Datos del Oferente

Nombre:

Firma:

Sello:
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ANEXO 6.4
CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS DE TRABAJO

INSTITUTO GUATEMALTECO DE SEGURIDAD SOCIAL
AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL HOSPITAL GENERAL DE ACCIDENTES

2DA CALLE 14-20 ZONA 4 DE MIXCO COLONIA MONTE REAL

No.
4.1

Renglon
TRABAJOS PRELIMINARES

Cantidad Unidad

P.U.

MONTO

4.1.1 |CONSTRUCCION DE BODEGA 1.00 Unidad | Q Q

4.1.2  |LIMPIEZAY REMOCION DE CAPAVEGETAL 204.15 m?2 Q Q -

4.1.3 |TRAZO Y ESTAQUEADO 204.15 m?2 Q Q -

4.1.4 |DEMOLICION CONSTRUCCION EXISTENTE 27.66 m2 Q Q -
Q -

4.2 CIMENTACION

4.2.1 |EXCAVACION PARA CIMIENTO CORRIDO Y ZAPATAS 28.00 m? Q Q -

4.2.2 |RELLENOY COMPACTACION DE CIMENTACION 16.80 m? Q Q -

4.2.3 |ZAPATAS TIPO Z1 12.00 unidad | Q Q -

4.2.4 |CIMIENTO CORRIDO 70.05 m Q Q -
Q -

4.3.1 |ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-A 46.80 m Q Q B
4.3.2 |ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-B 71.40 m Q Q B
4.3.3 |ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-C 7.20 m Q Q _
4.3.4 |ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-D 8.40 m Q Q B
4.3.5 |ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-F 10.20 m Q Q -

Q -

4.4.1

4.4 MUROS

LEVANTADO DE MUROS EN CIMENTACION

4.4.2 ILEVANTADO DE MUROS DE BLOCK DE 0.14X0.19X0.39 MTS

4.5 SOLERAS

4.5.1 |SOLERADE HUMEDAD 70.05 m Q Q -
4.5.2 |SOLERAINTERMEDIA 62.10 m Q Q -
4.5.3 [SOLERASILLAR 15.20 m Q Q -
4.5.4 |SOLERAFINAL 67.50 m Q Q -

Q -

4.6.1 |ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE VIGA 1 2.55 m Q Q -
4.6.2 |ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE VIGA 2 5.10 m Q Q -

Q -
47.1 |CONSTRUCCION DE CUBIERTA 130.24 m? Q Q -
47.2 |CENEFADE BLOCK 53.50 m Q Q -

Q -

4.8 INSTALACIONES

4.8.1 |INSTALACION DE AGUA POTABLE 42.65 m Q Q -
4.8.2 |INSTALACION DE DRENAJES SANITARIOS 54.30 m Q Q R
4.8.3 |INSTALACION DE DRENAJES PLUVIALES 32.50 m Q Q -
4.8.4 |INSTALACION ENERGIA ELECTRICA ILUMINACION 9.00 unidad | Q Q -
4.8.5 |INSTALACION ENERGIA ELECTRICA FUERZA 6.00 unidad | Q Q -
4.8.6 |REJILLAS METALICAS 4.00 unidad | Q Q -

Q -
4.9 PISOS
4.9.1 |CONFORMACION DE PISO DE CONCRETO 95.85 m? Q Q -
4.9.2 |BANQUETA 57.90 m? Q Q -
4.9.3 |RAMPAS 1.05 m? Q Q -
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4.10 ACABADOS
4.10.1 |ACABADO EN CIELO (REPELLO + ALISADO) 121.60 m? Q - Q -
4.10.2 |PINTURAEPOXICAEN CIELO 82.95 m? Q - Q -
4.10.3 |PINTURALATEXEN CIELO 38.65 m? Q - Q -
4.10.4 |ACABADO EN PARED MUROS INTERIORES (REPELLO + ALISADO) 131.00 m? Q - Q -
4.10.5 |ACABADO EN PARED MUROS EXTERIORES(REPELLO + CERNIDO) 103.95 m? Q - Q -
4.10.6 |PINTURAEPOXICAEN MUROS INTERIORES 131.00 m? Q - Q -
4.10.7 |PINTURALATEXEN MUROS EXTERIOR 103.95 m? Q - Q -
4.10.8 |AZULEJO 36.35 m? Q - Q -
4.10.9 |ALISADO Y BLANQUEADO DE SILLARES 15.20 m Q - Q R

4.10.10 |ALISADO Y BLANQUEADO DE CENEFA 53.50 m Q - Q -
4.10.11 |PINTURAEPOXICAEN PISO 121.60 m? Q - Q -
4.10.12 |PISO CERAMICO ANTIDESLIZANTE 12.90 m? Q - Q -
4.10.13 |CURVA SANITARIA 132.58 m Q - Q -
4.10.14 |IMPERMEABILIZACION LOSA 130.25 m Q - Q -
4.10.15 |ROTULOS DE PLEXIGLASS 3.00 unidad | Q - Q -

Q -

4.11.1 |PUERTAS TIPO P-1 METAL 3.00 unidad | Q - Q -
4.11.2 |PUERTAS TIPO P-2 METAL 1.00 unidad | Q - Q -
4.11.3 |VENTANAS DE METAL Y VIDRIO 6.08 m? Q - Q -

Q -

4.12 OBRA COMPLEMENTARIA (EXTERIORES)

4.12.1 |EXCAVACION PARARAMPA 16.56 m3 Q - Q -
4.12.2 |CIMENTACION DE RAMPA 40.75 m Q - Q -
4.12.3 |LEVANTADO DE MURO EN RAMPA 32.00 m? Q - Q -
4.12.4 |SOLERADE REMATE EN RAMPA 37.45 m Q - Q -
4.12.5 |FUNDICION DE PISO PARA RAMPA 28.06 m? Q - Q -
4.12.6 |ACABADOS EN MUROS DE RAMPA (REPELLO, CERNIDO Y PINTURA) 49.40 m? Q - Q -
4.12.7 |REJILLADRENAJE PLUVIAL 21.35 m Q - Q -
4.12.8 |TRATAMIENTO DE CAJAS EXISTENTES 3.00 unidad | Q - Q -
4.12.9 |TRATAMIENTO DE TALUD 21.50 m? Q - Q -
4.12.10 |CERRAMIENTO DE MALLA 9.75 m? Q - Q -

MONTO TOTAL CON IVA DEL PROYECTO:

4.13

IMPREVISTOS

Q

L4131 Jwerewistos | 100 [uwid]o ____Jo__________|

4.14

SUPERVISION

L4141 fswPervison | 100 [uwid]o . Jo _________|

COSTO TOTAL DE EJECUCION DEL PROYECTO: Q o
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ANEXO 6.5
CUADRO DE ANALISIS DETALLADO DE INTEGRACION DE COSTOS Y PRECIOS UNITARIOS
RENGLON:
ACTIVIDAD: CANTIDAD: Unidad
De
Descripcion Cantidad | Unidad Costo Unitario Costo Directo
TOTALCON IVA  Q -
TOTAL SIN IVA le] -
De
Descripcion Cantidad | Unidad Costo Unitario Costo Directo
1l
TOTALCONIVA | Q -
TOTAL SIN IVA le] -
De
Descripcion Cantidad | Unidad Costo Unitario Costo Directo
n
TOTALCONIVA | Q -
TOTAL SIN IVA le] -
De
Descripcion Cantidad | Unidad Costo Unitario Costo Directo
v
TOTAL CON IVA Q -
TOTAL SIN IVA le) -
D O
Descripcion Cantidad | Unidad Costo Unitario Costo Directo
"
TOTAL Q -
INTEGRACION DEL COSTO
Herramienta (5% Mano de Obra (-)IVA) Q -
COSTO DIRECTO (MATERIALES + MANO DE OBRA + MAQUINARIA+ HERRAMIENTAS) Q -
COSTO INDIRECTO Q -
Vi SUBTOTAL DEL RENGLON Q -
IVA 12% Q -
COSTO TOTAL Q -
OSTO ARIO Q

FIRMA DEL PROPIETARIO,
REPRESENTANTE LEGAL O MANDATARIO
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ANEXO 6.6
CRONOGRAMA

INSTITUTO GUATEMALTECO DE SEGURIDAD SOCIAL
DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA INSTITUCIONAL
CRONOGRAMA FISICO - FINANCIERO
AMPLIACION EDIFICIO(S) MODULO DE ACOPIO DE DESECHOS SOLIDOS DEL HOSPITAL GENERAL DE ACCIDENTES CEIBAL

2a. CALLE 14-20 ZONA 4 DE MIXCO COLONIA MONTE REAL
TOTAL DE GASTO
RENGLON POR RENGLON DE
TRABAJO

4.1.1|LIMPIEZA Y REMOCION DE CAPA VEGETAL
4.1.2|TRAZO Y ESTAQUEADO
4.1.3| DEMOLICION CONSTRUCCION EXISTENTE

4.2.1|[EXCAVACION PARA CIMIENTO CORRIDO Y ZAPATAS
4.2.2|RELLENO Y COMPACTACION DE CIMENTACION
4.2.2|ZAPATAS TIPO Z1

4.2.3|CIMIENTO CORRIDO

(2112112111 - [~~~

4.3.1[ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-A
4.3.2| ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-B
4.3.3|ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-C
4.3.4/ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-D
4.3.5|ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE COLUMNAS C-F

o000

4.4.1|LEVANTADO DE MUROS EN CIMENTACION
4.4.2|LEVANTADO DE MUROS DE BLOCK DE 0.14X0.19X0.39 MTS

20

4.5.1|SOLERA DE HUMEDAD
4.5.2|SOLERA INTERMEDIA
4.5.3|SOLERA SILLAR
4.5.4[SOLERA FINAL

2111111~}

4.6.1ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE VIGA 1
4.6.2| ARMADO ENCOFRADO Y FUNDICION DE VIGA 2

4.7.1|CONSTRUCCION DE CUBIERTA _

4.7.2| CENEFA DE BLOCK [ [ [ |

o000

4.8.1[INSTALACION DE AGUA POTABLE ]
4.8.2|INSTALACION DE DRENAJES SANITARIOS

4.8.3[INSTALACION DE DRENAJES PLUVIALES
4.8.4|INSTALACION ENERGIA ELECTRICA ILUMINACION
4.8.5[INSTALACION ENERGIA ELECTRICA FUERZA
4.8.6|REJILLAS METALICAS

2112101121 1>11>]

4.9.1|CONFORMACION DE PISO DE CONCRETO

4.9.2|BANQUETA
4.9.3|RAMPAS

4.10.1[ACABADO EN CIELO (REPELLO + ALISADO) ]
4.10.2| PINTURA EPOXICA EN CIELO
4.10.3|PINTURA LATEXEN CIELO
4.10.4| ACABADO EN PARED MUROS INTERIORES (REPELLO + ALISADO)
4.10.5|ACABADO EN PARED MUROS EXTERIORES(REPELLO + CERNIDO)
4.10.6|PINTURA EPOXICA EN MUROS INTERIORES
4.10.7[PINTURA LATEX EN MUROS EXTERIOR
4.10.8|AZULEJO DE PORCELANATO
4.10.9[ALISADO Y BLANQUEADO DE SILLARES

4.10.10[ALISADO Y BLANQUEADO DE CENEFA

4.10.11[PINTURA EPOXICAEN PISO

4.10.12[PISO CERAMICO ANTIDESLIZANTE

4.10.13[CURVA SANITARIA

4.10.14]MPERMEABILIZACION LOSA

4.10.15|ROTULOS DE PLEXIGLASS

IR I

PUERTAS TIPO P-1 METAL
PUERTAS TIPO P-2 METAL
VENTANAS DE METAL Y VIDRIO

4.12.1|EXCAVACION PARA RAMPA
4.12.2[CIMENTACION DE RAMPA
4.12.3]LEVANTADO DE MURO EN RAMPA
4.12.4]SOLERA DE REMATE EN RAMPA
4.12.5]FUNDICION DE PISO PARA RAMPA
4.12.6| ACABADOS EN MUROS DE RAMPA (REPELLO, CERNIDO Y PINTURA)
4.12.7|REJILLA DRENAJE PLUVIAL
4.12.8| TRATAMIENTO DE CAJAS EXISTENTES
4.12.9| TRATAMIENTO DE TALUD
4.12.10[ CERRAMIENTO DE MALLA [ I

[TOTAL DE INVERSION POR MES DE TRABAJO Q = Q = Q ° Q °

IR Rl

o

[TOTAL DE INVERSION ACUMULADO POR MES DE TRABAJO Q - |Q - |Q = Q =

[% ACUMULADO  DE INVERSION POR MES DE TRABAJO 0%
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6.7 PLANOS DE CONSTRUCCION

Si fuera el caso que los planos no puedan descargarse del Portal de GUATECOMPRAS, los
mismos seran proporcionados en disco compacto (CD) en formato PDF, en la UNIDAD
SOLICITANTE.
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